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¢islo zmluvy: 020/2017/1.2.1/0PVal/DP/PZ

ZMLUVA O PARTNERSTVE

Tato zmluva sa uzatvara podra ustanovenia § 269 ods. 2 zadkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonntk
vznenl neskorSich predpisov (dale] len "Obchodny zAkonnlk®) a podla zdkona & 292/2014 Z. z.
o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturdinych ainvestiénych fondov aozmene adopineni
niektorych zakonov v zneni neskorgich predpisov (dalej len ,Zakon o prispevku z ESIF)

medzi 2mluvnymi stranami:

1. Hlavny partner

N&zov:

Pravna forma:
Adresa/Sidlo:
1ICO:

DIC:

Zaplsana v
Telefénffax;
E-mail:

Bankové spojenie:

F.M. Servis s.r.o.

spolognost s rutenim obmedzenym
Pod Rovnicami 65, 841 04 Bratislava
35764 350

2020231806

Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sro, vioZka &. 18857/B

+421 903 827 007
pvalasik@fmservis.sk
SK72 1100 0000 0026 2780 3025

Statutdmy zdstupca:  Mgr. Peter Valasik, konate!
{dalej len ,Hlavny partner®)

2. Partner

Nazov:

Pravna forma:
Adresa/Sidlo:
1CO:

DIC:

Zapisanav:
Telefénfax:
E-mail;

Bankové spojenie;

Statutamy zastupca:
(dalej len ,Partner*)

Zilinska univerzita v Zifine
verejnopravna institicia
Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina
00 397 563

2020677824

Registri organizacil Statistického tradu SR

+421 41 513 4400
emil krsak@fri.uniza.sk
SK2381800000007000358426

Dr.h.c. prof. Ing. Tatiana Corejova, PhD., rektor

za utelom realizacie projektu

Nazov projektu:

Zalozenle a podpora Prlemyselného vyskumno-vyvojového

centra pre zdiefanle
psDataResearch.Center"

Kéd projektu v ITMS2014+:  313011C032

(dalej len Projekt’).
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PREAMBULA

1.

Zmluvné strany sa dohodli, 2e vslvislosti so zadmerom realizacie Projektu a v stvislosti
s uzatvorenim zmluvy o poskytnuti nenavratného finan&ného prispevku (dalej aj .NFP*) na Ggely
spolufinancovania schvaleného Projektu z verejnych prostriedkov medzi Ministerstvom &kolstva,
vedy, vyskumu a $portu Slovenske] republiky (dale] aj ,M3VVa5 SR*) ako riadiacim organom
Operatného programu Vyskum ainovacie (dalej aj ,OP Val), pripadne nim splnomocnenym
sprostredkovatelskym organem, na strane poskytovatela NFP a Hlavnym partnerom na strane
prijimatefa NFP (dalej len .Zmluva o poskytnuti NFP*) s ciefom zabezpetit realizaciu Projektu
prostrednictvom vzajomnej spoluprace &lenov partnerstva uzatvérajil tito Zmluvu o partnerstve
(dale] len . Zmiuva o partnerstve®).

Zmiluva o partnerstve, vietky prava, povinnosti a ndroky vzniknuté na zaklade alebo v suvislosti
so Zmiuvou o parnerstve sa riadia platnym prdvnym poriadkom Slovenskej republiky, ato
vieobecne zavaznyml pravnymi predpismi Slovenske] republiky (dalej aj ,SR*) ako aj pravnymi
predpismi a pravnymi aktmi Eurépskej Gnie (dale| aj .EU") (dale] aj ,Pravne predplsy"). Prava
a povinnosti zmluvnych strdn sa riadia aj ustanoveniaml V&eobecnych zmiuvnych podmienok
kzmluve o poskytnutl nendvratného finanZného prispevku (dale] len VZP') vydanymi
a zverejnenymi sprostredkovatefskym orgdnom pod riadiacim orgdnom pre OP Val v platnom
znenl, ktoré tvoria Prilohu & 1 Zmluvy oposkytnutf NFP, ako ajv3etkymi dokumentmi,
naktoré VZP odkazujl, a to vdlasti kde tieto dokumenty upravuju prava a povinnosti
na strane prijlmatefa. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmiuvy
o partnerstve, platia ustanovenia Zmluvy o partnerstve. Prava a povinnostl zmluvnych stran sa
dalej primerane riadia, najma Prirutkou pre prijimatefa, pristuinou Vyzvou na predkladanie
Ziadosti o nendvratny finaniny prispevok, prislusnou schémou &tdtne] pomoci, Systémom
finanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho n&momého
arybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 (dalej len ,Systém finan&ného
riadenia”) a Systémom riadenia eurépskych Strukturdinych a investiénych fondov na programové
obdobie 2014 ~ 2020 (dalej len ,Systém riadenia ESIFY).

V pripade, Ze polas platnosti Zmluvy o partnerstve ddjde k zmene Pravnych predpisov resp. iného
pre Utely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného pristuinymi organmi
Slovenskej republiky, Eurépskej tnie, pripadne inymi orgadnmi do ktorych pdsobnosti patri riadenie
a kontroly ESIF za predpokladu jeho zverejnenia (dalej a) ,Pravne dokumenty*), zmluvné strany
sa zavazuj( odo dia nadobudnutia ich platnosti a Gginnosti postupovat podfa platného Pravneho
predpisu respektive iného rozhodného Pravneho dokumentu, pokial to nebude odporovat platnym
pravnym predpisom. Vpripade, 2e pri zmene Pravnych predpisov respektive Pravnych
dokumentov, najma Prirulky pre prijimatefa, Systému finan&ného riadenia a Systému riadenia
ESIF, bude ktordkelvek zo zmluvnych stran povaZovat za (felné upravit Zmluvu o partnerstve
dodatkom, zavazuji sa zmluvné strany uzatvorit dodatok k Zmluve o partnerstve v rozsahu je|
zosuladenia s platnym Pravnym predpisom alebo inym rozhodnym Pravnym dokumentom.

Clanok |
Definfcle pojmov

1. Pre GZely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:

i) Aktlvita — sthm ginnost! realizovanych prijimatefom vramci projektu na to vy&lenenymi
finan&nymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiv konkrétneho vysledku a maji definovany
vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre prijimatefa a/alebo ciefovi skupinu/utivatefov
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ii)

iii)

iv)

vi)

vii)

vysledkov projektu nezavisle na realizAcii ostatnych aktivit. Aktivity sa &lenia na hlavné aktivity
a podporné aklivity. Hlavnd aktivita je vymedzena &asom, tj. mus! byt realizovana v ramci
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finanéne. Podporné aktivity
sl vymedzené vecne, t]. vecne musia suvisiet s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich
realizéciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finanine. Ak sa osobitne v Zmluve
o partnerstve neuvadza Inak, vieobecny pojem Aktivita bez privlastku hlavna® alebo
.podporna®, zahfia hlavné aj podpomé Aktivity.

Bezodkladne — na ucely tejto zmluvy je to najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku
skuto&nosti rozhodne] pre potitanie lehoty; to neplatl, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmiuvy
o partnerstve stanovuje odlidna lehota platna pre konkrétny pripad.

Defi ~ difom sa rozumie kalendarmy defi, ak v Zmluve o partnerstve nie je vyslovne uvedens,
2e ide o pracovny def.

Eurépske Strukturdlne alnvestiéné fondy (dale] a) ,ESIF") - spoloéné oznatenie
pre Eurépsky fond regionaineho rozvoja, Europsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky
pofnohospodarsky fond pre rozvo] vidieka a Eurdpsky ndmomy a rybarsky fond.

Nenavratny finanény prispevok (dale] a] ,,NFP“) — suma finannych prostriedkov poskytnuta
prijimatefovi na zaklade schvaleného projektu podfa podmienok zmiuvy o poskytnuti NFP
z verejnych prostriedkov v stilade s platnou pravnou Upravou, najm4 Zakonom o prispevku
zESIF, zékonom & 357/2015 Z. z. ofinantnej kontrole a audite aozmene a dopineni
niektorych zékonov v znenl neskordich predpisov (dale] fen ,ZAkon o finanZne] kontrole
a audite) azakonom &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
adoplneni niektorych zékonov vznenl neskoriich predpisov (dalej len ,Zikon
o rozpoltovych pravidlach®). Maximaina vyika NFP wyplyva zrozhodnutia o schvélenl
Ziadosti o NFP apredstavuje urlité % 2 Celkovych opravnenych wvydavkov vzhladom
na intenzitu pomoci pre Projekt v stilade s podmienkami Vyzvy. SkutoZne vyplateny NFP
predstavuje urtité % zo Schvélenych opradvnenych vydavkov vzhfadom na intenzitu pomoci
pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohfadnenl daldich skutonosti vyplyvajacich
20 Zmiluvy o poskytnutl NFP, vyska skutotne vyplateného NFP mé2e byt rovna alebo niZdia
ako vy3ka maximalne] vysky NFP,

Neopravnené vydavky — vydavky projektu, ktoré nie s Opravnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré sG vrozpore so zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnene] na spolufinancovanie
z prostriedkov operalného programu Vyskum a inovacie, neslvisia s &innostami
nevyhnutnymi pre Uspe$nd realizdciu a ukongenie projektu, alebo sG v rozpore sinymi
podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v &lanku 14 VZP), s0 v rozpore
s podmienkami prisiuinej vyzvy alebo sa v rozpore s Pravnymi predpismi.

Okolnosti vyluéujace zodpovednost' — prekdzka, ktord nastala nezévisle od véle zmiuvne]
strany a brani jej v spinenl jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, 2e by zmluvna
strana tuto prekazku alebo Jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dale] 2e by v &ase vzniku
zavazku tito prekaZku predvidala. Uginky vylutujice zodpovednost s obmedzenéd iba
na dobu dokial trva prekazka, s ktorou su tieto Uinky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany
nevylutuje prekd2ka, ktord vznikla a2 v &ase, ked bola zmluvna strana v omeskani s pinenim
svojej povinnosti, alebo vznikla zjej pomerov. Na postidenie toho, & uritd udalost je
okolnostou vylutujicou zodpovednost, sa poufijii vykladové pravidid definované v &lanku 1
VZP,
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viii)

X}

xi)

xii)

xiii)

xiv)

xv)

Operainy program Vyskum a Inovicle (dalej a] ,OP Val“) — spolodny programovy
dokument MSVVa$8 SR a Ministerstva hospodarstva Slovenske] republiky (dalej aj ,MH SR
pre poskytnutie podpory 2 ESIF v programovom obdob! 2014 — 2020 v oblasti zamerane]
na vytvorenie stabilného prostredia priaznivého pre inovacie pre vietky relevantné subjekty
a podporu zvylenia efektivnosti a vykonnosti systému vyskumu, vyvoja a inovacil, ako
zakladného piliera pre zvy3ovanie kenkurencieschopnosti, trvalo udrzatelného hospodarskeho
rastu a zamestnanosti.

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutofne vznikli vo forme nakladov alebo vydavkov
tlena Partnerstva pri realizAcii aktivit projektu v stvislosti s projektom aboli uhradené
prijimatelfovi vzmysle zmluvy o poskytnuti NFP, najma v sdlade s pravidlami opravnenosti
vydavkov uvedenymi v Clanku 14 VZP, sohladom na definiciu Celkovych opravnenych
vydavkov, vy$ka Opravnenych vydavkov méZe byt rovna alebo niZsia ako vyéka Celkovych
opravnenych vydavkov a silasne rovna alebo vy3sia ako vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov.

Partner - vzmysle Zakona o ESIF osoba, ktora sa spolupodiela na priprave projektu
s0 Ziadatefom a ktor4 sa spolupodiela na realizAcii projektu s prijfimatefom podfa zmluvy
o poskytnuti NFP alebo podfa zmluvy o partnerstve uzatvorene] s prijimatefom v postaven!
hlavného partnera. Partner musl spliiat kritéri4 uréené poskytovatefom vo vyzve polas celej
doby uginnosti zmluvy o partnerstve.

Partnerstvo - neformalne spojenie hlavného partnera a minimaine jedného Partnera (&lenovia
Partnerstva) vytvorené za (Celom spoluprdce pri priprave a realizAcli  projektu
spolufinancovaného z NFP, Partnerstvo nema pravnu subjektivitu anie je zdruZenim
podrla § 828 zdkona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v znenl neskor$ich predpisov (dale]
len ,Ob&lansky zdkonnik").

Poskytovate! — organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nendvratného finanéného prispevku
schvalenému a vybranému projektu v zmysle zmluvy o poskytnutl NFP. Vradmei OP Val je
poskytovatefom MSVVa$ SR, ktoré moze byt zastipensd Vyskumnou agentdrou alebo MH SR
ako sprostredkovatelskymi organmi splnomocnenymi zo strany M3WWa$ SR ako riadiacim
organom pre OP Val na plnenie tloh riadiaceho orgénu (dale| len ,Poskytovatel™).

Prijimatel — osoba, ktora je prijimatefom nenavratného finan&ného prispevku od nadobudnutia
uZinnosti zmiuvy o poskytnutl NFP uzatvorene] s poskytovatefom nendvratného finanéného
prostriedku; v pripade realizicie projektu za G(asti partnerov ma prijimatel postavenie
hlavného partnera v zmysle Zmluvy o partnerstve,

Stitna pomoc ~ akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov &tatneho rozpottu SR alebo
akoukolvek formou z verejnych zdrojov &lenovi partnerstva, ktord nari3a sttaZ alebo hrozl
naruSenim sitaZe tym, Ze zvyhodrfiuje urtité podniky alebo vyrobu urditych druhov tovarov
a mdZe nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi §tatmi Eurdpskej Gnie.

Vere|né obstaravanie ~ postupy obstaravania slulieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle
2dkona & 34372015 Z. z. o verejnom obstardvanl a o zmene a doplnenl niektorych zdkonov
v zneni neskorsich predpisov resp. v zmysle zakona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravan!
a 0 zmene a dopinenl nlektorych zakonov v zneni neskordich predpisov ak relevantné (dalej
aj Zdkon oVO") vsuvislosti svyberom dodavatefa; pojem verejné obstardvanie
vo vieobecnom vyzname obstardvania slulieb, tovarov a stavebnych prac, t). bez ohladu
na konkrétne postupy obstaravania, zahfa aj iné druhy obstaravania nespadajice pod Zakon
0 VG, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta.
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xvi)

xvii)

xviii)

Vyzva na predkladanie ladosti o NFP — vychodiskovy metodicky a odbomy podklad
zo strany poskytovatefa, na zdklade ktorého prijimatel v postaven| Ziadatela vypracoval
a predloZil Ziadost o NFP poskytovateflovi (v pripade realizicie narodnych projektov, vefkych
projektov alebo projektov technicke] pomoci je pojem wyzva vtexte poudivany
aj pre vyzvanie).

Zverejnenle -~ spristupnenie dokumentu alebo Informacie na webovom sidle organu
zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia alebo akékofvek
iné zverejnenie tak, aby katdy mal moZnost sa s takymto dokumentom, z ktorého pre neho
vyplyvaju alebo mdZu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit a zosutadit s jeho obsahom
svoje innosti a postavenie ato od okamihu zverejnenia alebo od neskordieho okamihu,
od ktorého zverejneny dokument alebo informéacia nadobdda G&innost,

Ziadost’ o platbu — dokument, ktory pozostdva z formuldra fiadosti a povinnych priloh,
na zéklade ktorého je hlavnému partnerovi uhrddzany prispevok, t.). prostriedky EU a Statneho
rozpoltu SR na spolufinancovanie v prislunom pomere v sulade so Systémom finanéného
riadenia a Systémom riadenia ESIF. Ziadost o platbu hlavny partner ako prijimatel eviduje
vITMS2014+,

2, Ak nie Je vZmluve o partnerstve vyslovne uvedenéd inak, maja slova a pojmy pouité v Zmluve
o partnerstve, ktoré nie s definované vtomto Eladnku Zmluvy o partnerstve, vyznam, aky im Je
priradeny vo VZP,

3. Zmluvné strany ber(l na vedomie a sGhlasia, Ze vietky ustanovenia Zmluvy o partnerstve, vratane
definlcii pojmov, Je potrebné vykladat v spojitosti a v silade s ustanoveniami VZP as ciefom
a (&elom Zmluvy o poskytnut! NFP,

4. Ak z kontextu nevyplyva iny zdmer uplatnia sa pre Zmliuvu o partnerstve nasledovné vykladové
pravidia:

a)
b)
c)
d)

e)

f)

Elanok Il
Predmeta o

nazvy ¢lankov st uvedené len kvoli prehfadnosti a nemajl vplyv na interpretaciu Zmiuvy
0 partnerstve,;

kaZdy odkaz na osobu {vratane zmluvne] strany) zahfia aj je] pravnych nastupcov;

slové v jednotnom &isle zah#iaju aj mnoZné &lslo a naopak;

odkazy na {lanky, odseky, plsmend si odkazmi na E&lanky, odseky, pismena Zmluvy
o partnerstve,;

kaZdy odkaz na akykofvek dokument znamena prisiusny dokument v znenl jeho dodatkov
& Inych zmien (vratane novacil);

kaldy odkaz na akykolvek pravny predpis znamend prisludny pravny predpis v platnom
a (&innom znenl (vratane rekodifikacif).

tel Zmluvy o partnerstve

1. Predmetom Zmluvy o partnerstve je Cprava vzdjomnych prav a povinnosti zmluvnych stran
pri realizécii Projektu:

Nazov projektu : ZaloZenie a podpora Priemyselného vyskumno-vyvojového

Kéd

centra pre zdielanie a vyuZitie informdcil a dat .DataResearch.Center*
projektu ITMS2014+: 313011C032

Miesto realizacie projektu: Samorin,
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Vyzva - kéd Vyzvy: OPVal-VA/DP/2016/1.2.1-02

Uelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky pre naplnenie globdineho ciefa OP Val v ramci
pomoci poskytnutej z prostriedkov Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja (dalej len ,EFRR").

Zmiuvné strany sa zavazne dohodli na pravidiach tykajucich sa postavenia a vzajomnych vztahov
medzi &lenmi partnerstva a k Poskytovatefovi tak, aby bola zabezpe&end realizacia planovanych
aktivit Projektu a dosiahnutie ciefov stanovenych v schvilenom Projekte. Uzatvorenim Zmiuvy
o partnerstve nie s dotknuté prava apovinnosti Hlavného partnera ako prijimatefa vodi
Poskytovatefovi v zmysle Zmluvy o poskytnutf NFP, ato najma nie je dotknutd celkova
zodpovednost Hlavného partnera ako prijimatefa NFP za implementaciu a realizaciu Projektu.

Partnerstvo je neformalnym spojenim &lenov partnerstva vytvorenym za GZelom zefektivnenia
spoluprace zmluvnych stran v zaujme lepSieho a efektivnejSieho napinenia $pecifickych ciefov
operatného programu Vyskum a inovécie. Prehfad aktivit a ukazovatefov Projektu (zahrfiujaci
identifikaciu aktivit a ukazovatefov Projektu) pre jednotlivych &lenov partnerstva je Prilohou &. 2
Zmiuvy o partnerstve,

Clanok I
Vyhlasenla zmluvnych strin

1.

Poskytovatel podfa Zmluvy o poskytnut! NFP reprezentuje a zastupuje finan&né zaujmy Eurdpskej
Unie a Slovenskej republiky. Zmluvné strany ber na vedomie, 2e Poskytovate! nie Je &lenom
partnerstva a nezodpoveda za konanie &lenov partnerstva ani za 2iadne dojednania medzi &lenmi
partnerstva.

Clenovia partnerstva bert na vedomie a sihlasia, 2e Poskytovate! je opravneny, nie viak povinny,
v rozsahu svojho uvaZenia metodicky usmerfiovat &lenov partnerstva pri pineni povinnost! podra
Zmiuvy o partnerstve a upozorfiovat' ich na nestilad s Pravnymi predpismi, respektive Pravnymi
dokumentmi, pritom sa &lenovia partnerstva zavazuja takéto usmemenia bez vyhrad akceptovat
ako zavazné a realizovat opatrenia Poskytovatela z nich vyplyvaijtce.

Clenovia partnerstva vyhlasujd a sthlasia s tym, 2e Hlawmy partner je opravneny zastupovat
kaZdého Zlena partnerstva a partnerstve navonok vodi Poskytovatefovi v sdvislosti s realizovanim
Projektu, a to najma:

- pri Hadenli a crganizacii finantnych tokov v suvislosti s poskytnutym NFP podla podmienok

Zmluvy o partnerstve,

- prirokovaniach o podmienkach realizacie jednotlivych aktivit Projektu.
Clenovia partnerstva berd na vedomie, %e zastipenie podfa tohto bodu sa nevztahuje
na rokovania jednotlivych Zlenov partnerstva s Dodavate!mi ako aj na samotné uzatvaranie zmidv
jednotlivymi Elenmi partnerstva s Dod4vatelmi.

Hlavny partner je vo vztahu k Poskytovatefovi v plinom rozsahu zodpovedny za koordinaciu
realizacie vietkych aktivit schvéleného Projektu aza pinenie povinnostl &lenov partnerstva
vyplyvajicich a suvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Hlavny partner riadi a organizuje Projekt
vo vztahu k ostatnym &lenom partnerstva v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy o partnerstve,
ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, usmemeniami a pokynmi Poskytovatefa a dalim
Pravnymi dokumentmi. Partner zveruje Hlavnému partnerovi vietky opravnenia, ktorych vykon Je
potrebny pre zabezpelenie Gspe3ne]j realizacie Projektu. Partner vyhlasuje, Ze akceptuje Hlavného
partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu opravnen! podfa Zmiuvy o partnerstve a zavazuje sa

akceptovat arealizovat pokyny Hlavného partnera vo vztahu krealizicii aktivit afinandného
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riadenia Projektu. Tym nie je dotknutd zodpovednost Partnera vogi Hlavnému partnerovi za riadne
a vEasné pinenie jeho zavazkov vyplyvajicich 20 Zmluvy o partnerstve.

Hlavny partner a Partner sa podpisom Zmluvy o partnerstve stavaji spolurealizitormi Projektu
a zavazuju sa vietky im zverené aktivity realizovat v zmysle schvaleného Projektu, pritom Partner
preberd zodpovednost voli Hlavnému partnerovi za realizdciu aktivit Projektu, ku ktorym sa
zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré si &pecifikované v Prilohe &. 2 tejto zmluvy. Partner
sa tymto podiefa na realizacii Zmiuvy o poskytnutl NFP uzavrete] medzi Hlavnym partnerom
a Poskytovatefom apodpisom Zmluvy o parnerstve preberd tie2 zodpovednost vodi
Poskytovatefovi za spinenie svojich povinnostf podfa Zmiluvy o partnerstve. Zodpovednost
Hlavného partnera voli Poskytovatelovi za pinenie ustanoven! Zmiuvy o poskytnuti NFP tymto nie
je dotknuta.

Clanok IV
VSeobecné prava a povinnostl zmluvnych strin

1.

Na Partnera sa primerane vztahuji vietky povinnosti Hlavného partnera ako prijimatefa v zmysle
Zmiuvy o poskytnuti NFP aVZP atieto povinnosti sU povinnostami Partnera vodi Hlavnému
partnerovi, Poskytovatefovi a voti Inym opravnenym osobdm uvedenym v Zmluve o partnerstve
al/alebo vo VZP. Partner sa zavézuje tieto povinnosti vo&l Hiavnému partnerovi, Poskytovatelovi
avoli inym opravnenym osobam uvedenym v Zmiuve o partnerstve avo VZP riadne avdas
dodrziavat a zavazuje sa Hlavnému partnerovi poskytn(t nim po2adovan( siéinnost tak, aby si
tento mohol spinit v3etky povinnosti Jemu vyplyvajlce zo Zmluvy o poskytnut! NFP.

Na realizacii Projektu sa tlenovia partnerstva podiefajd v rozsahu im zverenych aktivit Projektu
vymedzenych v Prilohe &. 2 Zmluvy o partnerstve. KaZdy Zlen partnerstva sa zavazuje pinit si svoje
povinnosti vyplyvajlice mu zo Zmluvy o partnerstve riadne, véas a s odbornou starostlivostou tak,
aby bol Projekt ako celok realizovany v stilade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP, pritom
kady tlen vystupuje v Ulohe realizdtora jemu prisitchajlice] aktivity Projektu.

Partner sa zavazuje spliat podmienky opravnenosti urtené Poskytovatefom vo Vyzve potas celej
doby GLinnosti Zmluvy o partnerstve.

Zmiuvné strany berti na vedomie a sihlasia, 2e poruienie ustanoveni Zmluvy o partnerstve
ktoroukolvek z je] zmluvnych strdn sa pova2uje za porudenie ustanoveni Zmluvy o poskytnutl NFP
Hiavnym partnerom ako prijimatefom a Poskytovatel je opravneny v pripade porudenia ustanoveni
Zmluvy o partnerstve ktoroukofvek z jej zmluvnych stran postupovat tak, ako keby sa porudenia
dopustil sam Hiavny partner ake prijimatel.

Partner je povinny plsomne informovat Hlavného partnera o zafatli askontenl realizacie
prislichajucej aktivity Projektu predloZenim hlasenia o zalatl, resp. skongenl, realizicie aktivity
Projektu do Styroch (4) dnl odo dita zalatia, resp. skon&enia, realizacie aktivity Projektu. Hiasenie
podfa prvej vety obsahuje najma: identifikdciu Clena partnerstva, nazov Projektu, Easovy udaj
Zatatia alebo ukontenia, oznafenie aktivity, datum, podpis.

Partner sa zavézuje vykonat pre Hlawného partnera vietky potrebné finan&né a administrativne
Ukony suvislace § realizéciou jemu prislichajdcich aktivit Projektu v silade s OP Val, Prirutkou pre
prijimatefa, Prirudkou k procesom VO, Prirutka k opravnenosti vydavkov OP Val, Systémom
finanného riadenia, Systémom riadenia ESIF, daldimi Pravnymi dokumentmi a Pravnymi
predpismi tak, aby riadne spinil v8etky svoje povinnosti podfa Zmluvy o partnerstve a sti&asne aby
umoznil Hlavnému partnerovi spinit vietky povinnosti prijimatefa v zmysle Zmluvy o poskytnut!
NFP. Zodpovednost kazdého 2 &lenov partnerstva za poruienie akychkolvek ustanoven! Zakona
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arozpoltovych pravidlach, ¢&i inef pravnej Upravy upravujlce] nakladanie s finanénymi
prostriedkami z verejnych zdrojov, najma zdrojov Eurépskej tnie, tymto nie je dotknuta.

Hlavny partner ako koordinator realizacle Projektu je povinny kontrolovat v ramel partnerstva
dodrZanie rozpoltu Projektu. Na podmienky financovania Projektu upravené v Zmluve
o partnerstve sa podfa spdsobu financovania primerane vztahuja prisiu$né ustanovenia VZP.
Partner je povinny oznamit Hlavnému partnerovi akékolvek porudenie finanénej discipliny v zmysle
Zakona o rozpoltovych pravididch, a to bezodkladne od kedy sa o porudeni dozvedel, tak aby
nasledne Hlavny partner mohol v&as splinit svoju povinnost oznamit uvedené Poskytovatelovi.

Kady &len partnerstva ma pravo v rdmci jeho podielu G&asti na Projekte zabezpetit od tretich
ostb dodavku tovarov, slutieb aprac potrebnych pre realizdciu prisludne] aktivity Projektu
na zaklade plsomnej zmluvy uzatvorenej medzi tlenom partnerstva a Dodévatefom za podmienock
stanovenych v Zmluve o partnerstve a VZP,

V pripade, ak ostatnl Elenovia partnerstva nie si schopni realizovat Zmluvou o partnerstve im
zverené aktivity v urlenom rozsahu, Hlavny partner navrhne po konzultacii s ostatnymi &lenmi
zmenu Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva st povinnl rokovat onovom rozdelenf
Jednotlivych aktivit a finan&nych prostriedkov, pripadne o odstipent &lena partnerstva od Zmiuvy
o parinerstve alalebo pristipenl tretej osoby k Zmluve o partnerstve. V pripade zmeny &lenov
partnerstva sa (lenovia partnerstva, vratane nového ¢&lena, ak pristupuje, zavizujl uzavriet
dodatok k Zmluve opartnerstve. Clenovia partnerstva beni na vedomie, e dodatok
podrfa predchadzajucej vety nadobudne G(¢innost a® nadobudnutim Gginnosti dodatku k Zmluve
o poskytnutl NFP, ktory bude riesit zmenu Zmluvy o partnerstve v zmysle tohto &lanku.

V pripade, ak nebude mo2né zabezpedit stanovené aktivity Projektu podfa Zmluvy o partnerstve
vramcl existujuceho partnerstva, Hlavny partner Je povinny obstarat realiziciu dotknutej aktivity
Projektu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP a v silade s postupmi verejného obstardvania. Pre
pozastavenie realizdcle aktivit Projektu atym spdsobené pripadné prediZenie realizacie aktivit
Projektu sa primerane pouZija prisluiné ustanovenia VZP.

Partner sa zavazuje pinit svoje povinnosti v zmysle Zmiuvy o partnerstve, na ktoré nadvazuji
povinnosti  Hlavného partnera voli Poskytovatefovi vzmysle Zmluvy o poskytnutl NFP,
v dostatonom Casovom predstihu, tak aby umo2nil Hlavnému partnerovi spinit si jeho povinnosti
zo Zmluvy o poskytnutl NFP vas. Za dostatolny &asovy predstih zmiuvné strany pova2uji lehotu
minimalne tri pracovné dni pred uplynutim lehoty prijimatela, pokial sa zmluvné strany nedohodni
alebo tato zmluva neurdi inak.

KaZdy &len partnerstva je povinny uchovavat Zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh a dodatkov,
a véetky doklady tykajuce sa poskytnutého NFP a jeho pouZitia v zmysle zdkona &. 431/2002 Z. 2.
o utovnictve v zneni neskorsich predpisov poas doby uréenej v zmysle &l. 19 VZP,

Clanok v
Obstaravanie slukieb, tovarov a pric

1.

Clenovia partnerstva sa zavazuji vykonat obstardvanie sluZieb, tovarov a prac v sllade
so Zmluvou o partnerstve, VZP, Prirutkou k procesom VO, Pravnymi predpismi najma Zakonom
o VO, ako & usmemeniami Poskytovatefa a inymi Pravnymi dokumentmi upravujacimi postupy
obstaravania (najma Metodicky pokyn CKO &. 12, Systém riadenia ESIF, Metodicky pokyn CKO
€. 14). Partner je povinny pri procese verejného obstardvania dodr2iavat primerane povinnosti
Hiavného partnera ako prijimatela v zmysle £1. 3 VZP a bez vyhrad akceptovat a realizovat vietky
vyzvy a opatrenia Poskytovatefa, ktoré sa tykajl aktivit a postavenia Partnera.
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2. Partner je povinny dorutit pristudnd dokumentéciu z verejného obstardvania v plsomnej forme
vrozsahu a spdsobom vy2adovanom VZP aPrirutkou k procesom VO Hlavnému partnerovi,
ktory ju po vypracovan! plsomného stanoviska k dodr2aniu postupov verejného obstaravania zadle
Poskytovatefovi. Dokumentaciu je Partner povinny predioZit Hlavnému partnerovi po ukonZenf
vyhodnotenia ponuk predloZenych uchédzalmi, av8ak najneskér 20 dn! pred podpisom zmluvy
na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s uspeSnym uchadzatom. Hlavny partner je
povinny dokumentaciu pred jej postupenim Poskytovatelovi skontrolovat, najma £o sa tyka Uplnosti
dokumentacie aspravnosti postupu verejného obstardvania. V pripade nadlimitnej zakazky
su Hlavny partner a/alebo Poskytovatel opravnenf vy2iadat od Partnera prisluing dokumentaciu
z verejneho obstaravania aj pred jej Zverejnenim. Rovnako su Hlavny partner a/alebo Poskytovate!
opravnen! vyZiadat od Partnera prislusnl dokumentaciu zverejného obstaravania pred je|
Zverejnenim aj v ostatnych pripadoch, kedy VZP alebo Prirutka k procesom VO vy2aduju ex ante
kontrolu verejnych obstardvani pred vyhlasenim verejného obstaravania.

3. Hlavny partner afalebo Poskytovate! sG opravnenl na zé&klade viastnej Gvahy poadovat od
Partnera a] ind potrebn( dokumentaciu sdvisiacu s obstardvanim a tento Je povinny po2adovanii
dokumentaciu bez zbytotného odkladu dorudit Hiavnému partnerovi a/alebo Poskytovatelovi,

4. Podpisanie zmluvy na dodavku sluZieb, tovarov alebo stavebnych prac s uspednym uchadzadom
alebo dodatku k zmiuve na dodavku siuieb, tovarov alebo stavebnych prac s Gspednym
uchadzatom podlieha predchadzajicemu plsomnému suthlasu Poskytovatela, ak VZP
a/alebo Prirucka  k procesom VO neuvaddza inak. Vpripade, ak Partner bez sthlasu
Poskytovatela, uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku sluZieb, tovarov alebo stavebnych
prac s Uspe$nym uchadzalom, povauje sa takéto konanie Partnera za podstatné porudenie
Zmiuvy o partnerstve a VZP.

5. Hlavny partner a Poskytovatel ma pravo zl&astnit sa na procese verejného obstaravania
realizovanom Partnerom vo faze otvérania pondk a ako nehlasujdci &len komisle na vyhodnotenie
ponuk, to neplatl ak sa uvedené uskutoZnilo pred podpisom Zmluvy o partnerstve. Partner je
povinny oznamit Hlavnému partnerovi termin a miesto konania otvéarania pontkAiyhodnotenia
ponuk najmenej desat (10) dnl vopred, a Hlavny partner oznami tieto skutoZnosti najmene]j pat (5)
dni vopred Poskytovatefovi.

6. V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Hlavného partnera so z&vermi administrativne] kontroly
vykonanej zo strany Poskytovatela podfa ¢l. 3 VZP a &l 12 VZP (nezadle oboznamenie) v lehote
urlenej na vykon administrativnej kontroly obstardvania slulieb, tovarov, stavebnych prac
a suvisiacich postupov (a nedoslo k prerudeniu/zastaveniu plynutia lehoty), &len partnerstva nie je
opravneny uzatvorit zmluvu s Uspe3nym uchadzatom ani vykonat iny Ukon, ktorého podmienkou je
vykonanie administrativnej kontroly Poskytovatefom (napr. vyhl4senie verejného obstaravania).
Uzatvorenie zmluvy s Uspednym uchddzalom mbdZe byt v takomto pripade povaZovanéd
za podstatné poruSenie Zmluvy.

7. Partner sa zavézuje upravit vzmluve s Dodavatefom Projektu povinnost Dodavatela Projektu
strpiet vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s doddvanym tovarom, slutbami alebo
stavebnymi pracami kedykofvek polas platnosti aGfinnosti Zmiuvy o partnerstve, a to
opravnenymi osobami vzmysle &lanku 12 VZP a poskytndt im vietku po2adovani sudinnost.
Zéroveh sa Partner zavazuje upravit vzmluve sDodivatefom Projektu pravo Partnera
bez akychkolvek sankcil jednostranne ukonit zmiuvu s Dod4vatelom v pripade, kedy este nedo&lo
kplneniu zo zmluvy medzi Partnerom aDoddvatefom a vysledky administrativnej kontroly
Poskytovatefa neumoZiiuji financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, slufieb,
stavebnych prac alebo inych postupov.
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8. Partner je povinny zabezpetit na zmluvnom zdklade, aby Dodavatel vyhotovil a odovzdal G&tovné

doklady za kaZdu dodavku v potrebnom polte rovnopisov tak, aby Hlavny partner bol schopny
spinit svoju povinnost podfa Zmluvy o partnerstve a Zmiuvy o poskytnuti NFP. Partner je povinny
pred prevodom finantnych prostriedkov (zaplatenim dodavky) vykonat s vynaloZenim odbomej
starostlivosti vecnt a forméinu kontrolu ka2dého U&tovného dokladu vyhotoveného Dodavatefom.

V pripade, 2e Partner porusl ktorékofvek ustanovenie tohto &lanku Zmluvy o partnerstve, afalebo
v pripade neodstranenia pochybenia, necdstrdnenia alebo nezddvodnenia nesiladu v procese
verejného obstardvania, berie Partner na vedomie, 2e Poskytovate! ma pravo preklasifikovat
vydavky, ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania do neopravnenych vydavkov
a Poskytovatel nie je povinny zabezpetit financovanie takychto vydavkov. V pripade, ak u2 boli
na takéto vydavky poskytnuté finaniné prostriedky 2 NFP, je Partner povinny vratit Hlavnému
partnerovi poskytnuté finan&né prostriedky, a to v lehote uréenej vo vyzve Hlavného partnera.

Clanok VI
Povinnostl spojené s monitorovanim projektu a poskytovanim InformAacls

1.

Partner je povinny vo vietkych dokumentoch, ktoré je na zaklade Zmluvy o partnerstve a VZP
povinny predkladat Hlavnému partnerovi, Poskytovatefovi alebo inému orgdnu zapojenému
do riadenia, auditu akontroly ESIF wvratane finan&ného radenia uvadzat Oplne a pravdivé
informacie.

Partner je povinny potas platnosti Zmiluvy o partnerstve pisomne informovat Hlavného partnera
a predkladat mu monitorovacie spravy v rozsahu a spdsobom urfenom pre Hlavného partnera ako
prijimatefa v zmysle &1. 4 VZP, Monitorovaciu spravu predklada Partner na predpisanom formutari,
ktorého vzor je prilohou Prirugky pre prijimatefa.

Partner je povinny pisomne ozndmit Hlavnému parinerovi v8etky skutoZnosti a okolnosti,
ktoré maja, alebo md2u mat vplyv na realizdciu aktivit Projektu, Zmluvu o partnerstve alebo je|
pinenie, alebo priamo alebo nepriamo sivisia s jej pinenim bezodkladne od ich vzniku alebo od
okamihu, ked sa o nich Partner dozvedel. Zmiuvné strany nasledne bez zbytoZného odkladu
prerokujl daldie moZnosti a spbsoby plnenia predmetu a GZelu Zmluvy o partnerstve. Hlavny
partner je povinny vietky skutotnosti a okolnosti, ktoré maju, alebo mé2u mat, vplyv na realizaciu
aktivit Projektu, Zmluvu o partnerstve alebo jej pinenie, alebo priamo alebo nepriamo suvisia s je]
pinenim, o ktorych sa dozvedel Hlavny partner alebo mu boli ozndmené Partnerom bezodkladne
oznamit Poskytovatelovi.

Clenovia partnerstva vyhlasuji a sthlasia, 2e akékolvek dokumenty savisiace so Zmluvou
o parinerstve a vietky 2mluvy uzatvarané na zédklade alebo v stvistosti so0 Zmluvou o partnerstve
a s realizaciou Projektu md2u byt zverejnené podla z4kona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplnenl niektorych zikonov (zdkon o slobode informacil) v znenf
neskor$ich predpisov a zmluvné strany s povinné zabezpetit, aby sa na dokumenty a zmluvy
uzatvarané na zaklade alebo vslvislosti so Zmluvou o partnerstve a s realiziciou Projektu
nevztahovall ustanovenia © obchodnom tajomstve podfa Obchodného zakonnika v platnom znenl.
Predmetom zverejnenia nebudud tie fasti dokumentov, ktoré obsahujl informécie podiiehajtice
ochrane prav dudevného viastnictva vyplyvajiice najma zo zakona & 185/2015 Z. z. Autorsky
zakon v znenf neskor$ich predpisov, zakeona & 527/1990 Zb. o vynalezoch priemyselnych vzorov
a zlepSovacich navrhov v znenl neskordich predpisov, zdkona & 517/2007 Z. z . o (Zitkovych
vzoroch & 0 zmene a doplnenl niektorych zdkonov v znenl neskorich predpisov a pod.
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Clanok ViI
Rozpotet Projektu

1. Clenovia partnerstva beri na vedomie a sthlasia, 2¢ NFP poskytuje Poskytovatel vyhradne
Hlavnému partnerovi ako prijimatefovi podra Zmiuvy o poskytnuti NFP pri spinen! podmienok
dohodnutych v Zmiuve o poskytnuti NFP. Hlavny partner bude poskytovat finanéné prostriedky
Z NFP ostatnym €lenom partnerstva v sUlade so0 Zmluvou o partnerstve,

2. Partner zodpoveda Hlavnému partnerovi za poulitie prostriedkov NFP v sutlade so Zmiuvou
o parinerstve a8 so Zmluvou o poskytnutl NFP, tym nie Je dotknutd zodpovednost Hlavného
partnera voti Poskytovatefovi. Pri hospodarenl s prostriedkaml EU a $tatneho rozpodtu SR
sU ¢lenovia partnerstva povinnl sa riadit ustanoveniami Zmiuvy o partnerstve, Zmluvy o poskytnut
NFP, VZP arelevantnymi Pravnymi predpismi a Pravnymi dokumentmi. Ka2dy &len partnerstva
berie na vedomie, Ze vzhladom na povahu NFP poskytnutého Hlavnému partnerovi {prostriedky
Statneho rozpottu) podlieha pouitie tychto prostriedkov Zakonu o rozpodtovych pravidlach.

3. Vzmysle aza podmienok Zmluvy o partnerstve Hlavny partner prerozdeluje NFP &enom
partnerstva, ato vylulne financovanim Iba oprdvnenych wvydavkov, tak ako ich stanovil
Poskytovatel a ktoré s potvrdené z(ltovacimi dokladmi poZadovanymi vzmysle Zmluvy
opartnerstve a Zmiuvy © poskytnutl NFP. Za oprdvnené vydavky Parinera sa povaluj
len vydavky, ktoré su vzhladom na vietky okolnosti redine, spravne, ddvodné, aktudline, navzajom
sa neprekryvaju (a to a] medzi jednotlivymi Zlenmi partnerstva) a splitaji predpoklady vymedzené
v el 14 VZP.,

4. Za opravnené vydavky Partnera na schvéleny Projekt mé2u byt povaZované len vydavky, ktoré
splfiaji podmienky Zmiuvy o partnerstve, Zmluvy o poskytnut! NFP ako aj dokumentov, na ktoré
odkazuju, najmé &l 14 VZP. Opravnené vydavky a ich tuhrada musia byt v silade s Pravnymi
predpismi a dokumentmi, vratane pravidiel tykajicich sa 8tatnej pomocl, (napr. predpisy o &tatne
pomoci, verejnom obstardvanl, ochrane 2ivotného prostredia, rovnosti prileitostl) a v sdlade
s rozpo&tom Projektu.

5. Hlavny partner je v pinom rozsahu zodpovedny za zostavenie a pinenie svojho rozpoétu a rozpodtu
partnerov Projektu, Jeho rozpisanie na jednotiivé akfivity arozhoduje o pridelenl prostriedkov
pre ostatnych &lenov partnerstva na zabezpefenie im prislichajucich aktivit, za ktor& v ramci
realizacie Projektu zodpovedaji. Ostatnl Elenovia partnerstva sa zavazujl pri zostavovani rozpoltu
Projektu podla predchaddzajicej vety poskytndt Hlavnému partnerovi potrebni sudinnost,
ktori moZno od nich spravodlivo poZadovat a to spdsobom avlehotach ur€enych Hlavnym
partnerom. Rozpolet Projektu rozdeleny vo vztahu k jednotivym &lenom partnerstva je
neoddelitefnou sutastou Zmluvy o partnerstve ako je] Priloha &. 3.

8. Partner sa zavazuje spolufinancovat Projekt z viastnych zdrojov v stlade s rozpoltom Projektu
a predioZit Hlavnému partnerovi doklady o spolufinancovan! Projektu.

7. Kone&nu vysku asti NFP pre kaZdého &lena partnerstva urdl Hlavny partner na zaklade skutotne
vynaloZenych, oddvodnenych ariadne preukdzanych vydavkov, ktoré suvisia s realizAciou
Projektu, aviak maximéine do vyky, do ktorej budu jednotlivé vydavky ako opravnené schvalené
Poskytovatefom, pritom nesmie byt prekrofena vy$ka Celkovych opravnenych vydavkov Projektu.

8. Partner sa zavazue, 2e nebude poZadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci na
realizaciu aktivit Projektu, na ktor: je poskytovany NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a ktora
by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych
rozpoltovych kapitol $tatneho rozpottu SR, 3tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Partner je povinny dodriat pravidls tykajuce sa zakazu kumuldcie pomoci
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uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF. Partner berie na vedomie, Ze pripade porusenia uvedenych
povinnosti Je Poskytovatel opravneny Ziadat vratenie NFP alebo jeho &asti a Partner Je povinny
vratit NFP alebo jeho &ast v sulade s Elankom 10 VZP,

Clanok Vilt
Ugty a pravidi finan&nych operacii

1.

Zmluvné strany berd na vedomie, 2e Poskytovatel poskytuje NFP Htavnému partnerovi ako
prilmatefovi na zaklade Z2iadosti o platbu na osobitny Ulet Hlavného partnera &pecifikovany
v zéhlavl Zmluvy o partnerstve, ktory Je vedeny v eurdch. Def pripisania finan&nych prostriedkov
na ticet Hlavného partnera sa povaZuje za defi &erpania NFP, resp. jeho &asti.

Partner predklada Z2iadost o platbu, ktorej vzor je zverejneny v Prirutke pre prijimateta,
a} s potrebnou dokumentaciou vy2adovanou v zAvislosti od spésobu financovania Projektu
Zmluvou o partnerstve, Zmluvou o poskytnutl NFP aVZP, Hlavnému partnerovi, ktory ju
poskytovatefovi predloZl za partnera samostatne. Silasfou 2iadosti o platbu je aj zoznam
deklarovanych vydavkov vyplneny partnerom. Partner e povinny dorudit Ziadost o platbu spolu
80 vietkou vyZadovanou dokumenticiou Hlavnému partnerovi najmene] desat (10) dni pred
terminom, do ktorého Je Hlavny partner povinny zaslat Ziadost o ptatbu Poskytovatefovi. Ak je
Ziadost o platbu Partnera Uplnd, Hlavny partner je povinny ju predloZit Poskytovatefovi, v opa&nom
pripade vyzve Partnera na jej bezodkladné dopinenie.

Hlavny partner pridell poskytnuty NFP &lenovi partnerstva vo vySke nim v Ziadosti o platbu
uplatnenych opravnenych vydavkov schvélenych Poskytovatefom. Za tymto (iZelom si kazdy élen
partnerstva zriadi osobitny UCet pre Projekt vedeny v eurdch, ktory je Epecifikovany v zahlavl
Zmluvy o partnerstve.

V sUvislosti s realizaciou Projektu je kaidy Clen partnerstva povinny prijimat platby a realizovat
platby, svynimkou uvedenou vbode 5. a6. tohto &lanku Zmiuvy o partnerstve, vyluéne
prostrednictvom svojho osobitného (iu uvedeného v zdhlavi tejto zmluvy, ak Poskytovatel
na pisomnud Ziadost' Partnera plsomne neustanov! inak.

Partner Je opravneny realizovat platby v hotovosti tykajice sa aktivit Projektu, ktoré uplatnl ako
skutoZne vynaloZeny opravneny vydavok vyluine v pripade, ek platba v hotovosti nepresahuje
sumu 332,- EUR denne, maximiine 1.000,- EUR mesaéne. V pripade cestovnych néahrad,
finanZného prispevku pre opravnenud ciefovu skupinu (stravné, cestovné, ubytovanie, vreckové)
alalebo dhrad personalnych vydavkov z pracovnopravnych a obdobnych vztahov sa hotovostné
limity uvedené v tomto odseku nepouliju.

Pariner Je opravneny v stvislosti s realizdciou Projektu realizovat platby personalnych vydavkov aj
prostrednictvom iného U¢tu, ako osobitného GZtu uvedeného v 24hlavi tejto zmiuvy,

Partner [e povinny udrliavat osobitny et zriadeny anesmie ho zrudit a2 do doby Upiného
finaniného vysporiadania Projektu zo strany vietkych &lenov partnerstva. Uroky vzniknuté
na osobitnom Ucte &lena partnera sa prijmom €lena partnerstva iba v pripade refundacie.
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8. Financovanie realizacie Projektu bude vsdlade so Zmluvou o poskytnutl NFP realizované
systémom financovania: predfinancovanie, refundacia’.

9. Zmluvné strany ber(l na vedomie, 2e Poskytovatel prostrednictvom platobnej jednotky zabezpedi
vyplatenie NFP, respektive jeho Zasti vyluEne na zaklade Ziadosti o platbu predloZenej samostatne
za Prijimatela a samostatne za partnera. Po schvélenl Ziadosti o platbu Poskytovatefom a priplsani
pefaZnych prostriedkov na Uget Hlavného partnera je Hlavny partner povinny bezodkladne
od priplsania prislusnej platby previest v stlade so Zmluvou o partnerstve pefiainé prostriedky
pre jednotlivych tlenov partnerstva na ich osobitné &ty uvedené v zahlavl tejto zmiuvy.

10.Pouzitie platby je Partner povinny vyG&tovat Hlavnému partnerovi, ato podfa ustanovenl VZP
v zavislosti od pouZitého systému financovania realizacie Projektu na formularoch, ktorych vzor je
prilchou Prirutky pre prijffmatefa Spolu so zU&tovanim platby predkladid Partner Hlavnému
partnerovi aj dokumenty, vytadované podfa ustanoven! VZP v potrebnom poéte rovnopisov tak,
aby Jeden rovnopis ostal Hlavnému partnerovi a druhy mohol byt zo strany Hlavného partnera
predioZeny spolu so Ziadostou o platbu Poskytovatefovl. Jeden rovnopis si ponecha Partner.
Vpripade, 2e povaha dokumentu neumoituje wvyhotovit wviac rovnopisov originalov
{napr. pokladniény blok), Partner predkladd nim overend képiu s vytlatenym alebo naplsanym
nazvom Partnera a podplsom tatutdrneho organu Partnera.

11.Partner je povinny uhradit Dodéavatefovi G&tovné doklady stvisiace s realizaciou Projektu do troch
{3) dni od pripisania finan&nych prostriedkov na osobitny Ulet Partnera.

12.Na 0lty Llenov partnerstva a pravid!a finangnych operacil sa dale| primerane pouiju ustanovenia
VZP, najma ¢&l. 15 a2 18 VZP.

Elénok IX
Kontrola reallzicle Projektu

1. Pariner sa zavéizuje, 2e umo2nl vykon kontroly/auditu Projektu zo strany Poskytovatela a inych
opravnenych os8b na vykon kontroly/auditu uvedenych veldnku 12 VZP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP & pristudnych Pravnych predpisov a Pravnych dokumentov, najma Zakona
o prispevku z ESIF, Zakona ofinanénej kontrole a audite, a poskytne opravnenym osobdm
potrebni sGdinnost pri vykone kontrolyfauditu.

2. Na Partnera sa primerane vztahuji vietky povinnosti Hlavného partnera ako prijimatefa v zmysle
Clanku 12 VZP voli Poskytovatefovi a inym oprawnenym osobam na vykon kontroly/auditu. Partner
je povinny zabezpedit pritomnost oséb zodpovednych za aktivity Projektu realizované Partnerom,
vytvorit primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a zdr}at sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit zatatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

3. V ramci vykonu kontroly sa overl pinenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmiuvou
o poskytnutl NFP, najma silad narokovanych finanZnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov
aostatnych Gdajov predloZenych zo strany &lenov partnerstva a s(visiace] dokumenticie
s Pravnymi predpismi, dodrZiavanie hospodamosti, efektivnosti, tiginnosti a i&elnosti poskytnutého
NFP, dbsledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizacie aktivit Projektu, vratane
dosiahnutych meratefnych ukazovatelov Projektu ako aj dodr2anie rozpo&tu Projektu schvaleného
Poskytovatefom a dalsie.

! Nehodiace sa vypusti.
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Partner je polas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukédzat opravnenost vynaloZenych
vydavkov a dodrianie podmienok poskytnutia NFP vo vztahu k nim realizovane] ¢asti aktivit
Projektu. Hlavny partner sa zavazuje bezodkladne oboznamit s vysledkami kontroly dorugenymi
Poskytovatefom ostatnych &lenov parinerstva. Vpripade, ak sG kontrolou identifikované
nedostatky, €lenovia partnerstva sa zavizuju prijat opatrenia na napravu zistenych nedostatkov
vzmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opradvnenymi osobami na wvykon
kontroly/auditu, tak aby nebol chrozeny narok na poskytnutie NFP pre Projek?.

&lanok X
Informovanle a komunikicla

10.

Partner je povinny pofas platnosti a0Cinnosti Zmiuvy o partnerstve Informovat verejnost
o prispevku, ktory na zadklade Zmluvy o partnerstve ziska, respektive zlskal, formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie v zmysle &ldnku 5 VZP, Zmluvy
o poskytnutl NFP a Pravnych dokumentov.

Partner sa zavazuje dodriavat pravidla urfené Poskytovatefom pre prijimatefa k realizacii opatrenl
v oblasti informovania a komunikéacie operatného programu Vyskum a inovécie v aktudine] verzii
Manuahu pre informovanie a komunikaciu zverejnenom na webovom sfdle Poskytovatefa.

Clenovia partnerstva berti na vedomie a suhlasia, 2e Hlavny partner bude vystupovat ako zastupea
pre média a hovorca partnerstva. Ostatni &lenovia partnerstva st opravnenl komunikovat s tretimi
osobami v spojitosti s nimi realizovanymi aktivitami Projektu a stanovenym ciefom Projektu podfa
Zmiuvy o partnerstve, ak sa ¢lenovia partnerstva nedohodnd inak.

Clenovia partnerstva sa zavazuju navzajom sa informovat o aktivitich a Ulasti v partnerstve
a aktivne participovat na akfivitich stivisiacich so zviditeffiovanim, Slrenfm a zhodnocovanim
vysledkov Projektu.

Kazdy Clen partnerstva sdhlasl s tym, 2e Eurépska komisia a Poskytovatel maja pravo zverejhovat
informéacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuja opatrenia, ato primerane v rozsahu
a spdsobom v zmysle VZP,

Zmluvné strany akceptuju, 2e Poskytovatel mdZe vykonat finanén(i korekciu, resp. iné opatrenie
s finantnym dopadom vpripade nedodrlania povinnostl ustanovenych viomto &lanku
aj po skongenl platnosti a G&innosti Zmluvy o partnerstve.,

Zmluvné strany sa dohodli, 2e ich vzajomna komunikacia slvisiaca so Zmiuvou o partnerstve
sl pre svoju z&vaznost vyladuje pisomnd formu. Zmluvné strany sa zavazujl, Ze budu
pre vzajomnu plsomnud komunikaciu pou2ival adresy uvedené v zahlavl Zmiuvy ¢ partnerstve.

Zmluvné strany sa dohodli, 2e plsomna forma komunikdcie sa bude uskutolhoval najma
prostrednictvom doporuéeného dorutovania listinnych zésielok alebo obyZajného dorudovania
postou.

Htavny partner mdZe urgit, 2e vzajomna komunikacia s(visiaca so Zmluvou o partnerstve bude
prebiehat prostrednictvom emailu alebo faxom azaroveh mdle urit aj podmienky takejto
komunikacie.

Zmluvné strany sl zérovefi dohodli ako mimoriadny spdsob dorulovania pisomnych zéasielok
dorutovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra.
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11, Plsomnosti zasielané medzi Zmluvnymi stranami v listinnej forme podfa Zmluvy o partnerstve
sa pova2ujo pre Ulely Zmluvy o partnerstve za dorutené, ak ddjdu do dispozicie Zmiuvnej strany
na adrese uvedenej v zahlavl Zmluvy o partnerstve, ato aj pripade, ak adresat pisomnost
neprevzal, priom za def doruenia pisomnosti sa povauje den, v ktory doslo k:

a. vrateniu nedoruene] plsomnosti odosielatefovi (bez ohfadu na pripadnd poznamku
.adresat neznamy"), alebo

b. odopretiu prijatia pisomnosti, vpripade odopretia prevziat pisomnost doruCovana
poitou alebo osobnym dorutenim.

12, Zasielky doruované elektronicky budi povaZované za doruené momentom, kedy bude
elektronickd spréva k dispozicii, pristupnd v elektronicke] schranke Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvne] strane, ktord je odosielatefom pride potvrdenie
o UspeSnom doruteni zasielky, ak nie je objektivne ztechnickych dévodov moiné nastavit
automatické potvrdenie o uspeinom doruteni zasielky, ako vyplyva zplsm. ¢) tohto odseku,
Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, 2e zasietka doruovana elektronicky bude povaZovana
za dorutenl momentom odoslania elektronickej spravy Zmiuvnou stranou, ak Zmluvna strana,
ktora je odosielatefom, nedostala automatickd informéciu o nedoruéen! elektronickej spravy. Za
GCelom realizacie doruCovania prostrednictvom elektronickej podty alebo faxu, Zmluvné strany sa
zavizujl:

a. vzajomne sl pl[somne ozndmit svoje emailové adresy, resp. faxovéd &isla, ktoré budd
v ramci tejto formy komunikacie zavazne poulivat,

b. vzéjomne si plsomne ozndmit vietky udaje, ktoré budl potrebné pre tento spdsob
dorutovania,

¢. zabezpelit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifat
vietky parametre pre spinenie po2iadavky tykajlcej sa potvrdenia dorudenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mo2né
z technickych ddvodov, Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém, Jeho
existenciu ozndmi Zmiuvnej strane, ktora je adresatom, v ddsledku &oho sa na fu
bude aplikovat vynimka z pravidla o momente dorufenia tvedena za bodko&iarkou
v zékladnom texte tohto odseku 10.12,

Clanok XI

Vliastnictvo a poulitie vystupov

1.

Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, obstarané v rameci
Projektu z NFP alebo z jeho Casti (dale] len ,Majetok nadobudnuty z NFP*) mus! byt zaradeny
do Uétovnej evidencie prislusného &lena partnerstva.

Partner sa zavdzuje, 2e polas realizdcie Projektu a udriatefnosti Projektu bude vo vztahu
k Majetku nadobudnutému z NFP dodrtiavat vetky povinnosti Hlavného partnera ako prijimatefa
v zmysle &l. 6 VZP.

Majetok nadobudnuty z NFP nemd2e byt zo strany Partnera bez predchddzajiceho piscmného
suhlasu Poskytovatefa a Hlavného partnera potas realizicle Projektu apolas udriatefnosti
Projektu prevedeny na tretiv osobu, prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu
uZivania tretej osoby, zataZeny zdloinym pravom alebo akymkolvek inym pravom trete] osoby,
pokial vo VZP nie je uvedené inak.

Partner je opravneny akukofvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat a? po
udeleni predchadzajiceho plsomného sthlasu Poskytovatela a Hlavného partnera pri dodran!
podmienok upravenych VZP. Akékolvek zmluvy tykajlice sa Majetku nadobudnutého z NFP musia
byt urobené v pisomnej forme, ak Poskytovatel neustanovl plsomna inak,
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10.

11.

12,

Zmluvné strany sa dcohodli asuhlasia, 2e Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia vzmysle vieobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenske] republiky len
v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financil SR
alebo crgan pristusny v zmysle Zakona o rozpoétovych pravidiach,

Partner sa zavazuje poskytnit Poskytovatefovi a prisludnym orgdnom SR aEU vetku
dokumentaciu vytvorent pri realizAcii alebo v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu, a udelit
suhlas na poulitie Udajov ztejto dokumentacie na Ugely slvisiace so Zmluvou o partnerstve
pri zochfadnenl prav du$evného viastnictva Partnera.

V pripade poZiadavky Poskytovatela sa Partner zavizuje osobitne zabezpelit pohladavky
Poskytovatefa sivisiace s realizaciou aktivit Projektu Partnerom, ato bez ohladu na pripadni
existenciu 2zabezpetenia poskytnutého Hlavnym partnerom

Pokial Poskytovatel neurgi inak, Partner Je povinny riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP
a majetok, ktory je zdlohom zabezpelujucim zavazky Partnera vo&i Poskytovatelovi pripadne
zabezpeclit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretich osdb, ak je takymto zalohom.
Doklady o poisten] majetku podfa tohto &&nku Zmiluvy o parnerstve dorudl Partner
Poskytovatelovi.

Podmienky zabezpelenia pohladavky a poistenia majetku bliz3ie upravuje &l. 13 VZP a Prirutka
pre prijimatefa. Nedodr2anie povinnosti zabezpefenia pohfaddvky a/alebo povinnosti poistenia
majetku sa pova2uje za podstatné poruSenie Zmluvy o parinerstve.

Partner je povinny bezodkladne oznamit Hlavnému partnerovi ka2dd poistn( udalost na Majetku
nadobudnutom z NFP a poskytnut Hlavnému partnerovi daldie informacie v rozsahu a sp&sobom
vymedzenym vo VZP. Hlavny partner je povinny bezodkladne najneskér do siedmych (7) dnl od ich
vzniku czndmit' skutolnosti oznamené mu Partnerom podfa tohto odseku Zmluvy o partnerstve
Poskytovatefowvi,

Kazdy Clen parnerstva sa zavazuje vo vzfahu k vystupom Projektu alebo ich &astiam,
ktoré sa viaZu k Jeho podielu na aktivitdch Projektu a ktoré zaroven podliehajt ako predmety prava
dusevného viastnictva ochrane vzmysle vieobecne zavaznych pravnych predpisov (najmi
ochrane podia zékona €. 185/2015 Z. z. Autorsky z&kon v znenl neskoriich predpisov, zdkona
& 5271990 Zb. o vynélezoch priemyselnych vzorov a zlep$ovacich ndvrhov v znenl neskorgich
predpisov, zékona &. 5§17/2007 Z. z. o \Zitkovych vzoroch a o zmene a doplnenl niektorych
Zakonov v zneni neskorsich predpisov) zabezpetit licencie a sUhlasy v rozsahu v zmysle &. 6 VZP
v prospech vietkych &lenov partnerstva.

O existencii zdkonom chraneného pdva dulevného viastnictva je Partner povinny informovat
Hlavného partnera, ktory nasledne bezodkladne po obdrian! informacie o existencii danych prav
informuje Poskytovatela. V pripade poruSenia povinnosti podfa predchadzajicej vety sa Hlavny
partner zavazuje nahradit Poskytovatefovi, pripadne Slovenske] republike, &kodu, ktora vznikla
v savislosti s porudenim prav dulevného vastnictva. Hlavny partner ma nasledne regresné pravo
vymahat si nahradu $kody od ¢lena parinerstva, ktory ju spdsobil poru$enim povinnosti v zmysle
tohto bodu Zmiuvy o partnerstve,
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Clanok Xit
Zodpovednost’ za poruenle Zmluvy o partnerstve

1.

Partner zodpovedd Hlavnému partnerovi za realfizdciu Zmluvy o partnerstve a schvaleného
Projektu v Casti aktivit realizovanych Partnerom, tym nie je dotknutd zodpovednost Hlavného
partnera voli Poskytovatelovi.

V pripade, ak Partner porudi ktorikofvek povinnost, ku ktorej sa zaviazal podla Zmiuvy
o parnerstve, Hlavny partner ho plsomne upozoml na zisteny nedostatok ana mo2nost
odstipenia od Zmluvy o parinerstve voli nemu ostatnymi ¢&lenmi partnerstvav pripade
neodstranenia poruSenia povinnosti v dodatoénej lehote alebo v pripade opakovaného poruienia
zmluvnej povinnosti z jeho strany podra &l. Xill Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner vyzve &lena
partnerstva, ktory porudil Zmluvu o parinerstve, aby odstrénil zistené nedostatky v lehote
primerane]j poruseniu povinnosti nie dihiej ako tridsat (30) dnl. Lehota podfa predchadzajlice;j vety
zatina plynat prvym dfiom nasledujicim po doruenl vyzvy na odstranenie nedostatku
zodpovednému Clenovi partnerstva. V pripade, ak &len partnerstva nedostatky neodstrani ani
v poskytnute| primerane] lehote, mdZe Hlavny partner po zvaZenf okolnostl a zava2nosti porudenia
Zmluvy o partnerstve na zéklade viastne] Givahy navrhndt ostatnym &lenom partnerstva odstipenie
od Zmluvy o partnerstve voli prisludnému &lenovi partnerstva. Hlavny partner sa zavAzuje brat
do Gvahy aj i&elnost zvoleného postupu a riadit sa pripadnymi pokynmi Poskytovatela.

KaZdy €len partnerstva, ktory porusl Zmluvu o partnerstve, désledkom &cho vznikne &koda
ostatnym &lenom partnerstva, je povinny tito 8kodu nahradit (vratane sankcii uloZenych Hlavnému
partnerovi zo strany Poskytovatefa alebo inych orgdnov verejnej moci).

Clen partnerstva nezodpovedd za porufenle zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukaze,
2e porudenie Je priamym dbsledkom okolnosti vyludujtice] zodpovednost.

Ak pri realizacil aktivit Projektu Partner porudil Zmluvu o partnerstve, VZP, Pravne predpisy alebo
iné pre neho zavazné Pravne dokumenty sp8sobom, ktory v zmysle tychto dokumentov a Zmluvy
o poskytnutl NFP méa za ndasledok povinnost vratenia NFP alebo jeho Zasti, je povinny vratit NFP
alebo jeho Last Hiavnému partnerovi. Na postup pri vysporiadan( finanénych vztahov medzi &lenmi
partnerstva a voZi Poskytovatelovi sa primerane pouZiju ustanovenia &ldnku 10 VZP. Na Partnera
sa primerane vztahujl vietky povinnosti Hlavného partnera ako prijimatefa v zmysle &anku 10
VZP,; tieto povinnosti sG povinnostami Partnera voli Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vodi
inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a vo VZP pri¢om Partner sa zavazuje
ich riadne a v&as dodrZiavat.

AK to urgl Hlavny partner a/alebo Poskytovate! je kaZdy &len partnerstva povinny vratit NFP alebo
jeho Cast Hlavnému parinerovi najneskér do piatich (5) dnl nasledujticich po dni, kedy mu bola
dorucena vyzva na vratenie NFP 2o strany Hlavného partnera. Vo vyzve Hlavny partner oznami
Partnerovi vy3ku poskytnutého NFP, ktord Je povinny vratit a &isla Uétov, na ktoré je Partner
povinny platbu vykonat. Partner je povinny vrétit poskytnuty &ast NFP Hlavnému partnerovi aj
vpripade, ak sa rozhodnutim sOdu preukd2e spachanie trestne] ECinnosti, ovplyvitovanie
hodnotitefov, alebo porudovanie schvélenych zé&sad politiky konfliktu zdujmov. Ak partner
dobrovolne v stanovenej lehote nevrati NFP alebo jeho &ast uvedenu vo vyzve, Hlavny partner
oznaml tdto skutofnost bezodkladne Poskytovatefovl. V pripade, ak Partner nevréati NFP alebo
jeho tast v lehote &pecifikovane] vo vyzve, je Hlawny partner opravneny uplatnit’ si vo&i Partnerovi
zmluvnl pokutu vo vySke 0,1% z Casti NFP, s ktorej vratenim je v omeékani, za ka2dy aj zalaty
def omedkania Partnera s jej vratenim.
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Clanok X1
Ukongenie Zmluvy o partnerstve

1.

Clenstvo v partnerstve mé2e zaniknit dohodou &lenov partnerstva, odstipenim, vypovedou alebo
2 objektivnych pritin (zanik &lena partnerstva). Clenovia partnerstva sa zavazujl uzavriet v zaujme
napinenia utelu Zmluvy o poskytnuti NFP a Zmiuvy o partnerstve dodatok k Zmiuve o partnerstve,
ktorym si upravia ich vzdjomné prava a povinnosti v suvislosti s ukonZenim &lenstva &lena resp.
¢lenov partnerstva a/alebo suvisiace s pristipenim nového &lena resp. &lenov partnerstva k Zmluve
o partnerstve. Podmienkou nadobudnutia U&innosti Dodatku je sUhlas Poskytovatefa so zmenou
¢lenov partnerstva a nadobudnutie Uéinnosti zmeny Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktorej predmetom
bude zmena &lenov partnerstva.

Hlavny partner ma pravo odstipit od Zmluvy o partnerstve alebo navrhnit ostatnym &enom
partnerstva odstdpit od Zmluvy o partnerstve vo vztahu k inému &lenovi partnerstva, v pripade, ak
Clen partnerstva, vodi ktorému sa od zmluvy odstupuje:

a) porudil svoje zmluvné zavazky takym spdsobom, ktory neumoZfuje vecnl a tasovd
realizaciu Projektu,

b) svoje zmluvné zavazky opakovane nepini napriek upozorneniu podra ods. 2 &. XIl Zmiuvy
o partnerstve,

c) neodstrani nedostatky vplneni Zmluvy o partnerstve ani v poskytnutej dodatoZnej
primeranef lehote podra ods. 2 &l. Xl Zmluvy o partnerstve,

d) porusil svoje zmluvné zavazky spdsobom, ktory znamend podstatné poruSenie Zmluvy
o parinerstve a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP

e) porusil svoj zavazok v zmysle Zmluvy o partnerstve Umyselne,

f) spdsobil, Ze do3lo k zastaveniu realizacie Projektu z dévodov na jeho strane.

Odstdpenie od Zmiuvy o partnerstve fe G&inné dfiom dorudenia ozndmenia o odstipenl
dotknutému Elenovi partnerstva.

Hlavny partner ma prévo vypovedat Zmiuvu o partnerstve alebo navrhnit ostatnym &lenom
partnerstva vypovedat Zmluvu o partnerstve vo vztahu k inému &lenovi partnerstva, ak to pova2uje
Hlavny partner za potrebné a Gi¢elné vzhfadom na ckolnosti (najma v pripade objektivneho dévodu
nemoz2nosti pinenia Zmluvy o partnerstve na strane Elena parinerstva). Vypovedna doba je jeden
mesiac azalina plynit diom, kedy bola pisomnid vypoved dorufend dotknutému &lenovi
partnerstva. Vypovednd doba slu¥i na vysporiadanie vzijomnych prav a povinnosti &lenov
partnerstva v suvislosti s vypovedou.

Hlavny partner navrhne partnerom ukonéif Zmluvu o partnerstve dohodou Elenov partnerstva
v pripade zmarenia realiz&cie Projektu.

Clenovia partnerstva sa zavazujl akceptovat rozhodnutie Hlavného partnera a ukongit Zmluvu
o partnerstve alebo Elenstvo niektorého z &lenov v partnerstva spésocbom navrhnutym zo strany
Hlavného partnera.

Clen partnerstva, ktorého &lenstvo v partnerstve zaniklo, je povinny vratit Hlavnému partnerovi
poskytnut() Cast NFP. Prava a povinnosti dotknutého &lena partnerstva, ktoré majd podfa svojej
povahy trvat aj po zaniku zmluvného vztahu, ako pravo na nahradu Skody alebo pravo
na zaplatenie zmiuvnej pokuty, zostavaji aj po zanik &lenstva v partnerstve zachované.

Viastnicke pravo k Majetku nadobudnutému z NFP je &len partnerstva, ktorého &lenstve zaniklo,
povinny previest na ¢lena partnerstva urleného Hlavnym partnerom. V pripade, ak preved
viastnictva nie Je moZny, je &len partnerstva povinny vratit Hlavnému partnerovi peda3né
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prostriedky NFP poskytnuté na zadklade Zmluvy o partnerstve. Pokial ¢len partnerstva porusi
povinnost podfa tohto bodu Zmluvy o partnerstve, zavazuje sa zaplatit Hlavnému partnerovi
zmluvni pokutu vo vyske pefaZnych prostriedkov NFP poskytnutych mu na zaklade Zmluvy
o partnerstve,

Clanok XIV
Prevod a prechod prav a povinnosti

1. Partner je opravneny previest prdva a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory
splia podmienky Vyzvy len s predchadzajicim plsomnym suhlasom Hlavného partnera
a Poskytovatefa. Na udelenie sthlasu podfa predchadzajuce] vety sa primerane pouZij
ustanovenia ¢l 7 VZP.

2. Partner je povinny plsomne Informovat Hlavného partnera o skutodnosti, 2e ddjde alebo mdze
ddjst k prechodu prav a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve, ato bezodkladne po tom, ako sa
otejto skutofnosti dozvedel. Hlavny partner bezodkladne oznami skutoZnosti podra
predchadzajlce] vety Poskytovatelovi.

3. Zmluvné strany sa dohodli, 2e postipenie pohfadavky Partnera na vyplatenie asti NFP na tretiu
osobu sa nepripéta,

Clanok XV
Zavereéné ustanovenia

1. Zmluva o partnerstve nadoblida platnost ditom jej podpisu vietkymi Elenmi partnerstva a U&innost
po nadobudnutl platnosti a (Zinnosti Zmluvy o poskytnut! NFP, t. defi po dni zverejnenia Zmiuvy
o poskytnutf NFP vzmysle § 47a ods. 1 Oblianskeho zdkonnlka v Centralnom registi zmidv.
Ak Zmluva o poskytnuti NFP nenadobudne platnost a Gginnost do jedného roka od podpisu
Zmluvy o partnerstve, Zmluva o partnerstve uplynutim tejto doby zanika,

2. Zmluva sa uzatvara na dobu urtitd. Pokial nedéjde k zaniku Zmluvy o partnerstve skér, jej platnost
a ainnost konél najneskdr zénikom Zmluvy o poskytnuti NFP.,

3. Zmluva o partnerstve je neoddelitefnou siastfou Zmiuvy o poskytnuti NFP, pricom &lenovia
parinerstva tymto vyhlasujd, 2e sa s obszhom Zmluvy o poskytnut! NFP, resp. s formularom
zmiuvy o poskytnutl NFP, ddkladne oboznamill, jej obsahu porozumeli a sthlasia s fiou. Ak Zmluva
o parinerstve neustanovuje vyslovne inak, vztahy, ktoré nie su upraveng Zmiuvou o partnerstve sa
spravuja primerane ustanoveniami aktuéineho znenia VZP. Poskytovatef je opravneny VZP menit
alebo dopliat, pritom aktualne znenie VZP Je pre &lenov partnerstva zavazné Jeho zverejnenim.

4. V pripade, 2e niektoré ustanovenie Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatnym, ned&innym
alebo nevynatitefnym rozhodnutim stdu & iného pristuného organu, nebude mat tato neplatnost,
neucinnost alebo nevynititelnost vplyv na platnost, Ginnost alebo vynititelnost ostatnych
ustanovenl Zmiuvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zavazujd neplatné, ned&inné alebo
nevyndtitefné ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahradit novym ustanovenim, ktoré je svojim
Gtelom a vyznamom najbliZsie k ustanoveniu, ktoré mé byt takto nahradené.

5. Zmluvu o partnerstve je mo2né menit alebo dopliat len na zaklade vzajomnej dohody zmiuvnych
stran, pricom akékofvek zmeny a doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku
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k Zmluve o partnerstve, ak nie Je vZmluve o partnerstve uvedené inak. KaZd4d zmena Zmiuvy
o partnerstve nadobudne (&innost a% udelenim pisomného stthlasu Poskytovatela, pripadne a2
nadobudnutim uginnosti dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude riedit navrhovani zmenu
Zmluvy o partnerstve, ak je jeho prijatie vzhfadom na navrhovanu zmenu Zmiuvy o partnerstve
podfa tivahy Poskytovatela potrebné.

Vpripade zmeny Zmiuvy o poskytnuti NFP avpripade naslednej potreby zmeny Zmluvy
o partnerstve sa zmluvné strany zavizuju na vyzvu Hlavného partnera bezodkladne uzavriet
dodatok k Zmluve o partnerstve, ktory bude reflektovat zmeny v Zmluve o poskytnutl NFP.

V pripade sporu medzi tlenmi partnerstva, sa &lenovia partnerstva zavazuju spor riedit v prvom
rade vzéjomnou dohodou alebo zmierom. V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyriedenie
sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom, spor bezodkladne predloZia Poskytovatefovi, ktory
podra viastne] avahy do tridsiatich (30) dnl zvola spoloZné rokovanie Poskytovatefa a sporovych
stran alebo Poskytovatela a v3etkych tlenov partnerstva, za G€elom vyriedenia sporu a dosiahnutia
dohody a mimosidneho zmieru. Vpripade, ak Poskytovatel nezvold viehote uvedene]
v predchédzajice] vete spoloné rokovanie alebo sa sporové strany nedohodnu ani na spoloénom
rokovan! zvolanom Poskytovatefom podfa predchadzajucej vety, spor bude rieSeny pred vecne
a miestne prisludnym vieobecnym sldom Slovenskej republiky.

Zmiuvny vztah zaloZeny Zmluvou o partnerstve sa bude riadit poZas celej doby trvania zavazkov
vyplyvajucich ztejto zmluvy pravnym poriadkom Slovenskej republiky, najm4  prisludnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnlka, Obtianskeho z&konnika a inych vieobecne z&vaznych
pravnych predpisov. Zmluvné strany sa dohodli, 2e v rozsahu ustanovenl Zmluvy o partnerstve
uzatvaraj v zmysle ustanovenia § 50 Obgianskeho zakonnika zmluvu v prospech Poskytovatefa.

Clenovia partnerstva si navzajom poskytni osobné Gdaje nevyhnutné na realizaciu Projektu.
Hiavny partner sa zavéizuje, 2e zabezpedi informacie o Elenoch partnerstva pred zneuitim,
a Ze ich bude vyuZivat len v rozsahu nevyhnutne potrebnom pre riadne pinenie predmetu a Géelu
Zmluvy o partnerstve.

10. Akékolvek pisomnosti si Clenovia partnerstva dorulujd na adresy uvedené v zahlavi Zmiuvy

11.

o parinerstve. Vietky dokumenty &lena partnerstva predkiadané Poskytovatefovi musia byt
podpisané jeho $tatutdrnym zastupcom, alebo inou spinomocnenou oscbou.

Zmeny udajov Partnera azmeny S$tatutdmych orgdnov alebo os8b opravnenych konat
Za Partnera, Je Partner povinny bezodkladne pisomne cznamit Hlawnému partnerovi. V pripade
zmien os0b opravnenych konat v mene Partnera {Statutdmy organ a v pripade udelenia pinej mocl
aj zéstupca) je Partner povinny dorudit Hlavnému partnerovi nové Gradne overené podpisové vzory
a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu a Gradne overené pinomocenstvo nového zastupcu.
V pripade zmeny zastupcu je Partner povinny dorudit aj odvolanie alebo vypoved pinomocenstva
predchadzajuceho zastupcu. Hlavny partner zmeny Gdajov Partnera a zmeny Statutirnych organov
alebo 0s0b oprévnenych konat za Partnera bezodk!adne oznami Poskytovatelovl a sutasne dorudi
Poskytovatefovi nové Uradne overené podpisové vzory avpripade zmeny alebo doplnenia
zastupcu aj nové Cradne overené pinomocenstvo a odvolanie alebo vypoved plnomocenstva
predchadzajaceho zastupcu.,

12. Zmluva o partnerstve je vyhotovend v piatich (5) rovnopisoch, po jednom (1) pre ka2dd

zo zmluvnych stran ati (3) rownopisy pre Poskytovatefa ako priloha jednotlivych vyhotoven!
Zmluvy o poskytnuti NFP. Prilohy tvoria neoddelitelni sidast Zmiuvy o partnerstve. Prilohy su
rovnako zavazné ako Zmluva o partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude
postupovat podra rovnopisu Zmhuvy o partnerstve uloZeného u Poskytovatefa.
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13. Zmluvné strany vyhlasuji, 2e si Zmluvu o partnerstve riadne a ddsledne preéitali, jej obsahu
a pravnym Gginkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne jasné, ur&ité
a zrozumitelné, podpisujice osoby si opravnenéd k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve a na znak

stihlasu ju podpisuju.

v ERKTISSAVE  yaa oty 07 217

o4

Hiavny panyf: F.M. Servis s.r.0.
Mgr. Peter Valasik
konatel

Sthlas so Zmiuvou:
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Partner; Zilinsk4 hiverzita v Ziline
Dr.h.c. prof. Ing¢/Tatiana Corejovd, PhD.
rektor

ZILINSKA UNIVERZITA VZILINE
Univerzitn4 8215/1
01026 1ZIL.INA

Vyskumna agentara
Hanulova 5/, 841 01 Bratislava
-7 =

Poskytovalel: Ministerstvo gkolstva, vedy, vyskumu a &portu SR

v zastupenl Vyskumna agentira
Ing. Rastislav Bellansky
generalny riaditel

Prilohy k Zmiuve o partnerstve:

Priloha &. 1 Vieobecné zmluvné podmienky k zmiuve o poskytnutl nendvratného finandného

prispevku

Priloha & 2 Prehlad aktivit £lenov partnerstva

Priloha &. 3A
Priloha &. 3B
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Priloha &. 1 V3eobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanného

prispevku
VSEOBECNE ZMLUVNE' PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
&lanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA
1. Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP*), ktoré su safastou Zmluvy

o poskytnuti NFP, bli23ie upravujd prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na strane
jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatef tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatefla Prijimatefovi podla podmienck uvedenych v Zmiuve o poskytnuti NFP.

Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatefom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v Clanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na kioré Zmluva o poskytnutl NFP odkazuje. Z&kladny pravny
ramec upravujlucl vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatefom tvoria najma, ate nielen,
nasledovné pravne predpisy.

a) pravne akty EU:

(i) vieobecné nariadenie,
(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
(iii) Implementalné nariadenia;

b) prévne predpisy SR:

(i) 24kon o prlspevku z ESIF,
(i) Z&kon o rozpottovych pravidlach verejnej spravy,
(i) Zakon o finan&nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

{v) zakon ¢&. 40/1964 Zb. Obtiansky zékonnik v zneni neskordich predpisov (dalej len
.Obctiansky zakonnik"),

{vi) zakon & 358/2015 Z. 2. o Gprave niektorych vztzhov v oblasti 3tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplineni niektorych zakonov (dalej len zakon
o Statnej pomoci),

{vii} zakon &. 5752001 Z. z. o organizécii Zinnosti viady a organizacii Ustrednej Statnej
spravy v znenl neskorsich predpisov (dalej len kompeten&ny zakon®),

(viili) zakon &. 3432015 Z. z, o verejnom obstardvani 2 0 zmene a dopineni niektorych
zakonov v znenl neskor§ich predpisov (dalej len ,zakon o VO*),

(ix) zakon o uttovnictve.

Pojmy pouzité v tychto VZP sU v nadvéiznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavézné pre cela
Zmluvy o poskytnutl NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v &lanku 1 ods. 1.2 a2
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podfa tohto odseku
3 su rovhako zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmiuvy o poskytnutl
NFP.

Aktivita — suhm C&innosti realizovanych Prijimatefom v ramei Projektu na to vyllenenymi
finaninymi zdrojmi potas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievajl
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory predstavuje pridan(
hodnotu pre Prijimatelfa afalebo ciefovl skupinufuZivatefov vysledkov Projekiu nezavisie na
realizacii ostatnych Aktivit. Aktivity sa &lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna
aktivita je vymedzena tasom, t.j. musi byt realizovand v rdmci doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, je vymedzena vecne a finantne. Podpomé aktivity s vymedzené vecne, tj. vecne
musia suvisiet s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnutl
NFP, a finanfne. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vieobecny pojem
Aktivita bez privlastku ,hlavna® alebo ,podpoma®, zahffia hlavné aj podpomné Aktivity;
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Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dnl od vzniku skutodnosti rozhodne]j pre
politanie lehoty; to neplati, ak sa vkonkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnutl NFP
stanovuje odlisnd lehota platna pre konkrétny pripad; pre poditanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty,

Celkové oprivnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyika vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatefa, ktorym bola schvéalena Ziadost o NFP a ktoré predstavuje vecny aj finanény
rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budd vynaloXené v slvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov redpektuje pravidla
vyplyvajice z Nariadenl Kk jednotlivym ESIF, z minimalnych &tandardov opravnenosti
uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Pre U2ely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana terminologia ,vydavky", a to aj pre ,naklady" v zmysle
zakona ¢&.431/2002 Z. z. oOltovnictve vzneni neskorSich predpisov (dalej aj .zdkon
o uttovnictve*),

Centralny koordina&ny organ alebo CKO ~ v podmienkach Slovenskej republiky pinf dlohy
centralneho koordinaéného organu Urad viady SR, ktory je Ustrednym organom &tatnej spravy
uréenym v Partnerskej dohode o vyuZivani eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov v
rokoch 2014-2020 (dale] ako ,Partnerskd dohoda") aje zodpovedny za efektivnu a Gdinnd
koordindciu riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturdinych a investitnych
fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikdcla — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnencsti a overitelnosti vydavkov vo
vzfahu k systému riadenia akontroly pri realizdcii prispevku zo S&trukturalnych fondov,
Kehézneho fondu a Eurépskeho ndmomého a rybarskeho fondu;

Certifikany orgén — nérodny, regionélny alebo miestny verejny organ alebo subjekt verejnej
spravy urteny ¢lenskym $tatom za ulelom certifikacie. Certifikatny organ pinf Glohu organu
zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finangného
riadenia, vypracovanie U&tov, certifikdciu vykazov vydavkov a Ziadostl o platbu prijimatefov
pred zaslanim Eurdpskej komisil, vypracovanie 2iadosti o plathu a ich predkladanie Eurdpskej
komisii, prijem platieb z Eurépske] komisie, vysporiadanie finangnych vztahov (hajma z titulu
nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurbpskou komisiou & na narodnej Grovni akeo aj realizéciu
platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenske] republiky pini tlohy certifikaZného
organu Ministerstvo financii SR;

Defi — diom sa rozumie kalendamy defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o pracovny def;

Dokumentdcia - akakolvek informécia alebo stbor  informacii  zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo forméte poéitalového sitboru
tykajuce sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel — subjekt, kiory zabezpeluje pre Prijimatefa dodavku tovarov, uskutoénenie prac
alebo poskytnutie slu2ieb ako suZast Realizacie aktivit Projektu na zéklade vysledkov VO
alebo Iného druhu obstardvania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sttade so Zmluvou
o poskytnuti NFP,;

Dopliujice Gdaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia - doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji doplhujice udaje k preukézaniu dodanta
predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie
sluZieb alebo vykonanie stavebnych préc, ktorych realizécia bola uhradend na zaklade
Preddavkove] platby uhradenej zo strany Prijlmatela Dodavatefovi a ktord bola zo strany
Poskytovatela uhradena Prijimatefovi z prostriedkov ESIF a &tatneho rozpoltu na
spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EU - znamend Eurépska Unia, ktord bola formalne kondtituovanad na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;
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Eurépske trukturilne a investi&né fondy alebo ESIF - spolo&né oznatenie pre Eurdpsky
fond regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kehézny fond, Europsky
pofnchospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky namorny a rybarsky fond

Eurépsky trad pre bo] proti podvodom alebo OLAF EK - je drad, ktorého ciefom je chranit
finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym daldim nezdkonnym
aktivitAm, vratane zneutitia Uradnej moci v radmci eurdpskych indtitdcii, prostrednictvom
vykonu internych a externych administrativnych vy3etrovani;

Financujaca InStitacla - leasingova spolofnost, ktord poskytule pefiaZné prostriedky
Prijimatelovi na financovanie Opravnenych vydavkov afalebo aspon Casti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavretth Zmluvu o spolupract a spolognom
postupe medzi organmi zastupujicimi SR a prisludnymi leasingovymi spoloénostami;

Finantné ukon&enle Projektu (zodpoveda pojmu ukonfenie Realizdcie Projektu, ako tento
pojem (ukonZenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sudasne v zmysle
Systému finaniného riadenia sa Projekt po ukonfenl Realizacie Projektu oznaluje ako
Jukonfend operacia) -~ nastane diiom, kedy po zrealizovani vdetkych Aktivit vramei
Realizacie aktivit Projektu doslo k spineniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vietky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodavatelom, voi
ktorym mal pravne zavaznu povinneost Ghrady vydavkov a tieto st premietnuté do
udtovnictva Prijimatelfa v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienck
stanovenych v Zmluve o poskytnutl NFP a

b) Prijimatefovi bol uhradeny/zuétovany zodpovedajici NFP.

Hlasenle o zaZati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvorl Prilohu & 3 Zmluvy
o poskytnutl NFP), prostrednictvom ktorého Prijimatel oznamuje Poskytovatefovi Zalatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu ainformaciu o datume zalatia realizdcie podpornych
aktivit Projektu;

Implementadné nariadenla — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejSie pravidld a podmienky
uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti Upravy podla vdeobecného nariadenia;

Iniclativa na podporu zamestnanosti mladych fudi - iniciativa financovana z osobitnych
rozpottovych prostriedkov a z cielenych investicil z Eurdpskeho socidlneho fondu na
doplnenie a posilnenie podpory poskytovanej z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych
fondov. Zameriava sa na podporu zamestnanosti mladych ako sugast ciefa Investovanie
do rastu zamestnanosti;

IT monitorovacl systém 2014+ alebo ITMS2014+ - informagny systém, ktory zahffia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré sd
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom [TMS2014+ sa elektronicky vymiedajd Gdaje s tdajmi
v informa&nych systémoch Eurépskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych Strukturainych
ainvestitnych fondov a s inymi vndtroStatnymi Iinformalnymi systémami vratane ISUF, pre
ktory je zdrojovym systémom v rAmci integragného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamend Eurépsku Komisiu;

Kontrolovani osoba - osoba u ktore] sa vykonava kontrola overovanych skutolnosti podlfa
zakona o prispevku ESIF a finanéna kontrola alebo audit podfa zékona o finanénej kontrole;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnutl NFP uvedend inak, za dni sa pova2ujl Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapoéitava kalendamy defi, v ktorom dodlo ku skutonosti urujice]
zatiatok lehoty. Lehoty urlené podfa dni zadinajd plyndt prvym pracovnym diiom
nasledujicim po kalendamom dni, v ktorom doslo ku skutolnosti urujicej zadiatok lehoty.
Lehoty uréené podfa tyZdiov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim toho kalendameho
dita, ktory sa svojim oznadenim zhoduje s difom, ked do$lo k skutoénosti uréujlicej zatiatok
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lehoty. Ak taky kalendamy def v mesiaci nie je, lehota sa konéi poslednym diiom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na den pracovného pokoja v zmysle zakona &.
24111993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamatnych diioch v zneni
neskorsich predpisov, je poslednym diiom lehoty nasledujuci pracovny den. Lehota je pre
Prijimatefa zachovana, ak sa posledny ded lehoty podanie podd osobne u Poskytovatela,
alebo ak sa podanie odovzdd na poStovd prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnutf NFP
uvedené inak;

Meratelné ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikacia vystupov a ciefov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je dbleZité
z pohfadu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeti dosahovanie
ciefov na Orovni OP. Poskytovate! zahmie do Vyzvy navrh meratefnych ukazovatefov,
z ktorych Prijimatel zahmie do Ziadosti 0 NFP vietky alebo niektoré meratelné ukazovatele,
za ktorych pinenie a vyhodnotenie nasledne Prijffmate! zodpoveda v ramei Realizacie hlavnych
aktivit Projektu asGfasne zodpovedd za ich udrZanie vramei Udrzatelnosti Projektu.
Meratelné ukazovatele odzrkadlujd skutoiné dosahovanie pokroku na urovni Projektu,
priradzuji sa khlavnym Aktivitam Projektu av zdsade zodpovedazji vystupu Projektu.
Meratelné ukazovatele Projektu su uvedené vPrilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vrozsahu, vakom bofi silastou schvalenej Ziadosti o NFP. Vpripade, ak sa v Zmluve
o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo v3eobecnosti, bez
oznalenia s priznakom® alebo bez priznaku®, zahtfia takyto pojem aj Meratelny ukazovaterl
Projektu s priznakom aj Meratelny ukazovatel Projektu bez priznaky;

Meratefny ukazovatel Projektu s priznakom — Meratefny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivhe ovplyvnitefné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je pine
v kompetencii Prijimateta. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratefnych ukazovatefov
Projektu s priznakoem vramci akceptovatelnej miery odchylky pri preuk#zani daného
externého vplyvu nemusl byt spojené s finantnou sankciou vo vztahu K Prijimatefovi;

Meratefny ukazovatel Projektu bez priznaku — Meratefny ukazovate! Projektu, ktorého
dosiahnutie je zdvazné zhladiska dosiahnutia jeho plancvanej hodnety, pricom
akceptovatelnd miera odchylky, ktord nebude mat za nasledok vznik finanénej zodpovednosti
vyplyva z &lanku 6 zmluvy,

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP - znamena podnik vymedzeny v prilohe ¢&. 1
Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlasenl uritych kategdrii pomoci
za zlugitelné s vnutornym trhom podla tlankov 107 a 108 zmiuvy, ak v prislunej schéme
pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor - organ zriadeny riadiacim crganom pre program v stilade s &lankom 47
a nasledujucich viecbecného nariadenia, ktory skima vietky otazky ovplyviiujice vykonnost
programu vratane zaverov z preskumania vykonnostl, poskytuje konzultdcie. Monitorovaci
vybor skuma a schvaluje vietky navrhy riadiaceho orgadnu na zmenu programu. Monitorovacl
vybor pre program vramei ciefa Eurdpska Uzemnad spoluprdca zriaduju Clenské Staty
zOlastnené na programe apo dohode sriadiacim orgénom aj tretie krajiny, ktoré prijali
pozvanie zutastnit sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho paramentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES) &. 1084/20086;

Nariadenle 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o
Eurépskom fonde regiondineho rozveja a o osobitnych ustanoveniach tykajlcich sa clefa
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktoerym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym sa
menl nariadenie (ES) & 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni Uizemnej spoluprace (EZUS), ak
ide o vyjasnenie, zjednodulenie a zlep3enie zakladania a fungovania takychto zoskupenl;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenle - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovuji spoloiné ustanovenia o Eurépskom fonde
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regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pofnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde a
ktorym sa stanovuj vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regicnalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namomom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006;

Narladenle 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o
Eurépskom socidlnom fonde a o zrueni nariadenia Rady (ES) &. 1081/2006;

Nariadenle 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 508/2014 zo dia 15.
maja 2014 o Eurépskom namomom a rybarskom fonde a zrudenl nariadeni Rady (ES) &.
2328/2003, (ES) &. 861/2008, (ES) &. 1198/2006 a (ES) &. 791/2007 a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturdlnym ainvestiénym fondom alebo
narladenla k Jednotlivym ESIF - zahffiajo pre Glely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Narladenie 966/2012 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU, Euratom)
¢ 966/20‘[2 Z 25. oktobra 2012, o rozpottovych pravidlach, ktoré sa vztahujd na viecbecny
rozpoet Unie, a zrudenl nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002;

Nenavratny finan&ny prispevok alebo NFP - suma finaninych prostriedkov poskytnuta
prijimatefovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej Ziadost o NFP, podfa
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade $ platnou préavnou
Upravou (najma za&konom o prispevku z ESIF, zdkonom o finannej kontrole a audite
a zdkonom orozpoftovych pravididch). Maximédina vyd3ka NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvalenl Ziadosti o NFP a predstavuje urlité % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhfadom na intenzitu pomoci pre Projekt v stilade s podmienkami Vyzvy. Skutoéne vyplateny
NFP predstavuje urlité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu
pomoci pre Projekt vsilade s podmienkami Vyzvy a po zohfadnenl daldich skutonostl
vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnutl NFP; vyska skutodne vyplateného NFP méZe byt rovna
alebo ni2sia ako vyska maximalne] vyiky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide najma o
vydavky, ktoré sU vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov necpravnenej na spolufinancovanie z
prostriedkov OP Vyskum a Inovacie, nesuvisia s Cinnostami nevyhnutnymi pre Uspesnd
realizaci a ukonéenie Projektu, alebo sU v rozpore sinymi podmienkami pre opravnenost
vydavkov definovanych v &lanku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami pristudnej Vyzvy alebo
s v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost - akékolvek porudenie prava Unie alebo vnitroitatneho prava tykajlceho sa
jeho uplatdovania, bez ohfadu na to, & pravna povinnost bola premietnutd do Zmiluvy
o poskytnutl NFP, prifom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zudastiujiceho sa na vykondvani ESIF, ddsledkom &oho je alebo
mdZe byt negativny dopad na rozpotet Unie zataZenim vieobecného rozpodtu
Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zdkonnik - zakon & 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, vzneni neskoriich
predpisov;

Obllansky zdkonnik — zikon & 40/1964 Zb. Obdliansky zadkonnik, vznenl neskordich
predpisov,;

Ckolnost’ vylutujica zodpovednost' alebo OVZ - prekdZka, ktord nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvne] strany a brani jej v spinenl jej povinnosti, ak nemoZno
rozumne predpokladat, 2e by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej 2e by v Ease vzniku zavazku tito preka2ku predvidala. Uginky vylugujice
zodpovednost sU obmedzené iba na dobu, pokial trvd prekaZka, s ktorou su tieto GCinky
spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylutuje prekazka, ktord nastala a2 v &ase, ked
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bola Zmiuvnd strana vomedkanl s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla zjej
hospodérskych pomerov. Na posudenie toho, &i urgitd udalost je OVZ, sa pouije ustanovenie
§374 Obchodného zakonnlka a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

Vzmysle uvedeného udalost, ktord m& byt OVZ, musi splhat vietky nastedovné
podmienky:

(i} dotasny charakter prekaZky, ktory brani Zmluvnej strane phnit’ si povinnosti zo
zavézku po urlitd dobu, kioré inak Je moZné spinit aktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatotnej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy
povinnost di2nlka zanikne, s ohfadom na to, 2e dodatoéna nemoZnost pinenia
ma trvaly, nie dodasny charakter,

(i) objektivna povaha, v ddsledku ¢oho OVZ musl byt nezavisld od véle Zmluvnej
strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

{1ii) musi mat takd povahu, 2e bréni Zmluvnej strane v pinenl jej povinnostl, a to bez
ohladu na to, Ci ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalie okonosti
vis maior,

{iv) neodvratitelnost, v désledku ktorej nie je moZné rozumne predpekladat, 2e
Zmluvna strana by mohla tuto prekaZku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit
alebo prekonat je] nasledky v réamci lehoty, po ktord OVZ trva,

v) nepredvidatelnost, ktord moZno pova2avat za preukazand, ak Zmluvnda strana
nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, 2e k takejto
prekatke dojde, pricom sa predpokladd, 2e povinnosti vyplyvajice zo
vieobecne-zavaznych pravnych predpisov SR alebo priameo G&innych préavnych
aktov EU su alebo maji byt kazdému zname.

(vi) Zmluvnd strana nie je u? vdase vzniku prekdky v omeskani s plnenim
povinnosti, ktorej tato prekaZka brani.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ
sa nepovaluje plynutie lehdt vrozsahu, ako wyplyvajt zpravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany -~ vyskyt urite] identickej skutonosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutofne vznikli aboli uhradené Prijimatefom pri
Realizacii aktivit Projektu v stvislosti s Projektom, v zmysle Zmluvy o poskytnutt NFP, najma
v stlade s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych v &lanku 14 VZP; s ohfadom na
definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vySka Opravnenych vydavkov moéie byt rovna
alebo niZdia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sigasne rovnad alebo vy3sia ako
vy$ka Schvalenych opravnenych vydavkov,

Orgén auditu - ndrodny, regiondiny alebo miestny organ verejne] moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkine nezdvisly od riadiaceho organu a certifikatného organu.
V pedmienkach Slovenskej republiky pini Glohy organu auditu Ministerstvo financil SR, okrem
organu auditu uréeného viadou SR;

Orgin zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finan&ného riadenia - je
vstlade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisludnymi
uzneseniami viady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

) CKO,

d) Certifikacny organ,

f) Monitorovact vybor,

g} Orgén auditu a spolupracujice organy,
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h) Organ zabezpetujici ochranu finan&nych zaujmov EU,
1} Gestori horizontalnych principov,
J} Riadiaci organ,
k) Sprostredkovatelsky organ;
Platba - finan&ny prevod prispevku alebo Jeho &asti;

Podstatnd zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v &lanku 71 vieobecného nariadenia, ktory
je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnutl NFP (napr. &lanck 6 zmluvy, &lanok 2 ods. 3
a2 5, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) a ktory mdzZe byt predmetom vykladu alebo usmemeni uvedenych
vPravnych  dokumentoch  vydanych  Komisiou, CKO, Riadiacim  organom,
Sprostredkovatelskym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol pristusny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatn& zmena Projektu, ktorého sGéastou je investicia do infradtruktdry alebo investicia do
vyroby, nastane, ak v obdobi od ZaZatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia troch
rokov od Finantného ukonfenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o Statnej pomoci, ak sa v ramei Projektu poskytuje pomoe, déjde v Projekte alebo
v stvislosti s nim k niektorej z nasledujicich skuto&nosti:

a) skonteniu alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimo opravnené miesto realtizicie
Projektu, t). ddjde kporuseniu podmienky poskytnutia prispevku spotivajuce]
v opréavnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene viastnlctva poloZky infradtruktiry, ktord poskytuje Prijimateflovi alebo tretej
oscbe neopravnené zvyhodnenie, bez ohfadu na to, &i ide o sukromnopravny-
subjekt alebo organ verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnanl so stavom, v akom bo! Projekt schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak vobdobl 10 rokov od Finan&ného ukon&enia
Projektu déjde k presunu vyrobnej &innosti, ktord bola stiéastou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatefom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme &tatnej pomocl, obdobie 10
rokov nahradi doba platna na zéklade pravidiel o tatnej pomoci.

Vpripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlineho fondu, alebo ak siéastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do Infrastruktiry, Podstatna zmena Projektu
nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat investiciu podfa uplatnitefnych pravidiel
o &tatnej pomoci aked sa vich pripade skondi alebo premiestni vyrobna &innost vramei
obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Pracovny deil - ded, ktorym nie je scbota, nedefa alebo de” pracovného pokoja v zmysle
zakona &, 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a paméatnych didoch
v znenl neskeorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatefa vyplyvaJa prava a povinnostl alebo Ich
zmena alebo tie2 Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmemenie, rozhodnutie alebo
akykolvek iny pravny dokument bez chfadu na jeho nazov, pravnu formu a procediru (postup)
jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a’alebo ktory bol vydany na zaklade
a v stvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko
vidy za podmienky, 2e bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre GZely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffajd
primarne pramene prava EU (najma zakladajice zmluvy; doplinky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipenl k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s
ciefom zabezpetit hladké fungovanie EU); sekundame pramene prava EU (nariadenia,
smemice, rozhodnutia, odponidania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvajo
prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU:

Pravne predpisy SR - vieobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;
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Preddavkova platba - dhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatefa v prospech
Dodéavatefa veopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej cbchodnej praxi sa poutlva aj pojem ,,2&loha
alebo preddavok" a pre doklad, na zaklade ktorého sa Uhrada realizuje sa pou2iva aj pojem
.Zalohova faktdra alebo preddavkova faktira®;

Predmet Projektu ~ hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukon&eni realizécie hlavnych
aktivit Projektu sa cznaduje aj ako hmotny vystup realizdcie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizdcia, rekon3trukcia, poskytnutie alebo iné aktivity oplsané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; médZe Ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, Ind vec,
majetkovl hodnotu alebo pravo, pritom jeden Projekt méZe zahffat aj viacero Predmetov
Projektu;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa skladd zo skupiny navzajom slvisiacich
operacil (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciefmi. V pripade Eurépskeho namorného
a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Prirutka pre Prijimatea - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici
jednotlive fazy implementacie projektov,

Realizacia Projektu - obdobie od ZaZatia realizacie hlavnych aktivit Projektu a2 po Finan&né
ukon&enie Projektu;

RealizAcia aktivit Projektu — realizacia vetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
vsilade so Zmluvou o poskytnutl NFP; uvedena definicia sa vZmluve o poskytnutl NFP
poutiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit vecnil stranku Realizécie aktivit Projektu bez ohladu na

Lasovy faktor;

Realizécla hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projekty,
t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zalatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér viak odo dna predioZenia Ziadosti o NFP, do
Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximaina doba Realizacie hlavnych aktivit
Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie 2iadost!
o NFP, v désledku &oho nesmie byt dihiia ako 72 mesiacov, pritom za Ziadnych ckolnosti
nesmie prekrodit termin stanoveny v¢ldnku 65 ods. 2 v3ecbecného nariadenia, t.f.
31.12.2023;

Riadlacl organ alebo RO — organ $tatne] spravy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu programu a zodpoveda za riadenie
programu v silade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podia &lanku 125
vieobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR
vsilade s § 7 zakona o prispevku z ESIF urfuje jednotlivé Riadiace organy vidda SR, ak
viomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to uZelné, Riadiaci organ méZe konat aj
prostrednictvom Sprostredkovatelského organu;

Riadne - uskutognenie (prdvneho) Gkonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU as Prirutkou pre Ziadatefa v rdmci Vyzvy a jej priloh,
Priru¢kou pre Prijimatela, prisludnou schémou pomoci, ak je stZastou projektu poskytnutie
pomoci, Systémom finan&ného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy &titne] pomoci aschémy pomoci "de minimis”, spolofne aj ako ,schémy
pomoci® - dokumenty, ktoré presne stanowvujl pravidld a podmienky, na ktorych zaklade
md2u poskytovatelia pomoci poskytndt $tatnu pomoc a pomoc "de minimis® jednotlivym
prijimatefom;

Schvilend 2ladost o NFP - Ziadost o NFP, vrozsahu achsahu ako bola schvélena
Poskytovatefom v ramei konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. B zékona o prispevku z ESIF
a ktora je ulozena u Poskytovatela;

Schvilené opravnené vydavky — skutolne vynaloZené, oddvodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatelfa schvalené Poskytovatefom vramei predioZenych Ziadost!
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o platbu; s ohfadom na definlciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov mbZe byt rovna alebo ni2sia ako vySka Opravnenych vydavkoy;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatrent
Ministerstva financil SR, ktorymi sa ustanovuja podrobnosti o postupoch u&tovania. Skupiny
opravnenych vydavkov si definované prostrednictvom Clselnika opravnenych vydavkov, ktory
tvori prilohu €. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 -~ 2020 & 4
k &iselniku opravnenych vydavkoy;

Sprava ozistenej nezrovnalosti ~ dokument vyplneny Riadiacim org&nom,
Sprostredkovatelskym organom, platebnou jednotkou, Certifkainym organom, Organom
auditu a jeho spolupracujucom orgdnom, na ktorého zéklade je oficidlne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Sprostredkovatefsky orgn alebo SO - ministerstvo, ostatny Gstredny organ &tatnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo Ind pravnickd osoba, ktora ma odborné, personalne a
materidlne predpoklady na plnenie urditych Udloch RO podia &. 123 ods. 6 vieobecného
nariadenia a v stlade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stlade s poverenim podla plsomnej
zmluvy uzavrete] s RO. V stlade s uznesenim viady &. &. 519

Zo dita z 15. oktébra 2014 je SO pre Operainy program Vyskum a lnovacie Vyskumna
agentura(dalej aj ako ,OP), ktord vykondva Ulohy vmene ana et RO. Vpripade, ak
poskytnuty prispevok zahtfla poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel pomoci
poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie Gloh SO je predmetom zmluvy
ovykondvani &asti dloh Riadiaceho organu Sprostredkovatelskym organom avnej
obsiahnutom plnomocenstve udelenom 2o strany RO na SO opraviiujiceho SO na konanie
voli tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého U&elom Je definovat &tandardné
procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré st zav&zné pre vietky zUastnené subjekty; pre Uéely
Zmiuvy o poskytnutl NFP Je 2avizna v2dy aktudina Zverejnend verzia uvedeného dokumentu
na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na interpretaénéd pravidld uvedené v &lanku 1 ods.
1.3 pism. d} zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému
riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) a2 ¢} Zakladné ustanovenia a rozsah
aplikacie;

Systém finanéného riadenia 3trukturdinych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
nadmorného arybarskeho fondu na programové obdoble 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikatnym organom, ktory predstavuje stihm
pravidiel, postupov a &innosti financovania prispevku. Systém finanZného riadenia zahfiia
finanéné planovanie arozpoltovanie, riadenie arealizdciu toku finan&nych prostriedkov,
Ultovanie, vykaznlctvo a monitorovanie finannych tokov, certifikdciu a vyspariadanie
finanénych vztahov voti Slovenskej republike avoli Eurtpskej komisii; pre Glely Zmluvy
o poskytnutl NFP je zavAzna vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na
webovom sldle Ministerstva financil SR;

Stitna pomoc alebo pomoc — akdkolvek pomoc poskytovand z prostriedkov Statneho
rozpottu SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podfa &lanku 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, ktord nanisa sita2 alebo hrozl naruenim sttae tym, 2e zvyhodiiuje
urtité podniky afebo vyrobu urfitych druhov tovarov a mé2e nepriaznivo ovplyvnit obchod
medzi Clenskymi Statmi Eurdpskej inie. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmiuve
o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj 3tdtna pomoe. Povinnosti zmfuvnych
stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohladom
Statnej pomoci, zostavajl pinchodnotne aplikovatelné bez chfadu na to, &i ich Zmluva
o poskytnutl NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahffiajicom
poskytnutie pomoci, ako aj bez ohfadu na to, ¢i sa Prijimate!l povaluje podfa pravnych
predpisov Slovenskej republiky 2a verejnopravny subjekt alebo subjekt stukromného prava;

Utastnict proJektu — osoby priamo z(iGastAujlice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programov, t&astnlci socidlnych programov), prifom
plati, 2e na kazdého UZastnika Projektu sa via2u vydavky projektu. Uastnikmi projektu nie s
tlenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socidlni pracovnici a
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pod.) ani osoby ciefovej skupiny, ktoré vyu2ivaju vysledky projektu, ale nezulastiuji sa
priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikacili pouZivatelia
tychto publikacif),

UZtovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zékona &. 431/2002 Z. z. o Ultovnictve
v znenl neskor§ich predpisov. Na GZely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundacia —
priebeZnd platba, zultovanie 2alohovej platby) sa vyZaduje spinenie nale2itesti definovanych
v§ 10 ods. 1 pism. a) aZf) predmetného zakona, pritom za dostato&né spinenie naleZitosti
podra pism, f) sa povaiuje vyhldsenie Prijimatefa v ZoP v &asti Cestné vyhldsenie v zneni
podra prilohy &. 1a) Systému finan&ného riadenia. V stvislosti s postipenim pohfadavky sa
z pohfadu splnenia poZiadaviek v8eobecného nariadenia za Uttovny doklad, ktorého ddkazna
hodnota je rovnocennd faktdram, povaluje aj doklad preukazujuci vykonanie zapoéitania.
V stivislosti s preddavkovymi platbami sa osobitne uvddza, 2e pre ulely predkladania
dokladov v ramci 2iadosti o plathu sa za Gétovny doklad rozdielne od definicie uvedenej v § 10
ods. 1 zadkona & 431/2002 Z. z. o Gltovnictve vznen! neskersich predpisov povaluje aj
doklad, na zaklade ktorého je uhrddzand Preddavkovd platba zo strany Prijimatefa
Dodavatelovi;

Udriatefnost’ Projektu - udrzanie (zachovanie} vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatefov Projektu pofas stanoveného
obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrtanie ostatnych podmienck vyplyvajlcich
z &l. 71 v3eohbecného nariadenia,. Obdoble Udr2atelnosti Projektu sa zagina v kalendamy den,
ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom dodlo k Finangnému ukonéeniu
Projektu; Obdobie udr2atelnosti Projektu trva pre Glely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP troch
rokov;

Ukongenle realizicle hlavnych aktivit Projektu - predstavuje ukonlenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizécia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukongena v kalendamy
den, kedy Prijimatel kumutativne spini ni23ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatefovi, Prijimatel ho prevza! aak to
vyplyva 2 charakteru pinenia, aj ho uviedo! do uZivania. Spinenie tejto podmienky sa
preukazuje nhajma:

(i) predioZenim kolauda&ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré majt alebo
mdZu mat vplyv na funk&nost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolaudaéného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukdzat Poskytovatelfovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do predioZenia prvej
Néasledne] monitorovacej spravy Projektu,

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré su podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ina hnutefni vec, prave aleboe ina
majetkova hodnota, pritom z dokumentu alebo dolo2ky k nemu (ak je vydany
tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatefom a uvedenie
Predmetu projektu do uZlvania (ak Je to sohfadom na Predmet Projekiu
relevantné),

(iii) predloZenim rozhodnutia o predasnom uZivanl stavby alebo rozhodnutia do
dodasného uZivania stavby, pritom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemdfu mat vplyv na funk&nost stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimatel je povinny do skonlenia doby Udrzatelnosti uviest stavbu do riadneho
uZivania, ¢o preukaZe pristudnym pravoplatnym rozhednutim,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urgitym a zrozumitelfnym
spdsocbom vyplyva, 2e Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol
so sthlasom Prijimatefa sfunk&neny tak, ako sa to predpokladale v schvalenej
Ziadosti o NFP,

alebo pre pripad projektov financovanych z ESF, pri ktorych neexistuje hmotne
zachytitelny Predmet Projektu, predloZenim &estného wvyhlasenia Prijimatela
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s uvedenim dfa, ku ktorému do3lo k ukongeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu,
pritom prilohou &estného vyhlasenia je dokument oddvodiiujuci ukonéenie poslednej
hlavnej Aktivity Projekiu v def uvedeny v ¢estnom vyhlasenl.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Glely Ukonéenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu povatuje za spinend jej splnenim pre najneskér ukonovany
Ciastkovy Predmet Projektu, priGom musl byt sigasne spinend aj pre skér ukon&ené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost skorSieho ukonéenia jednotlivych Aktivit
Projektu za Otelom dodr2ania lehét uvedenych v Prilohe &. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP,

Vias - konanie v silade s £asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU av Priruke pre fiadatefa, vo Vyzve, v Prirutke pre
Prijimatela, v prisluinej schéme pomoci, ak Projekt zahfla poskytnutie pomoci, v Systéme
finan&ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v Pravnych dokumentoch;

Verejné obstardvanie alebo VO - postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona &. 343/2015 2.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
2akenov v znenl neskordich predpisov (resp. v zmysle zakona & 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a © zmene a doplneni niektorych zakonov v 2nenl neskoriich predpisov ak
relevantné) v suvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa vZmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vieobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t] bez ohfadu na konkrétne postupy obstaravania, zahftla aj iné druhy
obstardvania nespadajlice ped zédkon o VO, ak ich pravny peoriadok SR pre konkrétny pripad
pripGsta;

Vere|nopravny subjekt — kaZzdy subjekt, ktory sa riadi verejnym prdvom v zmysle &. 1 ods. 9
smemice Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 18/2004 z 31. marca 2004 o koordinAcii
postupov zadavania verejnych zakaziek na prace, verejnych zakaziek na doddvku tovaru
a verejnych zakaziek na sluzby, a kazdé eurdpske zoskupenie tizemnej spoluprace zriadené
v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 alebo vzniknuté
podfa zadkona &. 90/2008 Z. z., bez cohfadu na to, &i sa eurdpske zoskupenie (zemnej
spoluprace povaluje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt
alebo subjekt sGkromného prava,

Vladny audit - viddnym auditom sa rozumie nezavis!a, objektivna, overovacia, hodnotiaca a
uistovania Cinnost vykondvand podfa zdkona ofinanénej kontrole a audite, osobitnych
predpisov a so zohladnenim medzindrodne uznavanych auditorskych Standardov,

Vyzva na predkladanle 2ladosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odbormny podklad
zo strany Poskytovatela, na zadklade ktorého Prijimatel v postavenl Xiadatela vypracoval a
predloZil Ziadost o NFP Poskytovatelovi, uréujicou vyzvou pre Zmluvné strany je Viyzva, ktorej
kéd je uvedeny v pismene B) preambuly Zmluvy o poskytnuti NFP;

Zalatle reatizicle hlavnych aktivit Projektu - nastane vkalendamy def, kedy dodlo k
zatatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diom:

(i) zatatia stavebnych pric na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej plsomne] objednavky pre Dodavatela, alebo nadebudnutim G&innosti
prvej zmiuvy uzavretej s Dodavatefom, ak nebola vystavena cbjednavka alebo

(iii) zadatia poskytovania sluZieb tykajlcich sa Projektu, alebo
(iv) zalatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej llohy v ramei Projektu, alebo

(v) zalatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktorl nemoZno podradit pod body (i) aZ (iv)
a ktora Je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe &. 2 Zmluvy ¢ poskytnutf NFP,

podla toho, ktord zo skutofnosti uvedenych pod pism. (i) a2 (v) nastane ako prva.

Pre vylilenie nedorozumenl sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokofvek (konu
vztahuiticeho sa k realizacii VO nie je Realizdciou htavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu
k Zadatiu realizécie hlavnych aktivit Projektu nevyvelava pravne ddsledky.
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Zatatie realizicie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urlenie cbdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, svynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viaiu Kk hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a €asovych pedmienock opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v &lanku 14 ods. 1 pism. b} VZP;

Zatatle Verejného obstardvania/obstaravania alebo zafatle VO - nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutoCnenim prvého z nasledovnych tkonov;

a) predioZenie dokumentacie kVO na vykon ex-ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhfadom na charakter zakazky povinna, alebo

b} pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavanad ex-ante kontrola sa za
zalatie Verejného obstardvania povazuje:

{i) odoslanie cznamenia o vyhlaseni Verejn&ého obstaravania, alebo

(ii} odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na sutaZ alebo vyzva na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska;

Zakon o finantne] kontrole a audite - zakon &. 357/2015 Z. z. ofinan&ne] kontrole a audite
a o zmene a dopinenl niektorych zakonoy,

Zakon o verejnom obstaravani alebo zdkon o VO - 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani
aozmene adopinenl niektorych zakonov v znenl neskordich predpisov {resp. zakon &.
25/2006 Z. z. overejnom obstaravani acozmene adoplneni niektorych zakonov v znenl
neskordich predpisov vpripade verejného obstardvania, ktorej predmetom je postup
zadavania zakazky, preukazatelne zacaty do 17, aprila 2016);

Zvergjnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutolnené na webovom sldle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finangného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal mo2nost sa stakymto Pravnym
dokumentom, zktorého pre neho vyplyvaji alebo mdiu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit azosuladit sjeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda (&innost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené
osobitné podmienky, ktoré si zavazné. Poskytovatel nie je vZiadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Pravne dokumenty oscbhitne ajednotlive upozorfioval. Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vieobecného nariadenia a implementaénych nariaden(
tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavajo nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa
vzhfadom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo pritastia v prislusnom gramatickom tvare, pritom mé vidy
vyisie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu alebo 2oP - dokument, ktory pozostdva z formutdru Ziadosti a povinnych
priloh, na zéklade ktorého je Prijimatefovi uhradzany prispevok, t.j. prostriedky EU a &titneho
rozpoltu na spolufinancovanie v pristusnom pomere. Ziadost o platou prijimatel eviduje
v ITMS2014+,

Ziadost' o vritenie finan&nych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostdva z
formularu 2iadosti o vratenie finanénych prostriedkov apriloh, na kiorych zéklade ma
Prijimatel povinnost vratit finanéné prostriedky v prisludnom pomere na stanovené bankove

Géty.
Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA
1. Prijimatel sa zavazuje dodriiavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt

realizovany Riadne, V&as av stlade s jej podmienkami a postupovat pri Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou.
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a)

b)

c)

d)

Prijimatel zodpovedd Poskytovatefovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udr2atefnost Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o paskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje
Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich osdb,
zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sam. Poskytovatel nie je
v Ziadnej faze RealizAcie aktivit Projeklu zodpovedny za akékolvek porulenie povinnosti
Prijimatefa voti jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajuce] sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel je povinny zabezpelit, aby polas doby Realizacie Projektu a UdrZatelnosti Projektu
nedodlo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatefom je
podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho
tast v sUlade s &lankom 10 VZP a v stlade s &. 71 ods. 1 veobecného nariadenia vo vyske,
ktord je imema obdobiu, potas ktorého dodlo k porudeniu podmienok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

V ddsledku toho, 2e uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo kenanie o 2iadosti pedfa
Z&kona o prispevku z ESIF, vktorom bo! %iadatefom Prijimate! a podmienky obsiahnuté
v schvalenej Ziadosti boli vstlade s §25 zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy
o poskytnut! NFP, zmena Prijimatela je mo2n3 len vynimoZne, s predchadzajucim pisomnym
sthlasom Poskytovatefa a po spinenl podmienok stanovenych v Zmiuve o poskytnuti NFP.
Zmena Prijimatefa mdZe byt schvédlena postupom a za podmienok stanovenych v &lanku 6
ods. 3 zmluvy pre vyznamnejdiu zmenu iba v pripade, ak:

v je] ddsledku neddjde k porudeniu Ziadnej z podmienck poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamena, 2e aj novy Prijimatel bude splhat vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

tato zmena nebude mat Z2iaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienck poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatefom v postaven| 2ladatela, a

tato zmena nebude mat 2iaden negativny vplyv na ciel Projektu podra &lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na Glel Zmluvy o poskytnutl NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu, pritom
Prijtmatel mus| preukazat, 2e uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel zabezpell, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatefom, osobitnym
pravnym Ukonom, ktorého UZastnlkom bude Poskytovate!, vstipi do Zmluvy o poskytnut
NFP namiesto Prijimatefa, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je
tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatefom, univerzalnym pravnym nastupcom
Prijlmatefa.

Ak Prijimatel porusl povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatefl je povinny vratit NFP alebo jeho fast v sitade s Elankom 10
VZP avsulade s &l. 71 ods. 1 v3eobecného nariadenia vo vy3ke, ktora je imernd obdobiu,
potas ktoreého dodlo k porueniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod viastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného vramci Projektu, ktory tvorl sGast infradtruktiry, ak knemu déjde
v obdobl troch rokov od FinanZného ukonéenia Projektu a budld napinené aj dalSie podmienky
pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definlcie Podstatnej zmeny Projektu uvedene)
vielanku 1 ods. 3 VZP alebo z &lanku 6 ods. 4 VZP. Ak dbjde k vzniku Podstatne] zmeny
Projektu v zmysle predchadzajucej vety, ide o podstatné porusenie povinnostl Prijimatefom
podfa Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimate! je povinny vratit NFP alebo jeho Zast v sutade
s Clankom 10 VZP avsulade s&l. 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo vy3ke, ktora je
Umerna obdobiu, polas ktorého doslo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatne)
zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vietku potrebnd stginnost
na pinenie zavézkov z tejto Zmluvy o poskytnutl NFP. V pripade, ak méa Zmluvna strana za to,
Ze druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatolnl poZadovani stfinnost, je povinna ju
pisomne vyzvat na napravu.

Prijimatel je povinny uzatvdrat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neuri inak.
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8.

Prijimatel je povinny riadit sa aktualnou verziou Manudlu informovania a komunikacie pre
prijlmatefov NFP zverejnencu na webovom sidle Poskytovatela.

Glanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijlmatel ma prévo zabezpedit od tretich osdb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a siOCasne je povinny dodriiavat princlpy
nediskriminacie, rovnakého zaobchdadzania, transparentnosti, hospodarnosti, efektivnosti,
Gtinnosti a Glelnosti.

Prijimatel je povinny postupovat pri zaddvani zékaziek na dodanie stuZieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek
v stlade so zakonom o VO. Ak sa ustanovenia zékena o VO na Prijimatefa alebo danu
zakazku nevzfahuju, je Prijimatel povinny postupovat pri zaddvanl zékaziek podla pravidiel
upravenych v Metodickom pokyne CKO &. 12 Prijimatel je povinny pri zadavanl zakaziek
podla §9 ods. 9 ZVO postupovat spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.6 Systému riadenia
ESIF. Prijimatel je povinny postupovat pri zad&vani zakaziek v hodnote nad 5000 € podfa
postupov upravenych v Metodickom pokyne CKO &. 14

Priflmatel je povinny zaslat Poskytovatefovi dokumentaciu z obstardvania tovarov, sluieb,
stavebnych pradc a suavisiacich postupov vplnom rozsahu, ak Poskytovatel neurél inak.
Poskytovatel je opravneny poZadovat od Prijimatela aj int dokumentaciu z obstaravania
tovarov, sludieb, stavebnych préc a sdvisiacich postupov, &k je to potrebné na riadny vykon
¢innosti Poskytovatela a Prijimatel je povinny Poskytovatelovi tito dokumentacie v uréenom
termine poskytnat. Prijimatel predklada dokumentaciu podla predchadzajace] vety v lehotach
avo forme urienej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel neur&i inak. Dokumentaciu
Prijimatel predkladd plsomne, pricom ast dokumentécie predkladd aj cez ITMS2014+,
Minimélny rozsah dokumentécie, ktorl Prijimatel povinne predklada cez TTMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentacie zverejlovanej v profile podfa § 49a zakona o VO
v zavislosti od hodnoty atypu zdkazky, pritom uvedena povinnost plati pre vietkych
prijimatefov. Prijffmatel suasne s dokumentaciou predkladd Poskytovatefovi aj Cestné
vyhlasenie, vktorom identifikuje Projekt akontrolované obstaravanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac. Sutastou tohto Cestného wvyhldsenia je supis v3etke] predkladanej
dokumentacie, vratane dokumentacie predkladanej elektronicky, a vyhlasenie, e predkladana
dokumentacie je Oplna, kompletnd aje totoZna s origindlom dokumentacie obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupev. Sulasne Prijimatel vyhlasi, Ze si je
vedomy, 2e na zé&klade predloZenej dokumentacie vykona Poskytovatel administrativnu
finanéni kontrolu a jej zavery podfa odseku 12 tohto &lanku VZP. Pri doplfianf dokumentacie
na vykon administrativnej finanénej kontroty plati povinnost predkladania &estného vyhlasenia
podlfa tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredioi vyhlasenia podla tohto
odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel ktorékolvek vyhlasenfe podlfa tohto odseku napriek
vyzve Poskytovatela nepredloZi, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatefom.

Poskytovatel vykona administrativnu finanZnti kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v zmysle zakaona o finanénej kontrole a audite a podfa
postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF. Vykonom kontroly obstaravania sluieb,
tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie e dotknuta
vylutnd a konetna zodpovednost Prijimatelfa ako verejného obstaravatefa, obstaravatela
alebo osoby podlfa § 7 zékona o VO za vykonanie VO pri dodrZanl vieobecne zavaznych
pravnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a z&kladnych principov VO.
Rovnako nie vykonom kontroly Poskytovatelom dotknutd vyluZna a konetnd zodpovednost
Prijimatefa za obstardvanie avyber Doddvatela v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny
postupovat podlfa zdkona o VO. Prijlmatel berie na vedomie, 2e vykonanim kontroly
Poskytovatefa nie je dotknuté prévo Poskytovatefa alebo iného oprédvneného organu na
vykonanie novej kontroly/viadneho auditu podas celej doby Geinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
so zisteniami, ktoré budd vyplyvat z tejto novej kontroly/viddneho auditu a ktoré moZu byt
odli$né od zistenl predchadzajacich kontrol. V pripade, Ze zavery novej kontroly, a to napriklad
v ddsledku aplikdcie postupov vychadzajucich z metodickych usmemenl, rozhodnutl a
vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi
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10.

11,

organmi SR a EU, st odli$né od zaverov predchadzajlcej kontroly, Poskytovatel je opravneny
na zéklade zdverov z novej kontroly uplatnit' v plnej vyske voli Prijimateflovi pripadné sankcie
za nedodrianie principov a postupov stanovenych vzikone o VO, resp. postupov pri
obstarani zakazky, na ktori sa zékon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
Ze v pripade, ak kontrolny orgdn/auditny organ podra tlanku 12 VZP odlidny od Poskylovatela
identifikuje Nezrovnalost vyplyvajicu z VO, spolivajucu v porudeni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v suvislosti s VO, porudenim principov a
postupu VO stanovenych v z&kone o VO alebo vyplyvajicich z legislativy EU k problematike
VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditngmi organmi
EU, a to aj nad rdmec zistenl Poskytovatela a bez ohfadu na &tadium, v ktorom sa proces VO
nachadza a v désledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost vratit NFP alebo jeho &ast,
Prijimatel je povinny takto vy&islené NFP alebo jeho tast vratit v stlade s &ldnkom 10 VZP,
ato aj v pripade, ak neddjde k aplikdcii postupu podra § 41 z4kona o prispevku z ESIF.

Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat pri predkladani dokumentacie obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného cbstaravania Systému riadenia
ESIF av pripade postupov pri obstaranl zakazky, na ktorl sa zakon o VO nevztahuje podfa
metodického pokynu CKO &. 12Ak Poskytovatel v Prirutke pre Ziadatefa/Prijimatefa neurg|
iné terminy arozsah dokumentacie, ktort) je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi,
Prijjmatel postupuje podra prisludnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. vpripade
postupov pri obstarani z&kazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje podfa metodického
pokynu CKO &.12.

Administrativhu finanénd kontrolu pravidie! a postupov stanovenych zakonom o VO vykonava
Poskytovatel v zavislosti od fazy/etapy Easového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO,

b} Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s dspeSnym uchadzalom,

¢) Ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmldv s Uspednym uchadzalom alebo dodavatelom.

Administrativnu finann( kontrolu postupov pri obstardvani zakazky, na ktoru sa zéken o VO
nevztahuje vykonava Poskytovatela v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmliv s ispednym uchadzafom alebo Dodavatelfom.

Poskytovatel je povinny wykonat administrativnu finanéni: kontrolu obstaravania sluZieb,
tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximainych lehotach uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Podas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatefa na doplnenie chybajicich
naleitosti alebo inych poladovanych dokladov alebo informacil sa lehota na wykon
administrativnej finan&nej kontroly preruiuje. Lehota na vykon administrativne] finanénej
kontroly prestdva plynit dfom odostania vyzvy Prijimatefovi a doruZenim chybajlcich
naleZitost] alebo inych po2adovanych dokladov alebo informacil Poskytovatelovi zacina plynat
nova lehota,

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na wykon administrativnej
finantnej kontroly predi2it. Poskytovatel o prediteni lehoty bezodkladne informuje Prijimatefa
spbsobom dohodnutym v Zmluve © poskytnutl NFP.

Poskytovatel je oprédvneny v oddvodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych Ukcnov
sOvisiacich s vykonom kontroly z viastného podnetu prerudit vykon administrativnej kontroly
podla odseku 8, pritom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynat. Poskytovatel
o tejto skutofnosti bezodkladne informuje Prijlmatela spdscbom dohodnutym v Zmiuve
o poskytnuti NFP a zérovefy mu oznami datum, od ktorého Poskytovatelovi zalina plynat nova
lehota.

Poskytovatel alebo nim urfena osoba ma pravo zigastnit sa na procese VO vo faze otvérania
ponlk arovnako aj ako nehlasujici &len komisie na vyhodnotenie pontk. Ak Poskytovatel
oznami Prijimatefovi svoj zaujem zugastnit sa na ctvarani ponik alebo ako nehlasujuci tlen
komisie na vyhodnotenie pondk, Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi termin a miesto
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13.

14.

15.

konania otvarania ponik/vyhodnotenia penuk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany
nasledne dohodnd shvisiace administrativne Ukony spojené s Ulastou Poskytovatela na
otvarani ponuk, resp. v kemisii na vyhodnotenie pontk.

Paskytovatel v zévislosti od typu vykonavanej administrativnej finanénej kontroly médZe v ramci
Zaverov:

a) Udelit Prijimatefovi sahlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatefom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatefom,

b) Odmietnut vykon ex-ante kentroly pred vyhldsenim VO,

c) Pripustit vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych priac do
financovania v plnej vyike,

d) Vyzval Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstardvania stuZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania vcelej vyske, resp. vyzvat Prijimatefla na opakovanie procesu
obstaravania sluieb, tovarov a stavebnych prac,

f)  Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim &asti vydavkov do financovania (ex-ante finan&na
oprava),

g) Udelit finantnd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex-post finan&na oprava) postupom podfa § 41 zdkcna o prispevku
zZ ESIF v pripade VO, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Zast v sulade
s ¢lankom10 VZP,

k) Udelit financnd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania stuzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijfmatefovi (ex-post finanéna oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFF alebo jeho
¢asti v pripade, ak nejde ¢ zakazku obstaravanu podfa zakona o VO,

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatela (nezadle névrh (Ciastkovej spravy
Z kontroly/spravy z kentroly, resp, &iastkovi sprédvu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
urtenej na vykon administrativnej finannej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prdc a stvisiacich postupov (a nedo$lo k preruSeniu plynutia tehoty ani k odmietnutiu
vykonania ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO), Prijimatel nie je oprdvneny uzatvorit zmiuvu
s uspednym uchadzaZom ani wvykonat iny Ukon, ktorého podmienkou je vykonanie
administrativnej finan&nej kontroly {napr. vyhlasenie VO) Poskytovatefom. Uzatvorenie zmluvy
s uspednym uchéadzalom, resp. vykonanie iného Okonu, ktorého podmienkou je vykonanie
administrativnej finangnej kontroly {napr. vyhlasenie Verejného obstardvania), méZe byt
povaZované za pedstatné porudenie Zmiuvy o poskytnutl NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj
na opravnenost Poskytovatela urfit ex-ante finanénu cpravu.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie zakazky
na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukontené zaverom z kontroly uvedenym
vods. 12 pism. ¢) alebo f) tohto Clanku VZP, mdZe Prijimatel opakovat maximalne dva krat.
Pri opakovan zadavania zakazky podla predchadzajucej vety mbZe byt predmet obstaravania
zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajlucich z Projektu alebo v nadvéznosti na
nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej sprave zkontroly/sprave z kontroly
k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt vyhldsenéd do 45 dni od dorufenia Ciastkovej
spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vztahujuce] sa k bezprostredne
predchadzajucemu VO. V pripade, 2e ani vo vztahu k tretiemu VO nebuda z&very z kontroly
Poskytovatefa v stUlade s ods. 12 pism. c) alebo f} tohto &anku VZP, pdjde o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatefa. Ustanovenia tohto &lanku sa
rovnako vztahujl aj na iny druh obstaravania podla ods. 2 tohto &lanku VZP,

Prijimatel si je vedomy, 2e porulenie pravidiel a povinnostl tykajucich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF, ovplyviiuje mo2Znost urlenia ex-ante finanZnej opravy. Zarovef
Prijimatefl berie na vedomie, 2e potvrdenie ex-ante finannej opravy zo strany Poskytovatela je
viazané na splnenie vietkych poliadaviek, kloré su Poskytovatefom uréené,
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16.

17.

18.

19.

20.

21,

Prjimatel sa zavazuje zabezpelit vramci zAvazkového vztahu s kaldym Dodavatelom
Projektu povinnost Doddvatefa Projektu strpiet vykon kontroly/auditu  sivisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pradcami kedykolvek potas platnosti a Géinnosti
Zmluvy, a to oprdvnenymi oscbami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit im vietku
potrebnu  sulinnost. Prijimatel sa zav#zuje zabezpelit vramci zavazkového vztahu
s Dodavatefom Projektu pravo Prijimatefa bez akychkolvek sankcil odstdpit od zmluvy
s Dodavatefom v pripade, kedy e3te nedodlo kpineniu zo zmluvy medzi Prijimatefom
a Dodavatelom a vysledky administrativne] finantnej kontroly Poskytovatefa neumo2fiuju
financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, slulieb, stavebnych pric alebo
inych postupov.

Prijimate! akceptuje skutoénost, 2e vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdZu byt
Poskytovatelom vyplatené skér ako bude ukonZend administrativna finan&na kontrola, resp.
skér ako bude potvrdena ex-ante finanénd oprava.

Prijimatel berie na vedomie, 2e lehota urfend, resp. dojednand pre administrativnu finanénd
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynat skér ako bude Prijimate!l oboznameny o pozitivnom
vysledku administrativne] finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni urenia ex-ante finan&nej
opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac.

PrijimateTl si je vedomy svojich povinnosti zabezpeéit, aby pri vybere Dodavatefa bol dodrzany
zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikdcie konfliktu z&ujmov je Poskytovatel opravneny
postupovat podla § 46 ods. 12 zdkona o prispevku ESIF alebo podfa inych vieobecne
zavaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma
v Metodickom pokyne CKO & 5 k urCovaniu finandnych oprav, ktoré ma riadiaci organ
uplatiovat pri nedodr2anl pravidiel a postupov verejného obstaravania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s respektovanim pravidiel &estnej hospodarskej
sutaZe azadkazu protiprdvneho konania pri vybere Dodavatefa. Prijimatel je v procese
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat s odbornou starostiivostou
za (lelom preverenia, &i vramci VO nedoSlo k porudeniu pravidiel &estne] hospodarskej
sutaZe alebo inému protipravnemu konaniu, pritom je vpripade opomenutia uvedenej
povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skutoZnosti zo
strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovate! identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO afalebo
b) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a 2z pravnych aktov EU a/alebo
¢) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, zusmemenl, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK
alebo inych orgdnov EL, ktoré si pre Poskytovatefa zavazné a v ddsledku aplikacie
ktorych sa vylutujit vydavky z vykonangho VO z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, slulieb alebo stavebnych pric s
Gspednym uchadzafom a ak neddjde k odstréneniu protipravneho stavu, nie je mo2né
pripustit vydavky, ktoré vznikni z takéhoto VO do financovania, o om Poskytovatel choznami
Priffmatefa spolu so skutoZnostou, 2e nesthlasl s uzatvorenim zmluvy s Gspednym
uchadzalom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO &. § k urfovaniu finanénych oprav, ktoré
ma riadiaci organ uplatfiovat pri nedodrani pravidiel a postupov verejného obstardvania
uvedené inak, V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujlicej zmluve na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatefom a Dodavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajlice sa oboznémenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedoedrdanie principov a postupov VO afalebo

b) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR a z
pravnych aktov EU a/alebo
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23.

24,

¢)porudenie zasad, princlpov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy,
z usmemenl, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikatného organy,
Organu auditu, Eurépske] Komisie alebo inych organov EU, ktoré s pre Poskytovatela
z4avazné a v dbsledku aplikacie ktorych sa vylu€uju vydavky vyplyvajlce z vykonaného VO
Z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatela a uspesného uchadzaga, ale este pred Ghradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujucou sa k opravnenym vydavkem Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného ohstaravania {napr. na zéklade zaverov z administrativnej
finanénej kontroly Verejného obstardvania), Poskytovatel nepripust! vydavky vzniknuté na
zaklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, 2e nie povinny preplatit Ziadost o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sihlase Prijimatefa stav  konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finannej opravy. Vo veci urlenia ex-ante opravy a stlasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovate! v zmysle Metodického
pokynu CKO & 5 k urfovaniu finantnych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiovat pri
nedodrZani pravidiel a postupov verejného ohbstarévania a v sulade s Prilohou & § Zmluvy
o poskytnuti NFP. Konelné potvrdenie ex-ante finanénej opravy vydd Poskytovatel
Prijimatefovi len po spinenl podmienck uréenych Poskytovatefom. Vydavky vzniknuté z
takéhoto VO budd mdct byt pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych
vydavkov vo vylke urtenej ex-ante finanénej korekcie. V pripade uzatvoreného dodatku k
existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatefom a
Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do
financovania a ex-ante finan&nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne,
ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam porudeni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s uréenim percentudinej vysky
finanénej opravy prisldchajlicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel
pri ureni finan&nej opravy a ex-ante opravy, tvorl Prilohu &. § (Finanéné opravy za porudenie
pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost spolivajicu vtom, 2e Ziadatefl Je
povinny predlczit kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP vo
vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukadzanie splinenia podmienky poskytnutia
prispevku v konanl o Ziadosti o NFP, Frijimatel nie je povinny predkladat dokumentaciu
k takémuto VO na opétovnd kontrolu podlfa tohto &lanku VZP. Uvedenéd nema vplyv na
moznost Poskytovatela vykonat opatovnd kontroly takéhoto Verejného obstaravania.

Clanok 4 POVINNOST! SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM

INFORMACII

Prijimatel je povinny pofas platnosti a Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkiadat Poskytovatefovi monitorovacie spravy Projektu adaldie ddaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo forméte uréenom Poskytovatefom, ato :

a) Dopliiujice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliivjuce monitorovacie Gdaje,

c) Monitorovaciu spravu Projektu potas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro&na®)
a monitorovaciu spravu Projektu pri UkonZenl realizacie aktivit Projektu (s priznakom
wZaveretna®),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu po dobu
udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to urll Poskytovatef,

Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi spolu s kazdym zG&tovanim zalohovej platby,
priebenou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Doplfivjuce monitorovacie Udaje
k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredkiada ¥iadnu Ziadost o platbu splfiajicu podmienky
podla predchadzajicej vety do 3iestich mesiacov od nadobudnutia utinnosti Zmiuvy
o poskytnuti NFP azarovedt edte neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej
spravy Projektu (s priznakom ,vyrotnd®), Prijimatel je povinny predioZit Poskytovatefovi
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informéaciu, o stave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch arizikach na
Projekte ako aj odaldich informacidch v sivislosti srealizaciou Projektu vo formate
stanovenom Poskytovatefom (Dopliujice monitorovacie Gdaje) a to Bezodkladne od uplynutia
6 mesalnej lehoty stanovenej vtomto odseku. Prijimatel je zéroved povinny predioZit
informacie v rozsahu podra tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovate!
poZiada.

Prijimatel je povinny polas Realizacie aktivit projektu predioZit Poskytovatelovi monitorovaciu
spravu Projektu ( s priznakom ,,vyrona“) za obdobie kalenddmeho roka od 1.1. roku n do
31.12. roku n, najneskdr do 31. janudara roku n+1. Prvym rokom, ktory fe rozhodujlci pre
podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom , vyro&nd®), je nasledujlci rok po roku,
v ktorom nadobudla uginnost Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP
nadobudne Geinnost neskér ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia sprava Projektu (s priznakom
. VYroZna®) obsahuje ddaje za obdobie od nadebudnutia Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP do
31.12. roku n.

Prijlmatefl je povinny do 30 dnl od Ukonlenta realizacie aktivit Projektu v termine podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP predlo2it Poskytovatefovi monitorovaciu spravt Projektu (s
priznakom ,, zavere&na®). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
Zaveretna") je obdobie od O&innosti Zmiuvy o poskytnuti NFP do momentu Ukon&enia
realizacie aktivit projektu.)

Prijimate! sa zavazuje predkladat Poskytovatefovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu
potas 3 rokov od Finan&ného ukonenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je
Prijimatel povinny predkladat Poskytovatefovi kaddych 12 mesiacov odo dha FinanZného
ukon&enia Projektu. Prijimatel predkladd Naslednu monitorovaciu spravu do 30 kalendamych
dnl od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované cbdobie sa povaZuje obdobie
od Ukondenia realizacie aktivit Projektu (tj. kalendamy def nasledujuci po poslednom dni
monitorovaného obdobia zavere&nej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov
odo dia FinanZného ukonZenia Projektu. Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa
predkladaji kaZdych 12 mesiacov a2 do doby uplynutia obdobia Udratefnosti projektu.
Monitorovacie spravy Projektu a informacia zaslana Prijimatefom podra odseku 2 tohto &tanku
{Doplhujuce monitorovacie (daje) podlieha vykonu kontroly Poskytovatefom. Kontrola
Dopliujicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu musl byt vykondvana spolu
s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativne] finangnej kontroly
kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o finanénej kontrole a audite.

Prijimater je povinny predloZit Poskytovatelovi informacie o monitorovanych (dajoch na Grovni
Projektu v rozsahu atermine urtenom Poskytovatefom. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zalatl a ukontenli realizacie kaZdej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+
informovat’ Poskytovatefa o kalendarnom dni ukondenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a kalendarnom dni ukonZenia aktivit Projektu. Na Ziadost Poskytovatefa je Prijimatel povinny
Bezodkladne alebo vinom termine uréenom Poskytovatefom predicZit aj iné informéacie,
dokumentaciu  slvisiacu s charakterom apostavenim  Prijimatefa, s Realizdciou
Projektu, utetom Projektu, s Aktivitami Prijimatefa stvisiacimi s delom Projektu, s vedenim
Ultovnictva, ato aj mimo poskytovania dopliujicich monitorovacich udajov k Ziadosti
o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacil
o monitorovanych udajoch na Grovni Projektu podfa prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zadati a ukoneni
akeéhokolvek sudneho, exeku&ného alebo spravneho konania voli Prijfimatefovi, o vzniku a
zaniku okolnostl wyludujlicich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych osdb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutotnostiach, ktoré maju alebo md2u mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu afalebo na
povahu a Ulel Projektu. Prijimatel je tie2 povinny informovat Poskytovatefa o zalati
a ukongeni konkurzného konania a konkurzu, redtrukturalizaZného konania
a redtrukturalizécie, ako aj o vstupe Prijimatefa do likvidécie a jej ukondenl.
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1.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vietkych informacil
poskytovanych Poskytovatelovi,

O zmenéach tykajlicich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatefa v rozsahu
podla podmienck upravenych v &lanku 6 zmluvy.

Poskytovatefl je opravneny poZadovat od Prijimatela spravy a informécie viaZuce sa k Projektu
aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) a2 d) tohto &ldnku a Prijimatel je
povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informéacie poskytnit.

Prijfmatel je povinny informovat Poskytovatefa o dodanl tovarov, poskytnutl sluieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradenf
Preddavkove| platby Prijimatefom Dodavatefovi, a to zaslanfm zugtovace] faktiry a pripadne
daldej podpornej dokumentacie vo forméate Dopliujlcich Gdajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia. Prijimatef je povinny informovat Poskytovatela o dodanl tovarov, poskytnuti
gluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodanf, poskytnuti alebo
vykonani, nie viak neskér ako v lehote urCenej Poskytovatelom.

Clanck § INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

Prijimatel je povinny pofas platnosti a i€innosti Zmluvy o poskytnutl NFP informovat verejnost
o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy © poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatrenf v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto &lanku VZP,
ostatnych ustanovi Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel sa zavézuje, 2e vietky opatrenia v obtasti informovania a komunikacie zamerané na
verejnost budu obsahovat nasledujlce informécie:

a. odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurdpskej Unie v silade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na pristusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim
nasledujucich oznafeni EFRR - Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurépsky
socialny fond, ENRF — Eurdpsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je
Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podfa predchadzajicej vety mbze
prijfimatel nahradit odkazom na ESIF — eurdpske $trukturaline a investiéné fondy,

Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny pofas Realizacie aktivit Projektu uverejnit
na svojom webovem sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciefov a vysledkov Projektu.
Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatefa musi byt primerany vy3ke
poskytovaného prispevku a musl zdérazfiovat finanént) podporu z Eurdpskej dnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpedit
polas Realizécie aktivit Projektu in3talaciu dotasného putala na mieste realizécie Projektu,
ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vy$ka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spotiva vo financovani infradtruktary alebo stavebnych Cinnosti.

DoZasny putaZ musi byt dostatogne velky a musi byt umiestneny na mieste fahko viditelnoem
verejnostou.

Prjimatel je povinny nahradit doasny puta uvedeny v odseku 4. tohto tlanku VZP stalou
tabulou alebo stalym pttatom, alebo umiestnit stalu tabulu alebo staly pitad v pripade Projektu
spifajuceho podmienky vtomto odseku, bez ohfadu na fond, zktorého je prispevok
poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu.
Povinnost umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaZa sa vztahuje na pripady, ak Projekt,
ktory splia tieto podmienky:

- Celkova vy3ka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
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10.

11.

12.

- Projekt spoliva v nadobudnuti dihodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infradtruktary alebo stavebnych &innostl.

Stala tabufa alebo staly patal mus! byt dostatotne velky a musi byt umiestneny na mieste
fahko viditelnom verejnosfou.

Prijimatel sa zavézuje uviest na dolasnom putadi ana stdlej tabuli alebo stadlom putadi
informacie uvedené v odseku 2. tohto &lanku VZP, v pripade dotasného patada, stalej tabule
alebo staleho pitada aj nazov a hlavny clel Projektu. Prijimatel Je povinny zabezpelit, aby
informéacie uvedené v predchadzajlce] vete spolu zaberali najmenej 25% dotasného putada,
resp. stalej tabule alebo staleho putada.

V pripade Projektov, ktoré nespliaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP, je
Prijimatel povinny zaistit informovanie verejnosti potas Realizacie aktivit Projektu o tom, 2e
Projekt je spolufinancovany z ESIF miniméalne umiestnenim jedného plagatu (minimainej
velkosti A3) ato na mieste fahko viditefnom verejnostou, ako s vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informacie vzmysle Manudlu pre informovanie a komunikdciu, ktory je
sutastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020..

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF avprimeranych pripadoch 2 pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpedit, aby ciefova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizdcia aktivit Projektu zamerana boli informovanl otom, 2e Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebe fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 plsm. b) tohto &lanku VZP
nepouzijd.

Prijimatel sa zavdzuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a plsomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykajo RealizAcie aktivit Projektu a su urlené pre verejnost alebo Glastnikov, vratane
prezentnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich Glast na realizovanych aktivitdch
Projektu informécie uvedené v odseku 2. pism. &) a b) tohto &lanku VZP, s vynimkou podpomej
dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavazuje uvadzat informacie uvedené
vodseku 2 pism. a) tohto &lanku VZP. (Ztovné a obdobné doklady (napr. faktry, vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.} nie je potrebné oznaZovat v zmysle odseku 2. tohto &lanku VP,

Poskytovatel je opravneny urlit bliZsie poZiadavky na velkost dofasného plitada, stilej tabule
alebo staleho putata, ako aj daldie technické poZiadavky na spinenie povinnych poZiadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel neur?l inak, Prijimatel je povinny poulit graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikacia,
ktory je sutastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 = 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prjimatel sa zavdzuje, Ze polas Realizacie Projektu a UdrZatelnosti Projektu:

a) budu nehnutemnosti, v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, splfat vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hfadiska viastnickych, resp. inych uZivacich prav
vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatefa k nehnutefnostiam, v ktorych alebo v savislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje vzmysle Vyzvy (dalej ako Nehnutefnosti na realizaciu
Projekiu®). To znamend, 2e Prijimatel musl mat k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu
pravny vztah, ktory je ako akceptovatefny definovany vramci podmienck poskytnutia
prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienck vztahujicich sa ha farchy a iné prava tretich
osdb viatucich sa k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatefa
k Nehnutelfnostiam na realizaciv Projektu musl byt zrejmé, 2e Prijimatel je opravneny
Nehnutelnosti na realizdciu Projektu nerudene aplnohodnotne ulvat polas Realizacie
Projektu a pofas UdrZatefnosti Projektu. Mdke pritom ddjst aj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré tote pravo Prijimatefla zakladaju a ktoré sa mé2u navzajom menif pri
dodrzani  v3etkych podmienck stanovenych Vyzvou pofas Realizacie Projektu
a UdrZatelnosti projektu;
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b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil v ramei Projektu 2 NFP alebo z jeho &asti (dalej len \Majetok nadobudnuty
Z NFP*):

0

(ii)

(iii)

(iv)

v)

bude pou2ivat vylutne pri vykone viastnej ¢innosti, v rAmci Projektu, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpefenie a udrzanie ciefa Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe
podfa Schvélenej Ziadosti o NFP alebo v stilade s Vyzvou, pri dodrZani pravidiel
tykajtcich sa Stétne] pomoci, ak sa relevantné,

zaradi ho do svojho majetku azostane vjeho majetku pri dodrZani prislu$ného
pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho Statutameho postavenia
(napr. Zakona o uCtovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovujl iny
postup pri aplikaci vynimiek podfa bodu (i) vy3sie,

nadobudne od tretich oséb na zaklade vyuZitia postupov a podmienok obstaravania
uvedenych ve&lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol
nadobudnuty od tretich osdb, musi byt novy a nepoulivany, pri€om za novy majetok
sa nepovaZuje taky majetok, ktory Prijimatel u2 predtym, o i len z &asti viastnil, mal u
seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah a nasledne ho opat priamo
alebo nepriamo nadobudol od trete] osoby, bez ohlfadu na Easovy faktor,

ak to urci Poskytovatel, Prijimatel oznadl jednotlivé hnutelné vecl, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom urienym Poskytovatelfom tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pofas Realizacie Projektu a
Udrzatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnostl vyplyvajacich
z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a £lanku 5 VZP,

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory Je predmetom dufevného
viastnictva (autorského prava, prav slvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného viastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava
na ochranu uZitkového vzoru, prava ku know-how) (dale] vo vieobecnesti aj ako
.majetok, ktory Je predmetom dudevného vlastnictva®), na zaklade plsomnej
zmiuvy, vratane ramcove] zmiuvy, zobsahu ktorych musl vyplyvat splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného viastnictva
na zdklade zmluvy, ktorej ulelom/predmetom je aj vytvorenie alebo
2abezpelenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného viastnictva
{vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako nadobldatel
musl byt opravneny vrozsahu, vakom to nevylufuji viecbecne-zavizné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykonaval prava
z priemyselného vlastnictva v stvislosti s Projektom na zaklade vecne, miestne
a tasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného stihlasu dodavatela
prevoditelnej, v plsomnej forme vyjadrenej licencie (sdhlasu), ktorej (ktorého)
ocbsahom nebudt 2iadne obmedzenia Prijimatefa pri pouZivanl diela alebe pri
vykondvani iného prava dulevného viastnictva (vrétane priemyselného
vlastnictva), ktoré by vy2adovali dodatotny alebo osobitny sthlas autora na
uplatfiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatotny alebo osobitny stihlas
majitela prava na vykondvanie iného prava dusevného viastnictva (vratane
priemyselného viastnictva), v désledku &cho bude Prijfimatel opravneny vietky
prava dulevného vlastnictva neruiene a neobmedzene aplikovat, ullivat,
poZivat, &irit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a
chranit a nakladat s nimi na fubovolny u&el, pripadne v rovnakom rozsahu ich
previest & poskytndt Ciastofne alebo v celosti tretej osobe, pritom takato
licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienetne.

2.  Vzmluve podlfa bodu 1. bud( zahrnuté ustanovenia o zverejnenl autorov,
vyrobcov a subdodavatelov Dodavatela Prijimatefa.

3. Ak Prifimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dulevného viastnictva
na zaklade zmluvy, ktore] predmetom je dodavka existujiiceho diela alebo
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iného existujiceho prava duSevného viastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebole zhotovené podfa poZiadaviek Prijfmatela
aktoré sa vrovnakej alebo obdobne] podobe pondka aj inym osobam,
Prijimatel ako nadobldatel musi byt opravneny vrozsahu, vakom to
nevyluujo viecbecno-zavazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit dielo
alebo vykonavat prava z priemyseiného viastnictva tak, aby mohol Realizovat
Projekt, dosiahnut UZel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu a zabezpedif
Udr2atelnost Projektu bez obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatogné
naklady vztahujiuce sa kprevadzke majetku z ddvodu wykonu prév
Z priemyselného vlastnictva alebo z ddvodu pouZivania autorského diela. Za
GZelom dodriania podmienok uvedenych v predchadzajacej vete je Prijimatefl
povinny vyuZit vietky moZnosti, ktoré mu umo2iuje pravny poriadok, vrétane
Upravy udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych
licentnych podmienok wvztahujicich sa na doddvany majetok, ktory Je
predmetom dusevného viastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemdZe byt bez predchddzajiceho plsomného suhlasu
Poskytovatela potas Realizacie Projektu a pofas UdrZatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo tiastolne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto
tlanku alebo s vynimkou vyplyvajlcou z Vyzvy,

c) zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema wplyv na
dosiahnutie 0felu Zmluvy o poskytnutl NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciefa
Projektu podra &lanku 2.2 zmluvy;

d) zataZeny zaloZnym pravom v prospech tretej oscby, ktord nie je Financujlcou
bankou/Financujucou indtiticiou.

Prijimatel je povinny akikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat a2 po
udeleni prechadzajGceho pisomného suhlasu Poskytovatefa aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku, alebo vo vztahu k takym Ukonom,
o ktorych sa Prijimatel domnieva, 2e sa na nich nevztahuju odseky 1 a2 tohto &lanku.
Vpripade, 2e ukon pridispozicii s Majetkom nadohudnutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstaravaniu, je Prijimate! povinny postupovat pri tomto obstardvanl v zmysle
2akona o VO a pravidie! uvedenych v Pravnych dokumentoch, pritom Poskytovate! overi
stlad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch
este pred vydanim pisomného sdhtasu. Poskytovatel mé2e udelit sthlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (i) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto &lanku 6 VZP sa budu
vztahovat na ur&itd Zast Majetku nadobudnutého z NFP len v cbmedzene] miere, alebo sa na
neho nebudu vztahovat vibec. Takyto suhlas méZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
o majetak, ktory je vysledkem investicii nevyhnutne vyveolanych Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemoze spliat podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) ab)
tohto E&ldnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit vsOvislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide
napriklad otzv. vyvolané investicie). O suhlas podfa tohto odseku 3 Ziada Prijimatel
Poskytovatela, pricom su&astou 2iadosti je ddsledné vecné oddvodnenie spinenia podmienck
na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel Ziadost o suihlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatefa podfa ods. 1 plsm. b} body (i) a (ii) a podla ods. 2 pism. a) ak
d) tohto &lanku moZe v zavislosti od rozsahu porudenia adruhu Majetku nadobudnutého
2 NFP, ku ktorému sa porulenie povinnosti viaZe, predstavovat Podstatn( zmenu Projekty,
s ohfadom na Jej definiciu uvedenua v Elanku 1 ods. 3 VZP,

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto Elanku Prijimatel zaroven berie na
vedomie, e scudzenie, pren&jom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z
NFP za inych ako trhovych podmienok mé2e zakladat neopravnend dtatnu pomoc v zmysle &l.
107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
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v dosledku Coho bude Prijimate! povinny vratit alebo vymoct vratanie takie poskytnutej
neopravnenej tatnej pomoci spolu s drokmi vo vy3ke, vlehotach a spdsobom vyplyvajucim
z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho ast dotknutd konanim alebc opemenutim Prijimateta uvedenym v prvej vete tohto
odseku v sulade s &lanku 10 VZP.

Prijfimatel sa zavazuje poskytnit Poskytovatelovi a pristudnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorent pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zdroveft
udefuje Poskytovatefovi a prisludnym organom SR a EU pravo na poutitie Gdajov z tejto
dokumentacie na Ggely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladnenf autorskych
a priemyselnych prav Prijfmatefla.

Porusenie povinnosti Prijimatefa uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku alebo vykonanie
pravneho tkonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho
plsomného stihlasu Poskytovatela vzmysle ods. 3 tohto &lanku VZP, sa povaluje za
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijirmatel je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast v stlade s &lankom 10 VZP.

Zmiuvné strany sa dohedli a suhlasia, 2e Majetok nadcbudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podfa vieobecne zavaéznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou
opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, prisludna sprava finanénej kontroly
alebo Financujlca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI]

1.

Prijimatel je opravneny previest prava apovinnesti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatela postupom podla &lanku 6
zmluvy tykajiceho sa vyznamnejej zmeny, za stiasného spinenia podmienok uvedenych
v ¢lanku 2 ods. 3 a 4 VZP a podmienck uvedenych v bode 6.9 Systému finantného riadenia,
Prijimatel spolu s oddvodnenou Ziadostou o stihlas s prevodom prav a povinnostl zo Zmluvy
o poskytnut! NFP predloZi Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienok
pre udelenie sthlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny vy2iadat od Prijimatefa akékolvek
dokumenty alebo poliadat o poskytnutie doplfujicich informéacil a vysvetlen potrebnych
k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimate! je povinny poskytnat
Poskytovatefovi poZadované dokumenty, Iinformacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote,
ktordA nesmie byt kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie aspédscbom urdenym
Poskytovatefom. Ak Prijimatel neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a
informécie vyZiadané podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel suhlas so
zmenou v oscbe Prijimatela neudell. V pripade, ak Poskytovatel neudell so zmenou v osobe
Prijimatefa sOhlas, je zo Zmluvy oposkytnutt NFP voli Poskytovatefovi nadalej
vnezmenenom rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel v nadvaznostt na §531 anasl
Obtianskeho zdkonnlika, bez ohladu na akékolvek z&v&zky Prijimatefa vodi tretim osobam, to
neplati, ak by uvedeny stav bol vrozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy, Ak
ddjde kprevodu prav apovinnosti zo Zmluvy oposkytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajliceho sthlasu Poskytovatela, takéto porudenie povinnosti Prijimatela sa povazuje
za podstatné porufenie Zmluvy o poskytnutl NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
tast v stlade s Clankom 10 VZP,

Zmena vlastnicke]j Struktary Prijfmatefa (napriklad prevod akeil alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolofnosti, ktord je Prijimatefom) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nemad vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo
Vyzve a zarovefi tato zmena nebude mat Ziaden vplyv na dosiahnutie ciefa Projektu v zmysle
¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na &lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel povinny oznamit
Poskytovatefovi zmenu vo viastnickej Strukture Prijimatela bezodkladne po tom, ako sa o tejto
zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel je opravneny po oznamenl takejto
zmeny, ako aj z viastného podnetu vyliadat od Prijimatefa akikofvek Dokumentaciu alebo
poZiadat o poskytnutie doplfujucich informacif avysvetlenl potrebnych k preskdmaniu
skutoZnosti, & zmenou viastnicke] Struktiry Prijimatefa dodle k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimatef je povinny poZadovanu Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primerane;j
lehote a spdsobom uréenym Poskytovatefom tomuto poskytnat. Neposkytnutie Dokumentacie,
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vysvetlenl a Informécil vyliadanych podla predchddzajlicej vety vstanovenej lehote,
predstavuje porudenie Zmluvy o poskytnut! NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit
voti Prijimatefovi zmluvny pokutu podra &lanku 13 ods. § pism. a) VZP.

Postipenie pohfadavky Prijimatefa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluéuje, bez ohfadu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia, '

Prevod spravy pohladdvky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako cbmedzeny.

Vpripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechddza wykon akychkolvek préav
a povinnostl zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmi(v uzavretych medzi Poskytovatefom
a Prijimatefom na zaklade Zmiuvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy o zriadeni zaleZného
prava) z Poskytovatefa na iny organ zastupujaci Slovenskua republiky, tento organ automaticky
vstupuje do vietkych prav a povinnost! Poskytovatefa zo Zmluvy o poskytnutl NFP, ktorych
vykon mu um@2iujl pristudné pravne predpisy SR upravujice jeho pésobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ckonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnostl st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijlmatel je povinny zrealizovat schvdleny Projekt v sdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukontit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne aVias, Prijimatel je povinny pri
zamy3slfanej zmene terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat Ziadost
0 zmeny a postupovat v stlade s &lanku 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Def Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hlasenl o zaati realizacie
hlavnych aktivit Projektu (Priloha &. 3), ktoré je Prijimatel povinny zaslat Poskytovatelovi do 20
dnl od vykonania prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) a2 (v) definlcie Zatatia realizécie
hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umoifiuje Zalatie
realizicie hlavnych aktivit Projektu v &ase predchadzajicom (&innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimate! skutolne zalal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred Géinnostou
Zmiuvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatefovi Hlasenie o zalatl realizacie
hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo dia nadobudnutia uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel poru&l svoju povinnost oznamit Poskytovatelfovi Zatatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o zadatl realizacie hlavnych aktivit
Projektu, za Zalatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povaluje def, ktory Je uvedeny
vtabutke & 4 prilohy & 2 Zmluvy o poskytnutl NFP ako planovany defi Zalatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu,(prvy def kalendameho mesiaca) ato bez ohfadu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutofne zalal.

Prijimate! je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost vylugujuca zodpovednost, ato po dobu trvania OVZ. Cas
trvania OVZ sa nezapotitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pritom viak
Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukongend najneskdr do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti podfa pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023. Poskytovatel na
zéklade oznamenia Prijlmatefa o pominuti OVZ zabezpefl Gpravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Prilohe & 2 (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto ods. 3 sa bude
analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavl poskytovanie NFP z ddvodu OVZ
(ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pism. b) tehto &lanku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizéciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel dostane do omedkania:

a) svykonanim Ukonu alebo postupu, ktory realizuje podfa tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zdklade s&m alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dnl,
ato po dobu omefkania Poskytovatela; vpripade, ak tato Zmluva alebo Pravne
dokumenty afalebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovujl lehotu na
vykonanie tkonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dnl, odkedy mal Poskytovatel povinnost zadat
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a)

b)

konat. V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchadzajicej vete potita odo dia splatnosti
20P uvedenej v 8lanku 132 viecbecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omedkanie
Poskytovatela zavinené Prijimatefom. V pripade, Ze Poskytovatel vykona predmetny tkon
alebo postup, diom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu alebo postupu je Prijimatel
povinny pokratovat v Realiz&cii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom administrativnej finaninej kontroly verejného cobstardvania podfa Clanku 3
VZP, a to po dobu ome3kania Poskytovatefla.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vysdie predisi odas omedkania Poskytovatela, priiom v3ak Realizhcia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukonlena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla
pravnych aktov EU, t. do 31. decembra 2023,

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po
tom, ako nastala skutofnost podfa odseku 4 tohto E&lanku VP, plsomne oznami
Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenfm ddvodov
pozastavenia podra odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podfa odseku
3 a 4 tohto &lanku Prijimatel v plsomnom cznamen! uvedie skutotnosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu prilo2i prisludnd dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ.
Dorutenim tohto oznamenia Poskytovatefovi nastavaji UCinky pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, sk boli spinené podmienky podfa odseku 3 alebo 4 tohto &lanku
VZP, to v3ak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade ddvodov pozastavenia podla odseku 3 tohto &lanku, Prijimatel Poskytovatelovi
jednoznatne preukd2e skordl vznik OVZ a Poskytovatel tento skordl vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizdcie hlavnych akfivit Projektu z dévodov
podla odseku 3 tohto &lanku VZP Prijimatel uvedie, &i sa pozastavenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych
hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel v oznameni uvedie nazov
jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podfa nazvu jednotlivych
hlavnych aktivit uvedenych v Rozpotte Projektu ako tvorf prilohu tejto zmluvy o poskytnutl
NFP avtabulke & € vprilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP {Predmet podpory). Ak
voznédmenl o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie sa 3pecifikované
Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, e pozastavenie sa tyka vEetkych hlavnych aktivit
Projektu, na zéklade &oho z hfadiska opravnenosti vydavkov nastavaju udinky uvedené
v ods. 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podra eds. 4 pism. a) tohto
¢lanku VZP, dodlo k uplynutiu lehét na preplatenie podanej ZoP, ktoré s stanovené
vZmiuve o poskytnuti NFP a Prijimatel si v ozndmenl uplatnil ako deft pozastavenia
tridsiaty prvy defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

¢) vpripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podfa ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesavisiacich so ZoP alebo pism. b) dodlo k uplynutiu lehdt stanovenych
touto Zmluvou alebo Pravnymi dekumentmi na vykonanie zodpovedajiceho tkonu alebo
postupu a Prijimatel si v oznamenl uplatnil ako deh pozastavenia tridsiaty prvy defs po
uplynuti tychto lehét.

V pripade, 2e nejde o OVZ Poskytovatel pfsomne oznami Prijimatefovi, 2e vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v désledku &oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného porusenia Zmiuvy o poskytnut! NFP Prijimatelfom, a to aZ do doby
odstranenia tohto poruienia zo strany Prijimatefa,

v pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnutl NFP Frijfmatefom, ak Poskytovatel
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to a2 do doby odstranenia tohto porudenia zo
strany Prijimatela,
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c)

d)

e)

9)

h)

i)

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatefa, a to a2 do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatnl na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavek vztahujaci
sa na aktivitu alebo jej &ast vykonanu v ramci Realizdcie aktivit Projektu pred tym, ako doslo
k utinkom pozastavenia Projektu podfa ods. 5 tohto &lanku, ato aj vpripade, 2e
k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatefovi Projektu doslo aZ v {ase po vzniku Ginkov
pozastavenia Projektu podfa ods. 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpetenie zavizkov voli Poskytovatelovi slvisiacich s
Realizacicu hlavnych aktivit Projektu v zmysle &lanku 13 ods. 1 VZP,

v pripade zatatia trestného stihania za skutck sivisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit
Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo&i Prijimateflovi, asobam konajucim v mene
Prijimatefa alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni konkrétne]
Vyzvy, v rAmci ktorej Prijimatel podal Ziadost o poskytnutie NFP, bez ohfadu na porusenie
prévnej povinnosti Prijimatefom,

v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kentroly na Grovni Poskytovatela
azistenia polas prebiehajliceho auditu/kontroly predbe3ne ocbsahuju zistenia, ktoré
vyZaduju dotasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohfadu na porudenie pravne
povinnosti Prijimatelom,

v pripade, ak doslo kzafatiu konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezluéitelnej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvaznosti na €. 108 Zmluvy o fungovanl
EU, najm4 konania tykajiceho sa necznamenej alebo protipravnej pomoci podra &l. 4 ods. 2
Nariadenia Rady (ES} &. 659/1999, ktorym sa ustanovuj podrobné pravidla na uplatfiovanie
¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej Unie, alebo vpripade, ak Komisia prijala
rozhodnutie, ktorym prikdzala &lenskému Statu pozastavit akGkolvek protipravnu pomoc,
kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlugitefnosti pomoci so spolofnym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stitne] pokladnice na prelome
kalendamych rokov.

Poskytovatel mdZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti a2 do jej odstranenia a ak k odstraneniu nedéjde,
Poskytovatel' je opravneny v stlade so vieobecnym nariadenim, Systémom finan&ného
riadenia a na to nadvazujiucimi Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmiuvy o poskytnutl NFP
pre podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finanZnut opravu &asti NFP.

Poskytovatel oznadmi Prijimatefovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podfa ods. 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Doruenim tohto oznZmenia Prijimatefovi
nastavaju Ginky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavl poskytovanie NFP vritane vietkych procesov stym suvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto &lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa
dohodli, 2e ddjde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku,
Poskytovatel sa v takom pripade nedostdva do ome&kania s pinenim svojich povinnosti podla
Zmluvy o poskytnutl NFP a Prijimatefovi nevznika Ziadne préavo ztakéhoto nefkonania
Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto &lanku VZP. Zaroven pre taky pripad
platl a Prijmatel si je vedomy a sihlasi s tym, 2e v pripade, ak vynaklada pofas obdobia
pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by imak boli opravnené, tieto vydavky nebudd
povafované za opravnené, pretoZe nevznikli pofas Realizacie hlavnych aktivit Projektu
{Ctanok 14 ods. 1 plsm. a) VZP), resp. nevznikli na podpomé zaktivity ktoré vecne slvisia
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle
prvej vety tohto odseku pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudl Prijimatefovi
preplatené, ato aj bez ohfadu na zavazky, ktoré md2u v tejto sdvislosti Prijimatefovi vzniknuit
najma v sivislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatefmi. Ak Poskytovatel v oznamenl
o pozastaveni poskytovania NFP podfa odsekov 6 a 7 tohto &lanku uviedol konkrétne Aktivity,
ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, ddsledky uvedené viomto odseku 9 sa
tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je
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10.

11.

12.

13.

14,

povinny, ak ho oto Prijimatel poZiada, poskytnd! mu wv3etku poZadovand nevyhnutnd
stiginnost v sulade so Zmluvou poskytnutl NFP na to, aby Prijimatel bol schopny opat
pokralovat v Riadnej RealizAcii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom polas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu sa nebud( pokladat za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztzhujice sa na
podpomé Aktivity vecne slvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej ¢asti, ktora bola
pozastavena. To neplatl pre tie vydavky realizované Prijimatefom, ktoré st podfa prilohy &. 4
(Rozpotet Projektu) zahrmuté pod &astou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavend
v nadvAznosti na oznamenie Prijimatefa podfa ods. § tohto &lanku VZP, Z hfadiska postdenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6 plsm. c) vy3sie.

Ak Prijimatel ma za to, 2e:

a) odstranil zistené porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré s v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou plsm.
f} a g) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje,
za podmienky, ak su¢asne nedoslo k porudeniu povinnosti Prijfmatela, alebo

b) dodlo kzaniku OVZ, ktoré st vzmysle ods. 6 tehto &lanku prekéikou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost v zmysle ods. 7 tohto &lanku,

je povinny bezodkladne dorudit Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych poru$ent
Zmiuvy o poskytnutl NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny
vykonany pravny Ukon alebo akakofvek povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykaijticich
sa Nezrovnalosti a zarovel podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstranenl
zistenych porudenl Zmluvy o poskytnutl NFP zodpovedaji skuto€nosti, obnovi Poskytovate!
poskytovanie NFP Prijimatefovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z ddvodov
uvedenych v tomto odseku, plsm. a) a c) vy3sie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
automaticky nepredi?uje o dobu, pofas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP
a Prijimatefovi z tohto dvodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zdniku OVZ podfa ods. 6. tohto &ldnku VZP sa Poskytovatel zavizuje Bezodkladne
obnovit poskytovanie NFP Prijimatefovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z ddvedov existencie
prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, &i trva tato
prekédtka, ato postupom uvedenym v tejto Zmiuve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch
SR apravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly
Prijimatefa Poskytovatefom. Na ten tlel je Prijimatel povinny na poZiadanie Poskytovatefa
preukazat dodrZiavanie v8etkych svojich povinnosti vyplyvajacich pre neho 2z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov tykajucich sa plnenia podla tejte Zmiuvy
o poskytovani NFP, najm& zmluvnych a inych vztahov s Dodévatefom.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokiaf trva preka2ka, s ktorou si tieto G2inky spojené
(§374 ods. 3 Obchodného zdkonnika). Zanik prekaZky, ktord mé povahu OVZ, je Prijimate!
povinny jednoznaéne preukazat a oznamit Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmiuvné strany sa dohodli, 2e Zmluvu o poskytnuti NFP je mo2né ukondit riadne alebo
mimgriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP a zarovef spinenim zavazkov cboch zmluvnych strén, o potvrdzuje schvalenie poslednej
Nasledne] monitorovace] spravy Poskytovatefom, pri¢om zavazky sa povazujd za spinené podla
&lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.
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3. Mimoriadne ukongenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmiuvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatefa.

4, Od Zmluvy oposkytnutl NFP moZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstupit v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnutl NFP, nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnutl NFP alebo Pravne predpisy SR
a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, 2e pre odstipenie od Zmluvy o poskytnutl NFP
platia vieobecne ustanovenia Obchodného z&konnika o odstupeni od zmluvy (§344 anasl.
Obch. z&k.), ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych
stran, ktorym sa nahradzaju zékonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a)

b)

PoruZenle Zmluvy o poskytnut! NFP je podstatné, ak strana porudujuca Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v tase uzavretia Zmiuvy o poskytnutl NFP alebo v tomto &ase bolo rozumné
predvidat s prihliadnutim na uel Zmiuvy o poskytnut! NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
Z ckolnostl, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, 2e druha Zmluvna strana
nebude mat zaujem na pineni povinnosti pri takom porudeni Zmiuvy o poskytnutl NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmiuva o poskytnuti NFP.

Na Glely Zmiuvy o poskytnutl NFP sa za podstatné poru$enie Zmiuvy o poskytnutl NFP zo
strany Prijimatela povazuje najma:

i)

ii)

iii)

iv)

v)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatefa, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie aCelu Zmluvy o poskytnutt NFP afalebo ciefa Projektu a stifasne nepdide
o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmiuve
o poskytnuti NFP (najmé& v &l. 6 zmluvy, v &l 1, vElanku 2 ods. 3 a2 5 avEl. 6 ods. 4
VZP) ako aj vzmysle vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia, ak boli Zverejnené,

porudenie podmienck poskytnutia prispevku, ktoré s uvedené vo Vyzve aktorych
spinenie bolo podmienkou pre schvdlenie Ziadosti o NFP; za podstatné porusenie
zmluvy sa nepovaluje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava
z objektivneho hladiska spinena, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvélenej
Ziadosti 0 NFP,

poru$enie opznamovacej povinnosti Prijimatefom podla &l. 6 ods. 6.1 zmluvy, ak udalost
alebo skutofnost, ktord Prijimatel neoznamil, je vzmysle ustanoveni tejto Zmluvy
povalovana za podstatné porulenie zmluvy alebo mé tak zavaZne negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu, UdrZatefnost Projektu, G&el Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
cief Projektu, 2e ju (ich) nemo2no napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajiucich informacil Poskytovatelovi v suvislosti so
Zmiuvou o poskytnutl NFP pogas trvania Zmiuvy o poskytnutl NFP ako aj v &ase od
podania Ziadosti 0 NFP Poskytovatefovi, ktorych spoloénym zékladom je skutognost, 2e
Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v slvislosti s tymito informaciami Prijimatel
vykonal Ukon v savislosti s Projektom, ktory by v stifade so Zmiuvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych tdajov nebo! opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat
inak, alebo na zdklade takto poskytnutych informéacii Poskytovatel vykonal ukon
v sUvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie
nepravdivych alebo zavadzajucich informécii pre 0lely urlenia vySky NFP pri
Projektoch generujucich prijem;

ak Prijimatel nezane s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov od
term/nu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiiceho zaliatok prvej
hlavne] Aktivity a suasne ak Prijimatel nepoiada o zmenu Zmluvy ¢ poskytnuti NFP
podfa &l. 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni s &l. 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak
slce o uvedent zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poliada, ale porusi svoju povinnost
Zatat realizaciu hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej
Poskytovatelom podla €1. 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy,
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vii)

neukon&enie Realizécie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenoam v Prilohe &. 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP; o podstatné
porudenie Zmluvy oposkytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poZiadal o predizenie
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo
Vyzve aboli spinené podmienky na jej prediZenie vzmysle &l. 6 ods. 6.9 zmluvy;
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané v2dy, ak déjde k neschvéleniu
predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedené v &l. 6 ods. 6.9 pism. a)
a c) zmluvy,

viii) porudenie zavazkov tykajucich sa vecnej stranky Realizacie aklivit Projektu, ktoré maju

x)

xi)

xii}

podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel alebo na dosiahnutie G&elu Zmliuvy o poskytnuti
NFP, najmé zastavenie alebo preruenie Realizacie aktivit Projektu z ddvodov na strane
Prijimatefa, ak ho nie je moiné podradit pod ddvody uvedené v{&lanku 8 VZP,
poruSenie povinnosti pri pouiti NFP v zmysle elanku 2 ods. 2.6 zmluvy,

porusenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovarov, slutieb a prac vramci Projektu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zakone
o VO alebo vPravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstardvania alebo iného postupl obstardvania zo strany Orgénov zapojenych do
riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnend, ak
neddjde k aplikacii postupu podrfa §41 zakona o prispevku z ESIF; porudenie zavazkov
sa vztahuje najmi na poruienie zékazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom
obstaravani alebo inom postupe obstaravania v zmysle §46 zakona o prispevku z ESIF
medzi Prijimatelom a Poskytovatefom, na existenciu kollzie alebo akejkolvek formy
dohody obmedzujicej suta? medzi vifaznym uchadzalom a ostatnymi uchadzadmi
alebo vitaznym uchadzadom a Prijimatefom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe ohstardvania, ktoru identifikoval Poskytovatel vramci vykonavanej
kontroly, bez ohfadu na to, ¢&i Protimonopelny drad rozhodol ¢ porudeni zakona &,
136/2001 Z. z. o0 ochrane hospodarskej stitaze v znenl neskorsich predpisov,; k aplikacii
tohto bodu ix} moé2e dojst kedykofvek pofas trvania Zmiluvy o poskytnutl NFP
vnadvéznosti na vykonan( kontrolu Prijimatefa bez ohfadu na vysledok
predchadzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo
strany Poskytovatela alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel svojim zavinenim nezalne VO alebo iny spdsob obstaravania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatela Projektu najneskdr do 45 dnl od nadobudnutia
udinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dnl od zrudenia predchadzajiiceho
Verejného obstardvania alebo do 45 dni od ukonlenia zmluvy s predchadzajicim
Dodavatefom Projektu alebo do 45 dni od dorutenia listu na zdklade &I, 3 ods. 14 VZP
obsahujicom wvyzvu Poskytovatela na opakovanie procesu obstaravania sluZieb,
tovarov a stavebnych prac v zmysle Clanku 3 ods. 12 pism. ) VZP;

ak Prijimatefl v lehote do 15 dnl odo diia doruenia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni czndmenie o zadati Verejného obstardvania vo Vestniku verejného
obstaravania, ani nepoZiada o prediZenie tejto lehoty s riadnym oddvodnenim;

ak bude Prijimatefovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zékazu prijimat dotacie
alebo subvencie, trest zAkazu prijimal! pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Eurépskej Gnie alebo trest zdkazu GZasti vo verejnom obstardvani podla § 17 a2 19 zak.
¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zakonov, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preuka2e spéachanie
trestného ¢inu v sdvislosti s procesom hodnotenia, vyberu 2iadosti 0 NFP, s Realizaciou
aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena staZnost smerujlica k
ovplyviiovaniu hodnotitelfov alebo ku konfliktu z&ujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak
takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatujo aj bez staZnosti alebo podnetu na
to opravnené kontrolné organy;

xiii) porusenie povinnosti Prijimatefom podfa &l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je kon3tatované

v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvaznosti na &. 108 Zmluvy o fungovanl EU bez
ohfadu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatela podra
¢l. 8 ods. € pism. h) VZP,
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c)

d)

e)

g}

h)

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v sivislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povalovane za
Nezrovnalost vzmysle vieobecného nariadenia a Poskytovate! stanovl, 2e takato
Nezrovnalost sa povaluje za Podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie;

xvi) opakované nepredioZenie Ziadosti o platbu v lehote podra &lanku 5 odsek 5.1 zmtuvy,

xvii) poruenie &lanku 4 odsek 7 druha veta, &lanku 7 odsek 1, &lanku 10 odsek 1, &lanku 12
odsek 3 tychto VZP;

xviii) ak nedodlo kdodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkove] platby spdscbom avlehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatefom v nadvaznosti na & 5
ods. 5.5 zmluvy.

xix) kaZdé poruienie povinnosti Prijimatefa, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznatené
ako podstatné poruienie povinnosti alebo podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo strany
Prijimatefa, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sihlas Poskytovatela v pripade,
ak sdhlas nebol udeleny, alebo ak dodlo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatela bez
Ziadosti o takyto suhlas.

Porudenie dalsich povinnost! stanovenych v Zmiuve o poskytnutl NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podfa Zmluvy o poskytnuti
NFP povaZuji za podstatné porudenia, st nepodstatnym porudenim Zmluvy o poskytnut!
NFP,

V pripade podstatného poruSenia Zmiuvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend od
Zmiuvy o poskytnuti NFP odstlpit bez zbyto&ného odkladu po tom, ako sa o tomto porusenl
dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze s ohfadom na pravne postavenie a povinnosti
Poskytovatefa, mé2e vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat
povinnost vykonat kontrolu u Prijimatefa, pripadne povinnost realizovat iné osobitné
postupy a dkony. Z uvedeného ddvodu preto Prijimatel suhlasl stym, 2e na rozdie! od
standardne] obchodno-prévnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem .bez
zbytotného odklady” zahtfia dobu, po ktord sd v priamej nadvaznosti vykonavané dkony
Poskytovatefom podfa predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného porudenia Zmiuvy
o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend odstlpit, ak strana, ktora je v omedkan],
nespinl svoju povinnost ani v dodatognej primerane] lehote, ktora jej na to bola poskytnuté
v pisomnom vyzvanl. Aj v pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnutl NFP je
Zmluvna strana opravnend poskytnit dodatodnu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie
poruene] povinnosti, pri¢om ani poskytnutie takejto dodatoénej lehoty sa nedotyka toho, 2e
ide o podstatné poruenie povinnosti (§345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

Odstipenie od Zmiuvy o poskytnuti NFP je (&inné diiom dorudenia plsomného ozndmenia
o odstipeni od Zmluvy o poskytnutl NFP druhej Zmiuvnej strane. Na dorufovanie sa
vztahuje ¢lanck 4 zmluvy.

Ak spineniu povinnosti Zmluvne] strany brani OVZ, je druh4 Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspof jeden rok.
V pripade objektivne] nemonosti pinenia (nezvratny zénik predmetu Zmluvy o poskytnuti
NFP a pod.} sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany sa opravnené
postupovat podla prisludnych ustanoveni Obchodnéhe zakonnlka a pedporne Obg&ianskeho
zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvajl zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatefa, ktoré podfa svojej povahy maji platit aj po skonZenl Zmiuvy
o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinnost potadovat vratenie poskytnutej Ciastky
NFP, prdvo na nahradu Zkody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
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ustanovenia uvedené v £l. 7.2 zmluvy a daldie ustanovenia Zmluvy o paskytnuti NFP podla
svojho obsahu,

i} Ak sa Prijimatel dostane do omelkania s pinenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
poruenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatefa, Zmluvné strany suhlasia, 2e
nejde o porudenie Zmluvy o poskytnutl NFP Prijimatefom.

]}V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na z&klade Ziadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho ast. Téato povinnost Prijimatefa sa uplatni aj vtedy, ak
sa v jednetlivom &lanku Zmiuvy o poskytnuti NFP oznaZujicom podstatné porudenie Zmiluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvédza, Ze Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnutl NFP vypovedat z ddvedu, Ze nie je schopny
realizovat Projekt tak, ako sa na Realizéciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
alebo nie je schopny dosiahnut ciel Projektu. Prijimatel suhlasi s tym, 2e podanim vypovede mu
vznika povinnost vratit uz vyplatené NFP v celom rozsahu podfa &fanku 10 VZP za podmienok
stanovenych Poskytovatefom v Ziadosti o vratenie. Po podanf vypovede méZe Prijimatel tito
vziat spdt iba s plsomnym suhlasom Poskytovatela. Vypovednd doba je jeden kalendamy
mesiac odo diia, kedy je vypoved dorutena Poskytovatefovi. Podas plynutia vypovednej doby
Zmluvné strany vykonaju Ukony smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najma
Poskytovatel vykona tkony vztahujuce sa k finan&nému vysporiadaniu s Prijimatefom cbdobne
ako pri odstupent od Zmluvy o poskytnutl NFP a Prijimate! je povinny poskytnat vietku potrebnu
stiginnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanik& uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanovenl,
ktoré nezanikaju ani v ddsledku zéniku Zmiuvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy
v zmysle ods. 4 pism. h} tohto Elanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH vZiAaHOV
1. Prijimatel sa zavazuje:

a) wvratit NFP alebo jeho €ast, ak ho nevyCerpal podla podmienck Zmiuvy o poskytnuti
NFP, alebo ak neztittoval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo
zdlohovej plathy, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujlica 40 EUR
podra § 33 ods. 2 zAkona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghmnd sumu celkového
nevyZerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovanl,

b} vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevy3ujica 40 EUR podfa § 33 ods.
2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) wvratit NFP alebo jeho &ast, ak porudil povinnosti uvedené v Zmiuve o poskytnuti
NFP a poruienie povinnosti znamena poruienie finantnej discipliny podra § 31 ods.
1 pismena a), b), ¢) zakona o rozpottovych pravidlach; suma neprevySujuca 40
EUR podfa § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatnl na vyplateny NFP
alebo jeho ast systémom refundécie alebo na dhmnu sumu celkového NFP alebo
jeho &ast nezidtovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d} wratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel porusil ustanovenia Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU, atoto poruSenie znamena Nezrovnalost a nejde
o porudenie finanéne| discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona o
rozpoétovych pravidlach alebo o zmluvna pokutu podfa &l. 13 ods. & VZP, vzhladom
k skutotnosti, Ze spbsobenie Nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povaluje za
také porusenie podmienck poskytnutia NFP, s ktorym sa spéja povinnost vrétenia
NFP alebo jeho tasti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho Cast nevrati
postupom stanovenym v odsekoch 4 a2 10 tohto &lanku VZP, bude sa na foto
poruéenie podmienck Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona
&. o rozpoltovych pravidlach; suma neprevy3ujica 40 EUR podlfa § 33 ods. 2
zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thmnd sumu Nezrovnalosti,

e) wvratit NFP alebo Jeho &ast, ek Prijimatel porusil pravidld a postupy Verejného
obstaravania a toto porudenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok Verejného
obstaravania alebo pravidld a postupy vztahujuce sa na obstaravanie sluieb,
tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespada pod zakon o VO; suma
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neprevysujuca 40 EUR podra § 33 ods. 2 zakona o prispevku poskytovanom z ESIF
sa uplatnl na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

f) vratit NFP alebo jeho Cast, ak porudil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podla § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevy$ujica 40 EUR podfa §
33 ods. 2 z&kona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho tast,

g) vratit NFP alebo jeho &ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP alebo ak dodlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP vzmysle &lanku 9 VZP
Z dovodu mimoriadneho ukongenia zmluvy, suma neprevyiujica 40 EUR podla §
33 ods. 2 z&kona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho East,

hy wvratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bo! pofas Realizacie Projektu alebo
v obdobl troch rokov od Finan&ného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem podfa
Clanku 61 vieobecného nariadenia; vratit iny &isty prijem z Projektu v pripade, ak
bol pofas Realizacie aktivit Projektu wvytvoreny prijem podfa &lanku 65 ods. 8
vieobecneho nariadenia; suma neprevy3ujica 40 EUR podfa § 33 ods. 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) odviest wynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona
o rozpottovych pravidlach vzniknuty na zaklade Urodenia poskytnutého NFP (dalej
len ,vynos“); uvedené plat! len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej
platby a/alebo predfinancovania; suma neprevydujtica 40 EUR podfa § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje,

) ak to urll Poskytovate!l, vratit NFP alebo jeho &ast v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratelného ukazovatefa Projektu uvedenej v Schvélenej
2iadosti o NFP s odchylkou presahujocou 5% oproti schvélenej hodnote, ato
umermne so znizenim hodnoty Meratefného ukazovatefa Projektu vo vztahu k tym
hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievajil k dosiahnutiu zniZovaného Meratefného
ukazovatela Projektu. Spésob vypoltu sumy, ktorl ma Prijimatel vratit podra tohto
ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sldle. Suma neprevy3uijica
40 EUR podra § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho Zast,

k} wvratit preplatok vzniknuty na zéklade zu&tovania Preddavkovej platby najneskér
spolu s predioZenim dopliujdcich Gdajov k preukazaniu dedania predmetu pinenia.

V pripade vzniku povinnosti cdvodu vynosu podfa odseku 1 pism. i) tohto &ldnku VZP sa
Prijimatel zavazuje odviest vynos do 31. janudra roku nasledujuceho po roku, v ktorom
vznikol vyneos. V pripade vzniku povinnosti vratenia &istého prijmu (za Gétovné ohdobie)
podfa odseku 1 pism. h) tohto &lanku VZP sa Prijimatel zavazuje vratit’ &isty prijem do 31.
Januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena Gétovna zavierka alebo ak sa
na Prijimatela vzfahuje povinnost overenia 0ltovnej zavierky auditorom v sllade
s ustanoveniami zakona o Ultovnictve o overovanl Gétovnej zavierky auditorom po roku,
vktorom bola Ultovna zavierka auditorom overend. Prijimatel sa zavizuje oznamit
Poskytovatefovi pristu$nt sumu vynosu alebo tistého prijmu najneskédr do 18. januara roku
nasledujuceho po roku, v ktorom wvznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend ultovna
zavierka, resp. v ktorom bola Gétovna zavierka overena auditorom a po2iadat Poskytovatela
o informdciu k podrobnostiam vratenia gistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. &. Géty,
variabilny symbol). Poskytovate! zadle tito informéciu Prijimatefovi Bezodkladne. Ak
Prijimatel vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a VEas v silade s tymto odsekom,
ustanovenia odsekov 4 a2 10 tohto &lanku VZP sa nepousiji. Ak Prijimatel &isty prijem alebo
vynos Riadne a V&as nevrdti, resp. neodvedie, Poskytovate! bude postupovat rovnako ako
v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) a2 h)
a pfsm. j) tohto &lanku VZP a na Prijimatefa sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Easti
podra odsekov 3 a2 9 tohto ¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho last vrateny z ddvodov uvedenych v ods. 1 tohto &l V2ZP
iniciativne zo strany Prijimatelfa, sumu vratenia NFP alebo jeho £asti stanovi Poskytovatef
v ZoV, ktori zadle Prijimatefovi aj prostrednictvom ITMS2014+. Poskytovatel v ZoV uvedie
vydku NFP, ktord ma Prijlmatel vratit a zaroved urdl &lsla Gitov, na ktoré Je Prijimatef
povinny vratenie vykonat. Vpripade odstipenia od Zmluvy o poskytnutt NFP alebo
v pripade povinnosti vratenia NFP na zaklade rozhodnutia spravneho organu, Poskytovatel
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nie je povinny zaslat' Prijimatefovi ZoV, kedZe suma NFP, ktora sa ma vratit, vyplyva priamo
z odstipenia od Zmiluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na ustanovenia Obchodného
zakonnika, resp. zo znenia daného rozhodnutia; lehota na vratenie NFP na zaklade
odstapenia od Zmluvy o poskytnutl NFP alebo spravneho rozhodnutia je rovnaka ako na
vratenie NFP alebo jeho &asti na zéklade ZoV podfa odseku 4 tohto &lanku VZP.

Prijfmatel sa zavazuje vratit NFP alebo jeho &ast uvedeny v ZoV do 60 dnl odo dia
dorugenia ZoV Priffmatefovi vo verejnej &asti [TMS2014+. Preplatok vzniknuty ha zéklade
zultovania Preddavkovej platby je Prijimatel je povinny vratit najneskér spolu s predioZenim
Doplfiujicich tdajov k preukézaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel tieto povinnost
nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohedy o odklade plnenia,
Poskytovatel

a. oznami poruienie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bolo NFP poskytnuté pristudnému spravnemu organu (ak ide o porusenie
finanZnej discipliny) alebo

b. oznédmi porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porudenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podra § 41 ods. 5 zdkona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podfa osobitného predpisu (napr. Obciansky sudny poriadok) a uplatnl
pohfadavku na vratenie asti NFP uvedenej v ZoV na prisludnom orgéne {napr. na
sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na Gcet; Prijimatef, ktory je
Statnou rozpottovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na
ulet alebo formou rozpoltového opatrenia v silade so Zadostou o vratenie finangnych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na ulet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vramci ITM32014+ s uvedenim jedinedného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplatl pre Prijimateta, ktory
je Statnou rozpottovou organizaciou,

Ak nie Je moiné vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na uget vykonat prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému
ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkecionality prikaz na SEPA inkaso v
ITMS2014+), Prijimatel vykond vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s
uvedenim jedine&ného, ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu,

Vratenie NFP alebo jeho Zasti formou rozpoltového opatrenia vykond Prijfimatel, ktory je
&tatnou rozpodtovou crganizaciou v Rozpodtovom informa&nom systéme.

Pre zabezpelenie vyulitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
¢asti sa Prijimatel najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle ods. 6 tohto &lanku VZP zavazuje zabezpelit nasledovné:

a. Prijlmatel udell sthlas na thradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA
inkaso tym, Ze podpi3e Mandat na inkaso; ak je v sulade s § 42 zakona o prispevku
2 ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho €ast aj na Gket certifikadného organu,
Prijimatel podplde Mandat na inkaso aj v prospech certifikatného organu; vzor
Mandatu na inkaso doda Prijimatelovi Poskytovatel,

b. Prijimatel na zéklade podplsaného Mandatu na inkaso zadd sthlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny Gdet, z ktorého chee realizovat vratenie NFP alebo jeho
casti.

Mand4t na inkaso udeleny Prijimatefom neopraviiuje Poskytovatela na automatické odpisanie
sumy finan&nych prostriedkov z Uétu Prijimatefa. Mandat na inkaso bude vyuZity a2 na zaklade
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10.

11,

12,

13.

prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatefom v [TMS2014+ asli2i na zjednodu3enie
vysporiadania finannych vztahov.

Pohlfadavku Poskytovatefa voli Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho &asti a pohladavku
Prijimatela voti Poskytovatefovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnutl NFP je moZné
vzdjomne zapotitat podfa podmienok § 42 zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzajomnému
zapotitaniu neddjde z dévodu nesihlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu
urgenu v ZoV uZ dorudenej Prijimatefov podfa ods. 2 a2 9 tohto &lanku VZP do 15 dnl od
dorutenia ozndmenia Poskytovatela, Z2e s wvykonanim vzajomného zapoiitania nesuhlasl
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v 2oV, podra toho, ktora okolnost nastane neskor.
Ustanovenia cds. 2 a% 9 tohto &lanku VZP sa pouiji primerane.

Ak Prijimatef zistl Nezrovnalost stvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tato Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,

b. predloZit Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a

¢. vysporiadat tito Nezrovnalost postupom podfa ods. 5 a2 10 tohto &. VZP;
ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepousijl.

Uvedené povinnosti ma Prijimaterl do 31.08.2027. T4to doba sa predi2i ak nastanu skuto&nosti
uvedeneé v Clanku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skutoénostt..

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho &ast na spravne &ty alebo pri uskutoZneni dhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, , pristudny zavézok
Prijlmatela zostdva nespineny a finaniné vztahy vodi Poskytovatelovi sa povaduil za
nevysporiadané.

Proti akejkofvek pohfaddvke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladdvkam
Poskytovatefa voti Prijimatelovi vzniknutych z akéhokofvek pravneho ddvodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapod&itat akikolvek svoju pohfadavku.

Ctanok 11 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Priffmatef, ktory je Gftovnou jednotkou podfa zdkona & 431/2002 Z, 2. o Uftovnictve
v znenl neskor3ich predpisov sa zavazuje Gtovat o skutoZnostiach tykajicich sa projektu

a} na analytickych ultoch v Cleneni podfa jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej vtechnickej forme' v &leneni podfa jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych (¢tov v &leneni podla jednotlivych projektov, ak Gétuje v
sustave podvojného Getovnictva,

b} v Otovnych knihach podfa § 15 zakona & 431/2002 Z. z o Géovnictve
v znenl neskorSich predpisov so slovnym a &iselnym oznagenim Projekty v
Gétovnych zdpisoch, ak Ultuje v sustave jednoduchého ti¥tovnictva.

Prijimatel, ktory nie je G&tovnou jednotkou podla zdkona &. 431/2002 Z, z. o Uétovnictve v
zneni neskor3ich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov {pojmy
definované v § 2 ods. 4 zakona & 431/2002 2. z. o uftovnictve vznenl neskoriich
predpisov) tykajicich sa Projektu v (&tovnych knihdch podfa § 15 ods. 1 zdkona &
43112002 2. z. o Uttovnictve v znenl neskordich predpisov (ide o Ugtovné knihy pouZivané
v ststave jednoduchého Gétovnictva) so sfovnym a Clselnym oznalenim Projektu pri
zapisoch vnich, pritom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov aspbsch
ocefiovania majetku a zavazkov sa primerane pouijii ustanovenia zakona &. 43172002 Z. z.
o Ultovnictve v znenl neskordich predpisov o Gttovnych zépisoch, Ugtovnej dokumentacii
a spdsobe oceflovania.

'Pojem technick4 forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona &, 431/2002 Z. z o Gltovnictve v
znen| neskor$ich predpisov.
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3 Zaznamy v Ultovnictve musia zabezpelit Udaje na Glely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri  RealizAcii Projektu, wvytvorit zaklad pre ndrokovanie platieb
a ufahtit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisfusnych organov.

4, Prijimate! uchovava a ochrafiuje uétevnt dokumentéciu podlfa odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a in0 dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sllade so zakonom . 431/2002 Z. z. o
uttovnictve v znenl neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v &lanku 19 VZP.

5. V slvislosti s pinenim povinnost! Poskytovatela podfa &l 72 v3eobecného nariadenia,
Poskytovate! dohodne s Prijimatefom spdsob monitorovania &istych prijmov z projektu podfa
&. 61 vieobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatela, a to na Gely
zdokladovania a preukazania skutofnosti tykajucich sa ¢istého prijmu z Projekiu uvedenych
v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel sidio alebo miesto podnikania mimo (zemia Slovenskej republiky, je
povinny viest Gétovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podfa pravneho poriadku
Statu, na Gzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sd najma:
a. Poskytovatel a nim poverené oscby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatefského organu
a nimi poverené osoby,

c. Najvy33i kontrolny Grad SR, Urad vladneho auditu, Certifkadny organ a nimi
poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujlce organy aosoby poverenéd na vykon
kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zéstupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f. Orgéan zabezpedujici ochranu finan&nych zaujmov EU,

g. Oscoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) a2 f) v stilade s prisludnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn &innostl Poskytovatela a nim prizvanych oséb, ktorymi sa
overuje pinenie podmienck poskytnutia NFP v sdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sdlad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov
prediozenych zo strany Prijimatela a sUvisiace] dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodriavanie hospodamosti, efektivnosti, G&innosti a (Zelnosti
poskytnutého NFP, ddsledné a pravidené overenie doslahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalidie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonavana v sitade
so zakonom o finan&nej kontrole a audite a to najma formou administrativne] financnej kontroly
kontrolovanej osoby a finangnej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou vykondvanou
formou administrativne] finanénej kontroly kontrolovanej csoby alebo finangne] kontroly na
mieste identifikované nedostatky, doru¢l Poskytovate! Prijimatefovi ndvrh &iastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly, prifom Prijimatel Je opravneny zaslat namietky k predmetnému
navrhu vrozsahu stanovenom zakenom ofinanénej keontrole aaudite. Po zohfadneni
opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel zaslal pripomienky v stanovenej
lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi Ciastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly.

Prijfimatel sa zavazuje, Ze umoZnf vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a pravnych akiov EU, najma
z4kona o prispevku z ESIF, zékona o finantnej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnut
NFP.
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Prijimatef je potas vykonu kontroly/auditu povinny najmé4 preukéazat oprédvnenost vynaloZenych
vydavkov a dodrianie podmienck poskytnutia NFP v zmysle Zmiuvy o poskytnuti NFP
a prisluSnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpetit pritomnost oséb zodpovednych za Realizaciu aklivit Projektu,
vytvorit primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdr2at sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit zatatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pinit v3etky povinnosti,
ktoré mu vyplyvajl najma zo 2dkona o finan&nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mé2u vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykolvek od Gginnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP a2 do uplynutia lehdt podfa &lanku 7 ods. 7.2
zmluvy. Uvedend doba sa pred(3i v pripade, ak nastand skutofnosti uvedené v &lanku 140
vieobecneho nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutofnosti. Poskytovate! je opravneny
prerusit plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativne]
finanZnej kontroly pred jej uhradenim/ziétovanim v pripadoch stanovenych &lankom 132 ods. 2
vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najma v zakone
o finantnej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat sankcie pri porudenl povinnostl zo
strany Prijimatefla,

Priffmatel je povinny prijat opatrenia na népravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v
zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
oscbami na vykon kontroly/auditu. Prijimatefl je zdrovef povinny zaslat csobam opravnenym na
vykon kontroly/auditu avidy aj Poskytovatefovi, ak nie je v konkrétnom pripade oscbou
vykonévajiocou kontrolu/audit, pisomnu spravu o splneni opatrenl prijatych na napravu
zZistenych nedostatkov bezodkladne po ich spineni atieZ o odstranenl prigin ich vzniku, ato
v lehote stanovenej v spravefinom vystupnom dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informaénej
povinnosti Prijimatefa podla &!. 4 ods. 7 prva veta VZP (v &asti tykajlcej sa povinného
informovania o zisteniach opravnenych oséb na wykon kontroly/auditu, pripadne inych
kontrolnych orgénov) platl v nezmenenom rozsahu, pri¢om tam uvedend informa&na povinnost
Friimatefa mdZe byt podfa okolnostl konkrétneho pripadu Ciastotne alebo Uplne spinens
Zaslanim spravy v zmysle predchadzajuce] vety.

Pravo Poskytovatefa alebo oséb uvedenych vodseku 1 tohto &anku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené 2iadnym ustanovenim tejto Zmiuvy o poskytnuti NFP.
Uvedené pravo Poskytovatela alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto &ldnku sa vztahuje aj na
vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutoZnosti, bez ohfadu na druh vykonanej
kontroly/auditu, pri¢om pri vykonavan! kontroly/auditu su Poskytovate! alebo asoby uvedené
v odseku 1 tohto Elanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti
NFP, nie viak zavermi predchadzajucich kontrolfauditov. Povinnost Prijimatela vratit NFP alebo
jeho &ast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykolvek podas
Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom predchadzajicej kontroly/fauditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHUADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovatel vo Viyzve alebo polas Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urél, 2e Prijimate!
bude povinny zabezpelil buducu pohladdvku zo Zmluvy o poskytnutl NFP, Prijimatel sa
zavazuje takéto zabezpetenie poskytnut vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych vo
Vyzve, v Pravnych dokumentoch av Zmluve o poskytnutl NFP. Zabezpelenie sa vykondva
prioritne prostrednictvom wyulitia zaloIného prava alebo inym vhodnym zabezpelovacim
prostriedkom. Pre zriadenie a vznik zaloZného prava a primerane aj pre iné zabezpelovacie
prostriedky sldZiace pre zabezpelenie zavazkov vyplyvajucich zo Zmiuvy o poskytnuti NFP
platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpelenie vznikne v pisomnej forme na zdklade pravneho Ukonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpelenia predpokladd Obchodny zdkonnlka alebo
Obtiansky zakonnik,

b} za kumulativneho splnenia vetkych podmienck uvedenych viomto odseku 1
zalohom mdie byt bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo viastnictve Prijimatefa alebo tretej oscoby,
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c)

d)

€)

q)

h)

h)

k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zéloh, musl byt viastnicke
pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, 2e je znamy vlastnik,
resp. vietci spoluvlastnici veci a stet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora
je predmetom zalohu, je 1/1,

zriadeniu zdlo2ného prava moZe dojst aj postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zélohu musi byt rovna alebo vy$sia ako stidet uZ vyplateného NFP a tej
tasti NFP, ktoru Prijimatefl Ziada vyplatit na z4klade predioZenej ZoP. To znamen4,
Ze vpripade postupného zriadovania zaloiného prava, je jednou z podmienck
vyplatenia £asti NFP preukdzanie zriadenia zalo2ného prava zabezpefujiceho aj
tito edte nevyplatenu &ast NFP, ktora bola obsiahnuts v konkrétnej ZoP Prijimatela
(vid &lanck 5 ods. 5.2 plsm. a) zmluvy),

zalohom md2u byt

(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatefa, prava alebo iné majetkové
hodnoty patriace vyluéne Prijimateflovi, alebo

(i} veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Zze zaloZzcom bude
gj druhy spoluvlastnikfostatnf spoluviastnici; tak, Ze musl byt
dosizhnuty suhlas vacsiny so zriadenim zaloiného prava na zéloh
pollitany podla velkosti pedielov spoluviastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

(iii) veci vo viastnictve tretej osoby/osdb za pedmienky, 2e so zriadenim
zaloZného prava na zaloh sthlasi viastnik alebo spoluvlastnici veci
pri dosiahnutl suhlasu podra predchadzajliceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluviastnictve osdb uvedenych v bodoch (i) a2 (i) vy3Sie za
podmienck tam uvedenych alebo

) iné Poskylovatefom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za spinenia podmienok (i) a2 (iv), ak nepatria vyluéne
Prijimatelovi,

ak sU zalchom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi
kaZdu zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendérnych dnl po vykonani
zmeny a stiéasne je povinny do troch kalendamych dni oznamit Poskytovatelovl ich
sutasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel poZiada, inak sa predpoklada 2e sa
nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

Poskytovatel musl byt zéloZnym veritefom prvym v poradi {tj. ako prednostny
zaloZny veritef).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

QOkrem podmienck uvedenych pre zriadenie a vznik zaloZného prava podfa pism. a)
a2 g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zaloZného prava v Projekte, ktorého
aspofi &ast Celkovych opréavnenych vydavkov alebo aspoit tast Neopravnenych
vydavkov je financovana prostrednictvom tveru poskytnutéhe Financujicou bankou
a Prijimatel poskytuje rovnaky zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujucu banku,
uplatnia aj vietky nasledovné podmienky:

(i) Financujica banka mé2e byt uvedena ako zaloiny veritel prvy
vporadl (1) ako prednostny zaloZny veritel). Vtakom pripade
bude Poskytovatel ako zaloZny veritel druhy v poradi. Financujtica
banka si mde zriadit zalo2né pravo aj v dalom poradi.

(i) Prijimatel sa zavazuje, 2e nezataZi zaloh zriadenim dalSieho
zaloZného prava. Porudenie tejto povinnosti sa bude povaZovat za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s lankom 10 VZP.
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(iii) Zmluvné strany sa dohodli, 2e:

1. poruSenie zmluvy o (vere uzavrete] medzi Prijimatefom ako
klientom Financujicej banky a Financujicou bankou (dalej len
ako ,Zmluva o Gvere®) zo strany Prijimatela, alebo

2. odstipenie Financujicej banky od Zmluvy o tvere, alebo

3. akékofvek iné ukonlenie Zmluvy o uvere okrem riadneho
ukonéenia splatenim Gveru alebo dohodou, alebo

4. wyhlasenie predZasne] splatnosti dveru poskytnutého
Prijimatelovi na zaklade Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo mdZe mat za nasledok spefiaZenie zalohu
¥ ramci vykonu zélo2ného prava alebo

b) spdsobl neschopnost Prijimatefa preuk&zat zdroje

financovania Oprévnenych vydavkov podfa schvalenej
intenzity pomoci alebo Neopravnenych vydavkov
nevyhnutnych na dosiahnutie ciefa Projektu na zaklade
vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zarovef nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizéciu
aktivit  Projektu  smerujicu  k dosiahnutiu  ciefa  Projektu
definovaného v &lanku 2.2 zmluvy, v ddsledku &oho je zaroved aj
podstatnym poruSenim Zmiuvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho &ast v stilade s &ldnkom 10 VZP.

(iv) Prijlmatel je povinny predloit Financujicej banke jedno
vyhotovenie tejto Zmluvy o poskytnut! NFP do 10 dnl odo dia
nadobudnutia jej utinnosti a v pripade jej zmeny alebo dopinenia
aj jedno vyhotovenie kaidého dodatku k Zmliuve ¢ poskytnuti
NFP.

{v) Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi sOhlas s poskytnutim
akychkolvek tidajov a informagii tykajlcich sa Zmiuvy o poskytnuti
NFP aleboinych zmldv uzavretych medzi Prijimatefom
a Poskytovatelom v nadvdznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP,
vratane osobnych Udajov poZlvajicich ochranu podfa osobitnych
predpisov, Financujacej banke.

{vi} V pripade, ak Financujica banka obdr2{ vytaZok z predaja zdlohu,
bude sa svytatkom nakladat spdscbom stanovenym v §34
zakona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejdie pravidla tykajace sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZného prava budud
dohednuté v plsomnej zmluve o zriadenl zaloZného prava alebo v pripade iného
druhu zabezpelenia v pisomnej forme, v nadvznosti na Zmluvu o poskytnutl NFP,

2. Prijimatel Je povinny, s vynimkou majetku, ktoréhe povaha to nedovoluje {napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit:

a} riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

b} riadne poistit majetok, ktory je zalochom zabezpelujicim zavazky Prijimatefa podfa
Zmluvy o poskytnutl NFP, ak je tento odlidny od majetku podla plsm. a) tohto odseku,
pri¢om tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZného prava,

¢) zabezpelit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich oséb,
ak je zalohom zabezpedujucim pohfadavku Poskytovatela podla Zmluvy o poskytnuti
NFP.
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Pre vietky vy3sie uvedené situdcie a) a2 ¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

(iity
(V)

(v}

(vi)

Poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia, znienia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskumat poistenie
majetku a sGCasne urlit dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiiaju aj
rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vy2aduje,

Poistenie musi trvat potas Realizacie Projektu a pofas UdrZatelnesti Projektu,

Prijimatel je povinny udrZiavat uzavretd a uginnd poistnd zmluvu, pinit svoje
zavazky z nej vyplyvajice a dodrZiavat podmienky v nej uvedené, najma je
povinny platit poistné riadne a vias potas celej doby trvania poistenia. Ak pred
tymto ditom déjde k zaniku poistne] zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet novi
poistn zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatefom tak, aby sa poistna
ochrana majetku nezmendila aaby nova poistnd zmluva spltala vietky
naleZitosti poistnej zmiuvy uvedené v tomto bode,

Prijimate! je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatefovi vznik poistnej
udalosti, rozsah désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspesne Ukontit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spinit podmienky
Udr2zatefnosti Projektu a st¢asne vyjadrit rozsah suginnosti, ktord od
Poskytovatela poZaduje, ak je moZné nasledky poistenej udalosti prekonat,
najm4 vo vztahu k vyulitiv poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech
Poskytovatela,

V pripade, ak je zalohom majetok trete| osoby, Prijimatel je povinny zabezpedit,
aby tretia osoba dodriiavala v3etky povinnosti ulo2ené Prijimatefovi v &asti (i)
aZ (v) tohto Clanku 13 VZP a Poskytovatelovi 2 toho vyplyvaja rovnaké prava,
ako by mal vodli Prijimateflovi, ak by poistenym bol Prijimatel.

3. Prijimatel, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit poistovatelfovi najneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsek 2 tohto &tanku vznik zalo2ného
prava v zmysle §151mc ods. 2 Obtianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je
vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimate! je povinny zabezpetif, aby
vlastnik veci, ktory je za&locom alebo aj ostatnf spoluvlastnici veci, spinili oznamovaciu
povinnost podfa prvej vety tohto odseku.

4. Porudenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku sa pova2uje za
podstatné porudenie Zmiuvy o poskytnuti NFP a Prifimate! je povinny vratit NFP alebo jeho
tast v stlade s ¢lankom 10 VZP,

5. Ak Prijfmatel porus! svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)

b)

¢

d)

neposkytne Poskytovatefovi Dokumentaciu, sprévy, Gdaje alebo informécie, na
ktorych poskytnutie je Prijlmatel povinny v zmysle &lanku 4 ods. 2 a2 6, &I. 7 ods. 2,
¢lankov 10 a 11 VZP,

neposkytne Poskytovatelovl informdacie v pripadoch, vktorych tato povinnost
vyplyva Prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podra &lanku 6 ods. 6.1 zmluvy,
Z &anku 8 ods. 13 a 14 VZP, z &lanku 13 ods. 1, pism. g) a 13 ods. 2, bod v) VZP,
vrozsahu av lehote stanovenej vZmluve o poskytnutl NFP alebo urlenej
Poskytovatefom, ktora lehota nesmie byt kratsia ako lehcta na Bezodkladné pinenie
podra Zmiuvy o poskytnuti NFP,

nepredlo3l Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu
tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najma z &lankov uvedenych
v pism. b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnutl NFP
alebo uréenej Poskytovatefom, ktord nesmie byt kratsia ako lehota na Bezodkladné
plnenie podla Zmluvy o poskytnut! NFP,

ktorejkofvek povinnosti spojenej sinformovanim akomuniké&ciou, na ktord je
Prijimatel povinny v zmysle &lanku 5 VZP,
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Poskytovatel je opravneny uplatnit vodi Prijimatefovi za poruSenie jednotlive] povinnosti
podla pism. a), b} ¢} alebo d) tohto odseku zmiuvnil pokutu vo vyske 0,02 % z NFP za
kazdy, aj zalaty, defi omedkania, a2 do spinenia porudene] povinnosti alebo do zaniku
Zmluvy o poskytnutl NFP, maximalne v3ak do vysky NFP uvedeného v &lanku 3 bod 1 pism.
b) zmluvy. Poskytovate! je opravneny uplatnit zmluvnd pokutu podla predchadzajlcej vety
tohto odseku v pripade, ak za takéto porufenie povinnosti nebola uloZena Ina sankcia podla
Zmluvy o poskytnutl NFP, ani nebclo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a siéasne, ak
Poskytovatel Prijimatefa vyzval na dodatofné spinenie povinnosti, k porufeniu ktore] sa
viaze zmluvna pokuta a Prijimatel uvedent povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodatoénej
lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné pinenie podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu Skody spésobent Prijimatefom nie je
dotknuté ustanoveniami o zmiuvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavéizuje uhradit Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy a ktoré spliiaju vietky nasledujice podmienky:

a) vznikli potas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (od ZaZatia realizacie hlavnych aktivit

Projektu do Ukon&enia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) vradmci opravneného &asového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskédr 1. janudrom 2014, resp. najskér od 1. septembra 2013
v pripade projektov realizovanych vramei Iniciativy pre zamestnanost miladych a
najneskér do 31, decembra 2023,

b) vnadvaznosti na pism. a} tohto odseku opravnené mod3u byt aj vydavky na podpomé

c)

d)

e)

9)

Aktivity, ktoré sa vecne viaZzu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred ZaZatim
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, resp. najskdr od 1. septembra
2013 vpripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre zamestnanost mladych
alebo po Ukontenl realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskdr v8ak do uplynutia 3
mesiacov od Ukongenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania z4vereénej
Ziadosti ¢ plathu, podfa toho, ktora skutonost nastane skér;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpodtu Projektu pri re3pektovanl postupov
pri Zzmenéach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v sdlade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu plénovanych ciefov Projektu asd snimi v
sulade,

spifaju  podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle pristuénej VWzvy alebo Iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urduju podmienky opravnenasti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, 2e je moZné vydavky
pripustit do financovania;

vialu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutolne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatefa (ak ide, napr. omzdové
vydavky) a zaroved boli oprdvnené vydavky, bez ohfadu na ich charakter, premietnuté do
Gétovnictva Prijimatefa vzmysle prisludnych pravnych predpisov SR a podmienck
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka uUhrady Dodavatelfovi alebo
zamestnancovi Prijimatefa nemusl byt spinena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa
vztahuje vynimka uvedena v &lanku 8 ods. 6 plsm. c) VZP alebo ak sa tato podmienka
nevy?aduje sohladom na konkrétny systém financovania v solade s podmienkami
upravenymi v Systéme finanéného riadenia;

boli vynaloZené vsulade so Zmluvou o poskytnutl NFP, prdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa $tatnej pomoci podfa &l. 107 Zmiuvy
o fungovani EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a Utelnosti;
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h) su identifikovateiné, preukazatelné a st doloZené Gétovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatefa v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukizany
faktirami alebo inymi uftovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su
riadne evidované v Uftovnictve Prijimatela v sdlade s Pravnymi predpismi SR a Zmiuvou
o poskytnuti NFP; preukadzanie vydavkov faktirami alebo G&tovnymi dokladmi rovnocennej
preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatefom
a ich uhradenie musl byt doloZené najneskdr pred ich predlioZenfm Poskytovatelovi;
podmienka GOhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skutofnost vyplyva zo Systému
finanéného riadenia s ohfadom na konkrétny systém financovania; pre ulely uhrady
Preddavkovej platby, sa za Ultovny doklad povaiuje aj doklad, na z&klade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela Dodévatefovi,

iy navzajom sa ¢asovo avecne neprekryvajl a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
Z verejnych zdrojov; su dedrZané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

j) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréeho boli vydavky vynaloZeng, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienck na zaklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobulidatel vykonaval kontrolu nad preddvajucim v zmysle &lanku 3 Nariadenia Rady
(ES) &. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracil medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fazidch) alebo naopak; obstaravanie sluZieb, tovarov astavebnych prac musl byt
vykonané v sulade s ustanoveniami Zmiuvy o poskytnuti NFP (najma &lanku 3 VZP),
Pravnyml dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujicim
oblast verejného obstardvania alebo zadadvania zékazky in-house alebo pravidiel
vztahujucich sa k obstardvaniu sluieb, tovarov a stavebnych prac nespadajicich pod
reim 2z4kona overejnom obstardvani, vidy 2za ceny, ktoré splfaju kritérium
hospodarnosti, t€elnosti, Udinnosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z &l. 30 Nariadenia
966/2012 a z §19 Zakona o rozpottovych pravidlach verejnej spravy;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a Prijimatel s nim
v minulosti 2iadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP s( zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nesplia podmienky opravnenosti podfa ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie sU spdsobilé na preplatenie z NFP v rdmci podanej ZoP a o takto
vyllslené Neopravnené vydavky bude ponitena suma poladovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo 2zvyinej &asti bude ZoP schvalend. Ak nespinenie podmienck
opravnenosti vydavkov podfa odseku 1 tohto &lanku zistl osoba opravnena na vykon kontroly
a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratif NFP alebo jeho &ast
zodpovedajlicu takto vylislenym Neopravnenym vydavkem v sulade s &lankom 10 VZP pri
reSpektovanl vy3ky intenzity vztahujocej sa na prispevok v plnej vySke, bez ohfadu na
skutotnost, 2e pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo
Schvalené opravnené vydavky. Viecbecné pravidio tykajuce sa opakovane]j kontroly/auditu
uvedend v&lanku 12 ods. @ VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neoprdvnené vydavky.

Clanok 15 UETY PRIJIMATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Utty &tatnej prispevkove] organizicle

Poskytovatel zabezpetl poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na GZet vedeny v EUR
{dalej len ,utet Prijfimatera’). Cislo Gtu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskytnut! NFP (Predmet podpory).
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Ugty inych subjektov verejne| spravy s vynimkou VUC, obci a rozpo&tovych alebo
prispevkovych organizécil v zrladovace] pdsobnostl VUC a obce

Poskytovatel zabezpell poskytnutie NFP Prijimatelfovi bezhotovostne na nim urgeny Gcet
vedeny v EUR (dalej len ,(iZet Prijimatera®). Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytrut! NFP (Predmet podpory).

Uty vic
Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijlmatelfovi bezhotovostne na nim uréeny Géet

vedeny v EUR (dale] len ,G&et Prijfimatela*). Cislo G&tu Prijimatefa e uvedené v Prilohe &, 2
Zmluvy 0 poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovate! zabezpell poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim ureny G&et
vedeny v EUR (dalej len .0aCet Prijimatefa”). Prijimatel realizuje Uhradu Schvéienych
opravnenych vydavkov z G&tu Prijimatefa, a to prostrednictvom svojho rozpottu. Clslo (&tu
Prijlmatefa je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty rozpottove] organizacie VUG, resp. obce

Poskytovatel zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim uréeny
mimorozpodtovy UCet (dalej len ,mimorozpoltovy Utet'), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijlmatel povinny previest do rozpoltu svojho
zriadovatela, a to do piatich dnl od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpottovy Gdet.
Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom ureny Oget (dalej len ,Gtet
Prijimatela®), z ktorého Prijimatef realizuje Ghradu Schvélenych oprédvnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpoZtu. Cislo mimorozpo&tového G&tu je uvedené v Prilohe & 2
Zmluvy o poskytnutl NFP (Predmet podpory). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilche &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). V pripade, ak zriadovatel neprevedie NFP
na rozpottovy vydavkovy Ulet Prijimatela, a vydavky potrebné na financovanie uréenych
Ulelov si zabezpelené vrozpolte Prijimatefa, zriadovate! da4 pokyn Prijimatefovi na
preklasifikovanie vydavkov (realizované (hrady opravnenych wvydavkov zinych Udtov
otvorenych prijimatefom) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov
NFP.

Usty prispevkove] organizacie VUC, resp. obce
a) ak prispevkovd organizicia nepoZaduje prispevok na Realiziclu aktlvit
Projektu od zrlad'ovatela

Poskytovatel zabezpell poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovestne na nim
uréeny Gcet (dalej len ,G&et Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimate! realizuje Ghradu
Schvalenych opravnenych vydavkov z (étu Prijimatefa, a to prostrednictvom svojho
rozpo&tu. Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
{Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia poZaduje prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad'ovatela

Poskytovatel zabezpell poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne npa nim
urleny ulet (dalej len . tdet Prjimatera®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoltu svojho
zriadovatefa, ato do piatich dni od priplsania tychto prostriedkov. Zriadovatel
nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom urieny Glet, z ktorého
Prijlmatel realizuje (Ghradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo G&tu Prijimatefa je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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Uity subjektov zo sukromného sektora vratane mimoviadnych organlzaci

Poskytovatel zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na Prijimatefom
stanoveny Ulet vedeny v EUR (dalej len ,utet Prijimatefa®). Cislo U&tu Prijimatefa je
uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP {Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel je povinny udrziavat Oet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit a2 do finanéného
ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia Gétu pre prijem NFP v komeréne] banke v zahranidf,
Prijfmatel zodpoved4 za Uhradu v3etkych nakladov spojenych s realizéciou platieb na a z tohto
uctu.

Ak mé Prijimatel poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Uty Prijimatela je mo2na
az po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny suhlas Financujicej banky podla
predchadzajicef vety must Prijimatel dorutit Poskytovatelovi do diia vykcnania zmeny uétu
Prijimatela.

V pripade vyulitia systému refundacie méZe Prijimatel realizovat Uhrady Schvélenych
opravnenych vydavkov aj zinych ultov otvorenych Prijimatefom pri dodrianl podmienok
existencie GCtu Prijimatefa urleného na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne
oznamit Poskytovatelovi identifikaciu tychto Uctov,

Vpripade poskytnutia NFP systémom refundacie su droky vzniknuté na dcte Prijimatefa
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohove] platby a takto poskytnuté
prostriedky st uroZené, Prijimatel je povinny otvorit si ako acet Prijimatela osobitny Géet na
Projekt. Prijimatefl je povinny vynosy z tohto Gtu vysporiadat podla ¢lanku 10 tychto VZP,

V pripade otvorenia osobitného Gétu podfa predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na Realizaciu
aktivit Projektu mé2u prechadzat cez tento osobitny tlet. Vtakomto pripade je Prijimate!
povinny najneskdr pred vykonanim platby dodavatefovi Projektu vicdit viastné zdroje
Prijimatela na tento osohitny utet a bezodkladne prediofit Poskytovatelfovi vypis z osobitného
udtu ako potvrdenie o prevode viastnych zdrojov. V pripade, ak viastné zdroje Prijimatela
neprechadzaji cez tento osobitny ufet, Prijimatel je povinny ku kaXdému uhradenému
vydavku dolo2it Poskytovatefovi vypis ziného (Ctu otvoreného Prijimateflom o dhrade
vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyulitia systému zé&lohovej platbhy mdZe Prijfimatel realizovat &pecifické typy
vydavkov aj ziného GZtu otvoreného Prijimatefom. Tieto vydavky nesmu byt hradené
z osobitného GEtu zriadendho na realizaciu inych programov zahranignej pomoci (napr.
projektov  Finanéného mechanizmu FEurbpskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho
finantného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo  Strukturainych
fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmomého a rybarskeho fondu). Prijimatel po
pripisanl zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na thradu 3pecifickych vydavkov jednym
Z nasledovnych spdsobov:

-z (¢tu Prijimatela prevedie alikvétny podiel pecifického vydavku na iny uZet otvoreny
Prijimatefom a nasledne realizuje platbu Dodévatelovi. Prijimatel je povinny predloZit
Poskytovatefovi vypis ziného U&tu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici dhradu
vydavku Dodavatelovi a vypis z Uftu Prijimatefa potvrdzujici pouitie prostriedkov
z poskytnutej zélohovej platby,

- minimaine raz mesatne prevedie Prijimate! prostriedky z osobitného U&tu na iny Get
otvoreny Prijimatefom, z ktorého priebeine realizuje Uhrady Specifickych vydavkov.
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Prijimate!l prevedie sumu vo vyske Schvalenych opravnenych vydavkov vzniknutych
pofas predchadzajiceho kalendameho mesiaca najneskdr do § pracovnych dni od
ukoncenia predmetného kalendameho mesiaca.

Prijimatel je povinny ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu iného Gftu otvoreného
Prijimatefom, z kiorého realizuje $Specifické typy vydavkov Zoznam &pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirutke pre Xiadatela o NFP, resp. Priruke pre Prijimatefa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom
pristudnej &asti NFP z uU¢tu Prijimatefa na iny Gfet otvoreny Prijimateflom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatefovi alebo uhradou
$pecifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelskej pdsobnosti Prijimatela,
uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov mdZe byt realizovand aj z Gétov tohto subjektu pri
dodrZanl podmienky existencie G&tu Prijimatefa uréeného na prijem NFP. Zarove subjekt
v zriadovatelskej pdscbnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvdlené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpottu. Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi
identifikaciu Getov, 2z ktorych realizuje uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov za
podmienky dodr2ania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky a troky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast (dale] aj ,platba“) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zdklade Prijimatefom predioZenych neuhradenych
t¢tovnych dokladov Doddvatelov Projektu,

Poskytovatel zabezpe&l poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predioZenej Prijimatefom vEUR. Ziadost oplatbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v stlade srozpo&tom Projektu. Prijimatel v ramci formuldra
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani sumu finanénych
prostriedkov podia skupiny vydavkov uvedenej vprilohe & 4 tejto Zmiuvy (Rozpolet
Projektu).

Spolu so Ziadostou oplatbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimate! aj
neuhradené t¢tovné doklady (minimaine jeden rovnopis faktury, pripadne rovnopis dokladu
rovnocenne] ddkaznej hodnoty a inu relevantni podpomu dokumentaciu) Dodavatelov, a to
viehote splatnosti tychto Oétovnych dokladov. Jeden rovnopis U&tovnych dokladov si
ponechéava Prijimatel. Ak s sulastou vydavkov Prijimatefa aj hotovostné thrady, tieto
vydavky zahmie do Ziadosti oplatbu (poskytnutie predfinancovania) a predioZl k nim
prislusné Gttovneé doklady, ktoré potvrdzujd hotovestni Ghradu {napr. pokladniny blok).

Prijimatel je povinny uhradit Dodévatefom G&tovné doklady sivisiace s Realizaciou aktivit
Projektu Bezodkladne (najneskdr do 3 dnl) od pripisania prisiuinej platby na (Zet
Prijimatela.

Po poskytnuti kaXdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celd jej
vysku zictovat, a to do 10 dnl od pripisania tychto prostriedkov na ulet Prijimatela.

Prijimatel platbu zGZtuje predioZenim Poskytovatefovi Ziadosti o platbu (zldtovanie
predfinancovania), kton predklada spotu s vypisom z GEtu potvrdzujucom prijem NFP ako aj
doklady potvrdzujice skuton( Chradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
{zultovanie predfinancovania) — vypis z 0étu alebo prehldsenia banky o Ghrade; tieto
doklady nie je potrebné predkiadat pri vydavkoch zjednedulene vykazovanych
prostrednictvom pauléinej sadrzby, jednotkovych cien alebo pauddlnej sumy. Vramci
Ziadosti o platbu (zd&tovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie aj vydavky viaZuce sa na
pripadné hotovostné Ghrady, ktoré boli zahmuté do Zladosti o platbu, pri¢om nie je povinny
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opatovne predkladat tie isté doklady potvrdzujuce hotovostnd Ghradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méd2e Prijimatel predioZit Poskytovatelovi len jednu
Ziadost o platbu (zGtovanie predfinancovania). Nez(&tovany rozdiel predfinancovania je
Prijimatel povinny bezodkladne {najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehoty na zt&tovanie vratit
na Uéet uréeny Poskytovatefom, Za zU¢tovanie poskytnutého predfinancovania sa povaZuje
aj vratenie celef sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vratenie nezlctovaného
rozdietu poskytnutého predfinancovania.

Za def z(ftovania podla predchadzajiceho odseku sa povaiuje deft odoslania Ziadosti o
platbu (zultovanie predfinancovania} Prijimatefom cez verejnd &ast ITMS2014+ a zaroven
odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zittovanie predfinancovania) Poskytovatefovi
alebo jej osobné dorutenie Poskytovatefovi najneskér do 3 dni odo dita odoslania Ziadosti o
plathu (zuétovanie predfinancovania) cez verejnt ¢ast ITMS2014+. V pripade neodoslania
pisomnej verzie podia predchadzajicej vety (alebo nedorudenia oscbne) do 3 dni odo diia
odoslania Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) cez verejnd &ast ITMS2014+, je
Poskytovatel opravneny predmetnu Ziadost o platbu (zu&tovanie predfinancovania) v portali
ITMS zamietnut.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylugne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost
tidajov uvedenych vtychto Ziadostiach oplatbu. Ak na zaklade nepravych alebo
nespravnych tdajov uvedenych v akejkofvek Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto wyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutotnosti dozvie, vratit; ak sa o skutonosti, Ze doslo
k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov
dozvie Poskytovatel, postupuje podfa &lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
vratane Ziadosti o platbu (zu&tovanie predfinancovania) podla §7 a §8 zakona o finanénej
kontrole a audite a ¢lanku 74 viecbecného nariadenia, ato najméd kontrolu spravnosti
narckovanych finan&nych prostriedkav / deklarovanych vydavkov a estatnych skutodnosti
uvedenych vdanej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym narokovanym finan&nym
prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych skutoZnost! uvedenych v Ziadosti o
platbu Prijimatefa pred ich uhradenim / zultovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky
predioZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatefa, aby ju dopinil alebo zmenil a urél mu na to
primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu Jje moZné povaZoval aj dorulenie
navrhu tiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel plsomne
oznamil Prijimatefovi prerudenie plynutia lehoty a ddvody tohto prerudenia, lehota na
schvélenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v silade s &1. 132 vieobecného nariadenia
preruend. Ak to Poskytovatel povaZuje za potrebné, v stlade s €. 12 VZP a §9 z&kona o
finantnej kontrole a audite vykona okrem administrativnej finannej kontroly aj finanénd
kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny urlit, 2e &ast narokovanych finaninych
prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), ktord si vy2aduje doplnenie /
zmenu / overenie niektorych skutofnosti na mieste, prip. to ursi Poskytovatel z iného
dévodu, bude vytlenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vyélenl tast
vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktord uplynula od dorufenia pisomnej formy
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), z ktorej bola &ast vydavkov vy&lenena do
predmetu samostatnej kontroly sa zapo&itava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o
platbu vykonan( administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podfa predchadzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadost o platbu (zlétovanie predfinancovania)
schvall v pinej vyske, schvdli v zniZenej vyike, zamietne, alebo vytleni East deklarovanych
vydavkov na samostatnud kontrolu, a to v lehotéch uréenych Systémom finanéného riadenia.

Strana 46z 53

e B e R s [ e Y e Y o B e N emn [ e Y e B m B o |



= B R —— B —— B —— R —— B —— B —— R —— R —— B —a— B —— B o= R — B = B v QN = S = QY = R ==— N = |

1.

12.

Prijimatefovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zudtovanie predfinancovania),
iba ak poda tato Ziadost o platbu Gplnd a spravnu, a to a2 v momente schvélenia suhrmnej
Ziadosti o platbu Certifkainym organom alen vrozsahu Schvalenych opravnenych
vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikatného organu,

Poskytovatel po uhradeni Prijlmatefovi maximéine 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpell poskytnutie zostavajicich minimdlne 5 % NFP systémom
refundacie na zaklade Ziadosti o platbu (s priznakom zavere&nd). Spolu s touto Ziadostou
o platbu predio2l Prijimatel aj (&tovné doklady avypis z U&tu (resp. prehlasenie banky
o0 Uhrade) potvrdzujici skuto2nl Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, ako
aj relevantnd podpornd dokumentaciu. Ak Prijimatel pri Realizacii  aktivit Projektu
nedosiahne 85 % NFP, Projekt mdZe byt ukondeny aj Ziadostou o platbu (zu&tovanie
predfinancovania). Otejto skutolnosti je Prijlmate! povinny bezodkladne informovat
Poskytovatefa.

Ustanovenia odsekov § a2 10 tohto &lanku VZP sa poufijl rovnako aj na Upravu prév
a povinnostl Zmluvnych stran pri administracil Ziadosti o platbu (s priznakom zavere&nd)
podla predchadzajuceho odseku tohto &lanku VZP.

Clanck 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

3.

Poskytovatel zabezpedl poskytnutie NFP, resp. Jeho Zasti (dalej aj .platha®) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalchovej platby) predkiada Prijimatefl v EUR.

Prijimatel po Zatatl realizacie aktivit Projektu predkladd Poskytovatefovi Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % 2z relevantne] &asti rozpodtu
Projektu zodpovedajicim 12 mesiacov Realizacie aktivit Projektu z prostriedkov
zodpovedajlicich podielu prostriedkov EU a &tatneho rozpottu SR na spolufinancovanie.

Vy3ka maximalnej zalohovej platby sa vypolita nasledovne:

maximéina vyska celkova suma NFP

poskytnutej zélohove] = 0.4 x celkovy potet mesiacov x 12

4,

5.

platby realizicie

fmat Prijimatel je povinny ka2du poskytnutd zafohovi platbu priebeZne zUltovaval na
formulari Ziadosti o platbu (zutovanie zalohovej platby). Najneskér do 9 mesiacov odo diia
pripisania platby na 0Ofte Prijimatefa je Prijimatel povinny zuftovat 100 % kaZdej
poskytnutej zalohove] platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (z(&tovanie zalchovej platby) predkladd Prijimatel aj Gétovné
doklady a vypis z GCtu (resp. prehlasenie banky o thrade) preukazujici thradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) arelevantni podpomt
dokurmnentaciu.

Za spinenie povinnosti Prijimatefa zu&tovat 100 % do 9 mesiacov poskytnutej zalohove]
platby sa povaluje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (z0&tovanie zalohovej platby) Prijimatefom cez verejnt
¢ast ITMS2014+Poskytovatefovi najneskdr v posledny det prisiudného obdobia 9
mesiacov asU&asne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (z(dtovanie
zalohovej platby) Poskytovatelovi alebo osobné doru&enie pisomnej Ziadosti o platbu
(zaltovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to najneskdr do 3 dnl odo dia
odoslania Ziadosti oplatbu (z0étovanie zalohove] platby) cez verejni Cast
ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp. osobného nedoruenia plsomnej verzie
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1.

12.

Ziadosti oplatbu (zu&tovanie zalohovej platby) zo strany Prijimatela najneskor
do3dni odo dia odoslania Ziadosti o platbu (zGltovanie zalohovej platby) cez
verejni tast ITMS2014+, je Poskytovatel opravneny predmetna Ziadost o platbu
{zuttovanie zalohove]j plathby) zamietnut,

- vratenie Poskytovatefovi cele] sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezuttovaneho rozdielu do vy3ky 100 % z poskytnutej zalohove] platby.

Zalohov( platbu je mo2né zudtovat predioZenim viacerych Ziadosti o platbu (ztidtovanie
zalohovej platby). Povinnost za&tovat 100 % poskytnutej zalohovej platby sa vzfahuje
osobitne ku kaZdej poskytnute] zalohovej platbe, pritom kaZdu predkladanu Ziadost o platbu
{zudtovanie zalohovej platby} je potrebné priradit k najstariej poskytnute] nezidtovanej
zalohovej platbe.

Prijfmatel Je opravneny poZiadat o dalliu zalochovd platbu najskér sGCasne s podanim
Ziadosti o platbu (z02tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpeél poskytnutie platby
na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohove] platby) a2 po schvéaleni predioZenej
Ziadosti o platbu (zt&tovanie zalohove| platby) Certifikagnym organom.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej vyske,
Prijimatel méZe poZiadat o daldiu zalohovl platbu vo vy3ke suttu Certifikalnym organom
schvalenej vy3ky NFP a sumy rovnajicej sa rozdielu maximainej vysky zalohovej platby
a predchadzajicej poskytnutej zalohovej plathy. Sucet tychto prostriedkov, ateda vyska
moZnej zalohovej platby, je maximaline 40 % relevantnej Casti rozpoltu Projektu
zodpovedajicim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu

Ak Prijimatel neztttuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov od odo dia
priplsania platby na et Prijimatefa, je povinny najneskér do 5 dnl po uplynut! tejto lehoty
vratit sumu nezuétovaného rozdielu na Glet urleny Poskytovatefom. Ak Prijimatel vie
vopred o skutognosti, 2e lehotu na zl&tovanie nedodril, je otom povinny bezodkladne
informovat Poskytovatela.

Ak Poskytovatel v predioZene] Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohove] platby) identifikuje
Neopravnené vydavky, &im by doslo k nezG&tovaniu 100 % poskytnutej zalohove] platby,
Prijimatef je opravneny tdto sumu zti¢tovat v rdmci 9 mesacnej lehoty podfa odseku 9 tohto
&lanku VZP predioZenim dale] Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimélne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel nepredloi
takito dodatoént Ziadost, resp. Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby), pripadne
k identifikovaniu Neopravnenych vydavkov dodlo a2 po uplynutl prisludnej 8 mesaénej
lehoty, Prijimatel je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit sumu
nez(ttovaného rozdielu na Géet urdeny Poskytovatelom, V takom pripade sa o tato &fastku
neznizuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatel poskytnut Prijimatefovi. Ak Prijimatel vie
vopred o skutoZnosti, Z2e lehotu na zuétovanie nedodrii, je otom povinny bezodkladne
informovat Poskytovatela.

Ak Prijimatel nevrati zalohov(t platbu alebo jej ¢ast podla odsekov 9 a 10 tohto &lanku V2P,
Poskytovatel postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho (asti
v sUlade s ¢lankom 10 VZP,

Prijfimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedajl podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost, spravnost a kompletnost Udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych tdajov ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel
je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto
skutonosti dozvedel, vratif; ak sa o skutolnosti, 2e dollo k vyplateniu alebo schvéleniu
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13.

14.

15.

16.

platby na zaklade nespravnych alebo nepravych Udajov dozvie Poskytovatel, postupuje
podla &lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aj
Ziadosti o ptatbu (z(&tovanie zalohovej platby) podra §7 a §8 zakona o finanénej kontrole
a audite a ¢lanku 74 viecbecného nariadenia, a to najma kontrolu spravnosti narokovanych
finangnych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skutofnosti uvedenych
v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vSetkym narokovanym finanénym prostriedkom /
deklarovanym vydavkom a ostatnych skuto&nosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatefa
pred ich uhradenim / zGtovanim. Ak Poskytovate! zistl nedostatky prediozenej Ziadosti
o platbu, vyzve Prijimatefa, aby ju doplnil alebo zmentl a ur&l mu na to primeranu lehotu (za
vyzvu na doplnenie alebo zmenu je moiné povaZovat aj dorufenie navrhu Ciastkovej spravy
z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel plsomne ozndmil Prijimatelovi
prerudenie ajeho dévody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je vtaktom pripade
vsulade s¢&l 132 vieohecného nariadenia prerudena. Ak to Poskytovatel povaZuje za
potrebne, v sllade s &l. 12 VZP a §9 zdkona o finanénej kontrole a audite vykona okrem
administrativnej finanénej kontroly aj finan&nd kontrelu na mieste. Poskytovate! je epravneny
urdit, 2e &ast deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu {z@&tovanie zalohove] platby),
ktora si vy2aduje dopinenie / zmenu / overenie niektorych skutoénosti na mieste, prip. to urdi
Poskytovate! ziného ddvodu, bude vyflenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovate! vytleni gast vydavkov na samostatnd kontrolu, lehota, ktord uplynula od
doru&enia pisomne] formy Ziadosti o platbu (zGi¢tovanie zalohovej platby), z ktorej bola 2ast
vydavkov vyélenena do predmetu samostatne] kontroly sa zapogitava do lehoty stanovenej
na kontrolu Ziadosti o platbu vykonanud administrativnou formou.

Po vykonanl kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie z&lohovej platby) ako aj Ziadost o platbu (zU&tovanie zalohovej platby) schvali
vpine] vyske, schvéli vzniZene] vyike, zamietne alebo vylleni &ast deklarovanych
vydavkov na samostatnu: kontrolu, a to v lehotach urenych Systémom finan¢ného riadenia.
Prijimatefovi vznikne nérck na schvalenie Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) iba
ak poda tuto Ziadost o platbu Gpind a spravnu, a to a2 v momente schvalenia suhrnnej
Ziadosti o platbu Certifikatnym orgdnom alen vrozsahu Schvilenych opravnenych
vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikadného orgénu,

Poskytovatel po uhradeni Prijimatefovi maximalne 85 % NFP na Projekt systémom
Zédlohovych platieb zabezpell poskytnutie zostavajlcich minimalne 5 % NFP systémom
refundacie na zaklade Ziadosti o platbu (s priznakom zavere&na). Spolu s touto Ziadostou
o platbu predlo2i Prijimatel aj G&tovné doklady a vypis z G&tu (resp. prehlasenie banky
o Uhrade) preukazujuci Ghradu vydavkov deklarovanych vtejto Ziadosti o platbu ako
aj relevantnd podporn( dokumentaciu. Ak Prijimatel pri Realizécii aktivit Projektu
nedosiahne 95 % NFP, Projekt méZe byt ukonieny aj Ziadostou o platbu (zultovanie
zalohovej platby).

Ustanovenia odsekov 12 a2 15 tohto &lanku VZP sa pouiji rovnako aj na Gpravu prav
a povinnostl Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom zaverena)
podfa predchadzajuceho odseku tohto &lanku VZP.

¢lanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel zabezpe&i poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,platba®) systémom
refundacie, prifom Prijimatel je povinny uhradit vydavky Dodavatefom z viastnych zdrojov
atie mu budd pr jednotlivych platbach refundované v pomemej vySke k Celkovym
opravnenym vydavkom,
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2.

Poskytovatel zabezpell poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu predioZene] Prijimatefom v EUR.

Prijimatel Je povinny spolu so Ziadostou o platbu predio2it aj Gitovné doklady a vypis z G&tu
(resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujici Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantn podporn( dokumentaciu.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP,
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost tdajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych Udajov uvedenych v Ziadosti o platbu
déjde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od
kedy sa o tejto skutofnosti dozvedel, vratit; ak sa o skutoZnosti, 2e doslo k vyplateniu platby
na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla
¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podra §7 a §8 zakona o finanénej
kontrole aaudite a &lanku 74 viecbecného nariadenia, ato najma kontrolu spravnosti
deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoZnostl uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo
vztahu ku vietkym deklarovanym vydavkom a ostatnych skuto&nosti uvedenych v Ziadosti o
platbu Prijimatefa pred ich uhradenim/zGétovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky
predioZene] Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a ur&i mu na to
primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je moZné povaZovat aj dorulenie
navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne
oznamil Prijimatelovi prerugenie a jeho dévody, lehota na schvdlenie Ziadosti o platbu je
v taktom pripade v stlade s &1, 132 vieobecného nariadenia prerudend. Ak to Poskytovatel
povaluje za potrebné, v stlade s &l. 12 VZP a §9 zakonom o finanCnej kontrole a audite
vykona okrem administrativnej finanénej kontroly aj finannd kontrolu na mieste.
Poskytovatel je opravneny urtit, 2e Cast deklarovanych vydavkov, ktora si vyladuje
doplnenie / zmenu / overenie niektorych skutodnosti na mieste, prip. to urlf Poskytovate!
z iného dévedu, bude vyllenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vytlen/
¢ast vydavkov na samostatnd kontrolu, lehota, ktora uplynula od dorugenia pisomnej formy
Ziadosti o platbu, z ktorej bola &ast vydavkov vy¢lenena do predmetu samostatnej kontroly
sa zapotitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonand administrativhou
formou.

Po vykonanl kontroly Poskytovate! Ziadost o platbu schvali v pinej vyske, schvali v zniZenej
vyske, zamietne, alebo vyllenl Cast deklarovanych vydavkov na samostatnt) kontrolu, a to
vlehotach urlenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na
vyplatenie platby iba ak podad Gpind a spravnu Ziadost o platbu, a to a2 v momente
schvdlenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikanym organom, ato len vrozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatefa a Certifikatného orgénu.

GCLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

1.

2.

A PRIJIMATELOV

Def priplsania platby na et Prijimatefa sa povauje za def\ Eerpania NFP, resp. jeho &asti.

-V3etky dokumenty {(Uftovné doklady, vypisy z(étu, podpornd dokumentdcia), ktoré

Prijimatel predklada spolu so Ziadostou o platbu sa rovnopisy origindlov alebo ich képie
oznalené podpisom Statutdrneho organu Priffmatefa; ak &tatutdrny orgén Prijimatefa
spinomocnl na podpisovanie ind osobu, je potrebné k predmetne;j Ziadosti o platbu prilo2it aj
toto splnemocnenie
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3. Jednotlivé systémy financovania sa md2u vramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombindcia vyplyva z tychto VZP. Nie je moZné kombinovat
vietky tri systémy financovania.

4. V pripade kombinacie dvoch systémov financovania v rameci jedného Projektu sa na uréenie
prav a povinnosti zmluvnych stran sGasne pouiijl ustanovenia &l 17a aZ 17¢ VZP pre
dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej kombinZcii.

5. Ak ddjde ku kembinacil dvoch systémov financovania v ramel jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu mdze Prijimatel predkladat len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze
napr, vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb neméd2e Prijimatel kombinovat
spolu s vydavkami uplattiovanymi systémom refundacie v jednej Ziadosti o platbu. V takom
pripade Prijimate! predklada samostatne Ziadost o platbu (ziitovanie zalohovej platby)
a samostatne Ziadost o platbu (priebe2na platba — refundécia). Nie je mo2né kombinovat
systém predfinancovania so systémom zalohovych platieb. Pri kombinacii dvoch systémov
financovania sa predklad4 Ziadost o platbu (s priznakom zavere&nd) len za jeden z
vyuZitych systémov.

o

Ak Projekt obsahuje aj vydavky 'Neoprdvnené na financovanie nad ramec finanénej

medzery, |e tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavateflom pomerne z kaZdého Uétovného
dokladu podla pomeru stanoveného v &lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, pritom vecne
Necpravnené vydavky Prijimatel hradl 2 viastnych zdrojov.

7. Poskytovatel je opravneny zvy3it alebo zni2it vydku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne do vyiky 1 EUR v rAmci jednej Ziadosti o platbu.
Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

®

Suma neprevy3ujtica 40 EUR podra § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatnf na

uhrnnl sumu celkového nevyCerpaného alebo nespravne zdétovaného NFP alebo jeho &asti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel mdZe tieto iastkové sumy kumulovat a pri
prekroZeni sumy 40 EUR vyméhat priebeZne alebo a2 pri poslednom ziGétovan! zalohovej
platby alebo poskytnutého predfinancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodii, 2e podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav a povinnost!
Zmiuvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) si urfené Systémom
finan&ného riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zavazny, ako to vyplyva aj z &lanku 3
ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokument zarovef si(2i pre potreby vykladu prisluinych
ustanoveni Zmluvy o poskytnutt NFP, resp. prav a povinnostl Zmiuvnych stran.

10. Na ugely tejto Zmluvy sa za Ghradu Uétovnych dokladov Dodavatelovi md2e povaZovat aj:

a)

b)

c)

d)

thrada uétovnych dokladov postupnikovi, vpripade, 2e Dodavate! postipil
pohlfadavku voli Prijimatefovi tretej osobe v stlade s § 524 a¥ § 530 Obcianskeho
zakonnika,

Ghrada 24aloZnému veritefovi na zaklade vykonu zaloZného pradva na pohlfadavku
Dodavatefa voli Prijimatelfovi vstlade s § 151a a2 § 151me Obdianskeho
zakonnika, ;

Ghrada oprévnenej osobe na rdklade vykonu rozhodnutia voli Dodavatelovi
v zmysle vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

zapolitanie pohfadavok Doddvatefa a Prijimatefa vsilade s § 580 a2 § 581
Obtianskeho zakonnlka, resp. § 358 a2 § 364 Obchodného zdkonnika.

11. V pripade, Ze Dodavatel postipil pohlfadavku vodi Prijimatefovi tretej osobe v silade s § 524
aZ § 530 Obtianskeho zakonnlka, Prijimatel vramei dokumenticie Ziadosti o platbu
predlo2 aj dokumenty preukazujlice postipenie pohladavky Dodavatela na postupnika.
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12. V pripade Ohrady zavazku Prijimatela zaloznému veritefovi pri vykone zaloZného prava na
pohladavku Dodavatela voti Prijimatefovi vsulade s § 151a a2 § 151me Obtianskeho
zdkonntka Prijimatel vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predio?i aj dokumenty
preukazujice vznik zaloZného prava.

13. V pripade Ghrady zavazku Prijimatefa opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vodi
Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v rdmci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlo?l aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz,
vykonatefné rozhodnutie).

14. V pripade zapofitania pohfadavek Doddvatela a Prijimatelfa v sulade s § 580 a2 § 581
Obtianskeho zakonnlka, resp. § 358 a2 § 364 Cbchodného zdkonnika, Prijimatel v rdmci
dokumentacie Ziadosti o platbu predio2i doklady preukazujlice zapoditanie pohfadavok.

15. Ustanovenia tohto &lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vySiie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so
zdkonom o rozpottovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto ¢&lanku sa zarovefy
nevztahuijtt ani na pohfadavku podfa &I, 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehét podra &lanku 7 ods. 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet vykon kontroly/audit zo strany opravnenych oséb v zmysle &lanku 12
VZP, Stanovena doba podfa prvej vety tohto &anku mdze byt automaticky predizena (t.J. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zéklade ozn&menia
Poskytovatela Prijimateflovi} v pripade, ak nastanu skutognosti uvedené v Clanku 140 vieobecného
nariadenia o &as trvania tychto skutonosti.

GLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu vinej mene ako EUR, pristudné (étovné doklady sd
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zn&3a Prijimatel; to neplatl v pripade postupu
podla odsekov 4 a § tohto Clanku VZP. Pri poukiti vymenného kurzu pre potreby prepodtu
sumy vydavkov uhradzanych Prijimatefom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat
v stlade s § 24 zakona &, 431/2002 Z, z, ¢ uétovnictve v znenl neskorsich predpisov.

Pri prevode pefaZnych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Uétu zriadeného v EUR na ulet
dodavatela Projektu zriadenéhe v cudzej mene poutije Prijimatel kurz banky platny v def
odplsania prostriedkov z dtu, tzn. v def uskutonenia G&tovného pripadu. Tymto kurzom
prepoitany vydavok na EUR zahmie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zigtovanie
predfinancovania, zu&tovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v cudzej
mene na Ucet dodavatela Projekiu v rovnakej cudzej mene, pouije referenny vymenny kurz
urteny a vyhldseny Eurdpskou centrdlnou bankou v def predchadzajici diu uskutolnenifa
G&tovného pripadu. Tymto kurzom prepoditany vydavok na EUR Prijimatel do Ziadosti o platbu
{zu&tovanie predfinancovania, zUétovanie zAlohovej platby alebo Ziadost! oplatbu -
refundacia).

Ak Prijimater vyuZiva systém predfinancovania, tak v predioZzenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v defl zdanitelného pinenia uvedeny
na uttovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zu&tovanie predfinancovania) uplatni
postup podla odsekov 2 a 3 tohto &lanku VZP,

Ak Prijimatel vyu2iva systém predfinancovania, je povinny priebeZne sledovat a kumulativne
naratavat kladn(G a zépornl hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zaverelny
kumulativny prehtad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny prilo2it k Ziadosti o
platbu (s priznakom zaverefna). Ak 2o zévereéného kumulativneho prehlfadu vyplyva pre
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Prijimatefa kurzova strata, mo2e v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zavere&nd) poZiadat
o jej preplatenie. Ak zo zavereZného kumulativheho prehfadu vyplyva pre Prijimatefa kurzovy
zisk, Prijimatel je povinny tlto sumu vratit v stlade s tlankom 10 VZP. Postup podla tohto
odseku sa uplatnl, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma
nizsia alebo rovna 40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.

Strana 53 z 53



Prloha &. 2 Zmluvy o partnerstve

1. Prehlad aktivit ¢lenov partnerstva

ZaloZenie a podpora Priemyselného vyskumno-vyvojového centra pre
zdielanie a vyuiitie informécii a dét ,,DataResearch.Center"

313011C032
% podi:;l partnera na
- opravnenych
Aktivity vydazkoch ng dant
aktivitu
Hlavny partner: F.M. Servis s.r.0.
Aktivita €. 1. Tvorba a cverovanle metéd a algeritmov 100 %
spracovania dét a ziskavanla Informdcii z dét
Aktivita &. 2. Vyvo] Easti komplexného systému “Ekosystémna | 100%
zber, spracovanie a vymenu dat”
Podporné aktivity 88,10%
Partner : Zilinsk& univerzita v Ziline
Aktivita &, 3, Metédy a néstroje pre ekosystém na zber, 100%
spracovanle g vymenu dét
Podpamé aldivity 11,90%
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2. Prehfad meratelnych ukazovatefov projektu

Meratelfny ukazovatel

Merna
Jednotka

Ciefova
hodnota

PO0O57
Finanéna podpora poskytnuta na podporu a registraciu prav
dudevného vlastnictva

Hlavny partner: F.M. Servis 5.1.0.

Aldivita &, 1,
Tvorba a overovanle metéd a algoritmov spracovania dét a
2iskavania Informdcii z dét

EUR

Aldivita &. 2.
Vyvo] Easti komplexného systému “Ekosystém na zber,
spracovanie a vymenu dét”

EUR

Partner ! filinsk& univerzita v Ziline

Aldivita &, 3,
Metédy a ndstroje pre ekosystém na zber, spracovanie a vymenu
dat

EUR

PO0O58
Finanéna podpora poskytnuta na rekonitrukciu a modernizéciu
zariadeni vyskumnej infradtruktdry

Hiavny partner: F.M. Servis 5.1.0.

Aktivita &. 1.
Tvorba a overovanie metéd a algoritmov spracovania dét a
ziskavania Informdcli z d &t

EUR

Aktivita &, 2,
Vyvo] Easti komplexného systému “Ekosystém na zber,
spracovanie a vymenu dét”

EUR

Partner : Tilinsk& univerzita v filine

Aktivita €. 3.
Metédy a ndstroje pre ekosystém na zber, spracovanie a vymenu
dat

EUR

P0106
Opatrenia na zvyienie spoluprdce medzi indtitGciami vyskumu a
vyvoja a produktivnym sektorom

Hlavny partner: F.M, Servis $.1.0.

Aktivita €. 1,
Tvorba a overovanie metéd a algoritmov spracovania dét a
ziskavania Informdcii z dét

polet

Aktivita &. 2.
Vyvoj Easti kemplexného systému “Ekosystém na zber,
spracovanie a vymenuy dét”

polet

Partner : 1ilinsk& univerzita v Ziline

Aldtivita €. 3.
Metédy a ndstroje pre ekosystém na zber, spracovanie a vymenu
dét

polet

P0O196
Potet navrétiviich slovenskych vyskumnikov zo zahrani¢ia

Hiavny partner: F.M. Servis s.r.o.

Aktivita &. 1,
Tvorba a overovanie metéd a algoritmov spracovania dét a
ziskavania informdacii z dt

polet

Akfivita €. 2.
Vyvo] Easti komplexného systému “Ekosystém na zber,
spracovanie a vymenu dét”

potet
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Partner : Zilinsk& univerzita v Ziline

Aldivita &, 3.
Metbddy a ndsirofe pre ekosystém na zbes, spracovanie a vymenu
dét

potet

P0231
Potet novych vyskumnych pracovnikov v podporovanych
subjektoch/podnikoch

Hiavny partner: F.M. Servis s.r.0.

Aktlvita &, 1,
Tverba a overovanie metéd a algortmov spracovania dét
ziskavania informdcli z dét

FTE

10

Aktivita €. 2.
Vyvo| Easti komplexného systému “Ekosystém na zber,
spracovanle a vymenu dét”

FTE

10

Partner : lilinsk& univerzita v liline

Aktivita £, 3.
Metddy a nastroje pre ekosystém na zber, spracovanie a vymenu
dét

FTE

P0280
Polet podanych patentovych prihldsok

Hiavny partner; F.M. Servis 5.1.0,

Akfivita €. 1.
Tvorba a overovanie metdd a algoritmov spracovania dat a
ziskavania informécil z dét

potet

Aktivita €. 2.
Vyvo] Easti komplexného systému “Ekosystém na zber,
spracovanle a vymenu dat”

polet

Partner : Lilinsk& univerzita v Ziline

Aktivita €. 3.
Metédy a ndstroje pre ekosystém na zber, spracovanle a vymenu
dat

potet

PO315
Polet podporenych Uasti zahraniénych vyskumnikov v
projektovych aktivitach slovenskej indtitucie VaV

Hlavny partner: F.M. Servis 5.1.0.

Aktivita &, 1.
Tvorba a overovanie metéd a algoritmov spracovania dét a
ziskavania informdécii z dét

FTE

Aktivita &, 2.
Vyvo] Easti komplexného systému “Ekosystém na zber,
spracevanle a vymenu dét”

FTE

Partner : Lilinsk& univerzita v liline

Aktivita &, 3.
Metédy a ndastroje pre ekosystém na zber, spracovanie a vymenu
ddét

FTE

P0325
Potet podporenych vyskumnych indtitucii

Hiavny partner: F.M. Servis s.1.0.

Aktivita €. 1.
Tvorba a overovanie metéd a algoritmov spracovania dét a
ziskavania Informécli z déGt

potet

Aktivita €. 2.
Vyvo] Easti komplexného systému “Ekosystém na 1her,
spracovanie a vymenu déat"

polet

Partner : Lilinsk& univerzita v liline
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Aktivita &, 3.
Metddy a ndsiroje pre ekosystém na zher, spracovanie a vymenu
dat

potet

PO355
Pocet prihlddok registricie prav dudevného viastnictva

Hlavny partner: F.M. Servis s.1.0.

Aktivita &. 1,
Tvorba a overovanle metdd a algoritmov spracovania dét a
ziskaveania informécii z d&!

potet

Akiivita £, 2.
Vyvo] Easti komplexného systému “Ekosystém na zber,
spracovanie a vymenu dét”

potet

Partner : Tilinska univerzita v Ziline

Aktivita &, 3.
Metédy a ndstroje pre ekosystém na zber, spracovanie a vymenu
dat

polet

P0514
Polet vyskumnych pracovnikov pracujtcich v zrekonitruovanych
zariadeniach vyskumnej infrastruktary

Hiavny pariner: F.M. Servis s.r1.0.

Aktivita €. 1,
Tvorba a overovanie metéd a algoritmov spracovania dét a
ziskavania Informdcii z dét

FTE

Aktivita &, 2,
Vyvoj €asti komplexného systému “Ekosystém na zber,
spracovanie a vymenu dat"”

FTE

Partner : 1ilinsk& univerzita v liline

Aktlvita &. 3.

Metédy a néstroje pre ekosystém na zber, spracovanle a vymenu
dét

FTE

P0535
Polet vzniknutych start-up a spin-off podnikov

Hiavny partner: F.M. Servis s.r.0.

Aktivita &, 1,
Tvorba a overovanle metdd a algoritmov spracovania dat a
ziskavanla informdcli z dét

polet

Aktivita &, 2.
Vyva| £asti komplexného systému “Ekosystém na zber,
spracovanie a vymenu dét"

potet

Partner : 1ilinsk& univerzita v liline

Aktivita &, 3.

Metédy a néstroje pre ekosystém na zber, spracovanle a vymenu
dat

polet

PO762
Potet publikdcii vytvorenych v rdmci projektu

Hiavny partner: F.M. Servis s.r.0.

Aktivita €. 1,
Tvorba a overovanie metéd a algoritmov spracovania dét a
tiskavania informdcii z d Gt

potet

10

Aktivita €. 2.
Vyvo] Zasti komplexného systému “Ekosystém na zber,
spracovanie a vymenu dat”

poéet

10

Partner : lilinsk& univerzita v liline

Akfivita €. 3.
Metddy a ndstroje pre ekosystém na zber, spracovanie a vymenu

polet

10
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ddt

P0763
Polet vyskumnych pracovnikov pracujicich vo vybudovanych
zariadeniach vyskumnej infradtruktiry

Hiavny partner: F.M, Servis s.r.o.

Aktivita &, 1,
Tvorba a overovanie metdd a algoritmov spracovania dét a
ziskavania Informdcii z dét

FTE

20

Aktivita &. 2.
Vyvoj Easti komplexného systému “Ekosystém na zber,
spracovanie a vymenu dét”

FTE

20

Partner : lilinské univerzita v Ziline

Aktivita £. 3.

Metédy a ndstroje pre ekosystém na zher, spracovanie a vymenu
dét

FTE

20




Priioha €. 3A Zmluvy o partnerstve

KRYCIi LIST SUPISU VYDAVKOV (ROZPOCETU) PROJEKTU

Nizov projektu; ZaloZenle a podpora Priemyselného vyskumno-vyvojového
centra pre zdlelanie a vyuitle informécii a dat

»DataResearch.Center"

Ko6d projektu z ITMS2014+:  313011C032

Hlavny partner — prijimatel:  F.M. Servis s.r.o.
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Partner : Zilinska univerzita v Ziline
Clen NFP NFP Vlastné zdroje | Celkové oprivnené
- partnerstva EFRR v EUR SR v EUR v EUR vydavky v EUR
Hlavny 4324 757,76 € | 354 919,33 € 578 387,05 € 5258 064,14 €
parther
Partner 1248 307,71 € 146 859 73 € 7342987 € 1468 597,31 €
SPOLU 557306547 € 501 77906 € 651 816,92 € 6 726 661,45€




Priloha ¢&. 3B Supis

: N . ! , i
Cislo Aktivity Nizov polozky S'kupmn .Merna | Jednotkova . l’oéc.t Ziadatel’ | Partner 1 Partner n
: . vydavKkov jednotka ! cena jednotiek ‘
[ERIANTHMY DAV
Kategbria viskumu - ZAKLADNY
Hlavné aktivity (priame opriivnené vydavky)
1 Klikovy vedecko-vyskumny pracovnik 521 osobohodinaj 23.500 2 160.00 50 760,0000 €|
1 KliZovy vedecko-vyskumny pracovnik ] 521 osobohodiny 20,000 4 320,00 86 400,0000 €
1 Khitovy vedecko-vyskumny pracovnik J 521 osobohodinyj 23,500 1296.00 30 456.0000 €]
1 Kitovy vedecko-vyskumny pracovnik 4 521 osobohodina] 20,000 1296,00 25 920.0000 €
1 Vedecko-vyskumny pracovnik 521 osobohodina) 20,000 1296,00 25 920,0000 €
1 Vedecko-vyskumny pracovnik ] 521 osobohodina) 20,000 1728,00 34 560,0000 €
1 Vedecko-vyskumny pracovnik 3} 521 osobohoding 18,000 4320,00 77 760.0000 €
1 Vedecko-vyskumny pracovnik 4 521 osobohodina) 17,000 129600 22 032.0000 €,
1 Vedecko-vyskumny pracovnik 521 osobohodina] 17,000 1296,00 22 032,0000 €
1 Vedecko-vyskumny pracovnik ¢ 521 osobohodina} 17,000 1296.00 22 032,0000 €|
1 Vedecko-vyskumny pracovnik 7 521 osobohodina] 17.000 1728.00 29 376,0000 €
1 Vedecko-vyskumny pracovnik § 521 osobohodina 17,000 1 728,00 29 376,0000 €
1 Vedecko-vyskumny pracovnik ¢ 521 osobohodinaj 17.000 1728.00 29 376.0000 €|
1 Vedecko-vyskumny pracovaik 1( 521 osobohoding| 17.000 1728,00 29 376.0000 €
1 Zahraniény vyskumny pracovnik 521 osobohodina] 33,000 4 320,00 142 560.0000 €|
1 Zahrani¢ny vyskumny pracovnik J 521 osobohodinal 50,000 180,00 9 000,0000 €|
1 Zahranitny vyskumny pracovnik ] 521 osobohodinaf 50,000 180,00 9 000.0000 €|
1 Zahrani¢ny vyskumny pracovnik ¢ 521 osobohodina] 45,000 180,00 8 100,0000 €|
1 Technicky pracovnik 1 521 osobohodiny) 8.500 3456,00 29 3760000 €
1 Technicky pracovnik J] 521 osobohodinal 8,500 3456.00 29 376.0000 €|
1 Technicky pracovnik 3 521 osobohodina) 8,500 3 456,00 29 376.0000 €|
1 Projcktovy manakés 521 osobohodinal 13.000 2 160,00 28 080.0000 €|
1 Finan&ny manaZéq 521 osobohodinaj 13,000 2 160,00 28 080,0000 €
1 Manalér pre informovanost’ a komunikéciy 521 osobohoding 13.000 2 160,00 28 080,0000 €]
1 Asistent projektového 2é 521 osobohodiny] 11,000 2 160,00 23 760,0000 €
1 Najom priestorov (miesto realizicie projcktu 518 projekt 33 600,000 0.45 15 120.0000 €
1 Kancelarsky nabytok pre vyskumnych pracovnikoy 022 projekt 9 855,000 045 4 434,7500 €]
1 Spotrebny material (tonery, USB, papiere, flipchart ... 112 proejkt 4 504,100 0,45 20268450 €
] Kancelarska technika (T1a&iaredi, Projektor 022 proejki 2 540,000 0,45 1 1430000 €
1 Notebook s prisludenstvomy 022 ks 699,170 5,40 3 7755180 €
1 Softvér pre Statisticki analyzu da 013 ks 17 177,000 5,40 92 755.8000 €
1 Datové tloZisko 022 subor] 2 377091,000 0,45 1 069 690,9500 €
1 Zriadenic, prendjom a prevadzka datacentruny 518 projekt 219 800,000 0,45 98 910.0000 €]
1 Senzorova siet’ - senzorovy uzo 022 ks 650,000 22.50 14 625,0000 €
1 Senzorova sict’ - mobilné zariadeni 022 ks 810,000 22,50 18 225,0000 €
1 Biometricky systém « biometrické zariadenid 022 ks 550,000 22.50 12 375.0000 €]
1 Biometricky systém - mobilné zariadenid 022 ks 770,000 22,50 17 32_5,0000 €
1 Zbomiky pre Konferencig 112 projekt 4 170,000 0,45 | 876,5000 €]
1 Konferencie/Informatné semina 518) projeki 46 800,000 0,45 21 060,0000 €]
1 Audio-informalna aktivita na podporu zberu da 518 ks 20 000,000 0,90 18 000,0000 €]
1 Zahraniéné pracovné cesty vratane relijnych nakladoy 512 projekt 40 000,000 0,45 18 000.0000 €
Spolu 2289 507,3630 € 0,0000 €| 0,0000 €
% intenzity pomoci (% NF)* 100,00%|
Spolu NFP 2289 5073630 € 0,0000 €| 0,0000 €]
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L os oy
Kategéria viskumu - APLIKOVANY (PRIEMYSELNY)
Hlavné aktivity (priame oprivnené vidavky)
2 KIiZovy vyskumny pracovnik 1 521 osobohodina 23,500 2 640,00 62 040.0000 €|
2 KIidovy vyskumny pracovnik 2 521 osobohodina 20,000 5 280,00 105 600.0000 €
2 KTiZovy vyskumny pracovnik 3 521 osobohodina 23,500 1 584,00 37 224,0000 €
2 Kritovy vyskumny pracovnik 4 521 osobohodina 20,000 1 584,00 31 680,0000 €]
2 Vedecko-vyskumny pracovnik 1 521 osobohodina 20,000 1 584,00 31 680.0000 €]
2 Vedecko-vyskumny pracovnik 2 521 osobohodina 20,000 2 112,00 42 240.0000 €
2 Vedecko-vyskumny pracovnik 3 521 osobohodina 18.000 5 280,00 95 040,0000 €]
2 Vedecko-vyskumny pracovnik 4 521 osobohodina 17.000 1 584,00 26 928.0000 €]
2 Vedecko-vyskumny pracovnik § 521 osobohodina 17,000 1584,00 26 928.0000 €]
2 Vedecko-vyskumny pracovnik 6 521 osobohodina 17,000 1 584,00 26 928.0000 €]
2 Vedecko-vyskumny pracovnik 7 521 osobohodina 17,000 2 112,00 35 904.0000 €
2 Vedecko-vyskumny pracovnik 8 521 osobohodina 17.000 2 112,00 35 904.0000 €|
2 Vedecko-vyskumny pracovnik 9 521 osobohodina 17,000 211200 35 904,0000 €|
2 Vedecko-vyskumny pracovnik 10 521 osobohodina 17.000 211200 35 904.0000 €]
2 Zahrani¢ny vyskumny pracovnik 1 521 osobohodina 33.000 5 280,00 174 240.0000 €
2 Zahrani¢ny vyskumny pracovnik 2 521 osobohodina 50,000 220.00 11 000.0000 €|
2 Zahranitny vyskumny pracovnik 3 521 osobohodina 50,000 220,00 11 000,0000 €]
2 Zahrani¢ny vyskumny pracovnik 4 521 osobohodina 45,000 220,00 9 900.0000 €
2 Technicky pracovnik 1 521 osobohodina 8,500 4224,00 35 904,0000 €|
2 Technicky pracovnik 2 521 osobohodina 8,500 4 224,00 35 904,0000 €]
2 Technicky pracovnik 3 521 osobohodina 8,500 4 224,00 35 904,0000 €
2 Projektovy mana¥ér 521 osobohodina 13,000 2 640.00 34 320,0000 €]
2 Finanény mana}ér 521 osobohodina 13,000 2 640,00 34 320,0000 €|
2 ManaZér pre informovanost' a komunikiciu 521 osobohodina 13,000 2 640.00 34 320.0000 €|
2 Asistent projektového manatéra 521 osobohodina 11,000 2 640,00 29 040,0000 €|
2 Najom priestorov (miesto realizicie projektu) 518 projekt 33 600.000 0,55 18 480,0000 €|
2 Kancelarsky nabytok pre vyskumnych pracovnikov 022 projeht 9 855,000 0,55 54202500 €|
2 Spotrebny material (tonery, USB, papiere, flipchart ...) 112 procjkt 4 504,100 0,55 2477,2550 €
2 Kancelirska technika (Tlatiaredi, Projektor) 022 procjkt 2 540,000 0,55 1 397,0000 €|
2 Notebook s prisluSenstvom 022 ks 699,170 6,60 4614,5220 €
2 Softvér pre 3tatisticka analyzu dat 013 ks 17 177,000 6.60 113 3682000 €|
2 Datové tloZisko 022 stibor 2 377091.000 0,55 1307 400.0500 €
2 Zriadenie, prendjom a prevadzka datacentrum 518 projekt 219 800,000 0.55 120 890.0000 €]
2 Senzorovi siet’ » senzorovy uzol 022 ks 650,000 27,50 17 875.0000 €]
2 Senzorova siet’ - mobilné zariadenie 022 ks 810,000 27.50 22 275,0000 €
2 Biometricky systém - biometrické zariadenie 022 ks 550,000 27,50 15 125.0000 €
2 Biometricky systém - mobilné zariadenic 022 ks 770,000 27.50 21 175,0000 €]
2 Zbomiky pre Konferencie 112 projekt 4 170,000 0,55 2 293,5000 €,
2 Konferencie/Informatné semindre 518 projekt 46 800.000 0,55 25 740,0000 €
2 Audio-informa¢ni aktivita na podporu zberu dat 518 ks 20 000,000 1,10 22 000,0000 €
2 Zahraniné pracovné cesty vratane re?ijnych nakladov 512 projekt 40 000,000 0.55 22 000,0000 €
Spolu 2798 286,7770 € 0,0000 € 0,0000 €]
% intenzity pomoci (% NF)* $0,00%]
Spolu NFP 2238 629,4216 € 0,0000 € 0,0000 €
Kategéria viskumu - EXPERIMENTALNY
Ilavné aktivity (priame oprivnené vidavky)
0,0000 €] 0.0000 € 0.0000 €]
0,0000 €] 0.0000 € 0,0000 €
0.0000 €] 0.0000 € 0.0000 €
Spolu 0,0000 €] 0,0000 € 0,0000 €]
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%% intenzity pomoci (% NF)*

Spolu NFP . . . 0.0000 €] 0,0000 €| 0,0000 €
Kategéria viskumu - « POMOC NA ZRIADENIE a MODERNIZACIU VYSKUMNYCH INFRASTRUKTUR — CLANOK 26
Hlavné aktivity (priame oprivnené vidavky)
0.0000 € 0.0000 € 0.0000 €
0,0000 €| 0,0000 € 0,0000 €
0.0000 € 0,0000 € 0,0000 €
Spolu 0.0000 € 0.0000 €| 0,0000 €|
% intenzity pomoci (% NF)*
Spolu NFP 0,0000 € 0,0000 €| 0,0000 €]
Kateg6ria viskumu - nezdvisly (viskumni aktivita nepodnikatel'ského partnera mimo schémy $tétnej pomoci)
Hlavné aktivity (priame oprdvnené vidavky)
3 Kligovy vyskumny pracovnik 1 521 osobohodina 19,000 1 500,00 28 500,0000 €|
3 KlaZovy vyskumny pracovnik 2 521 asobohodina 19,000 5 170,00 98 230,0000 €
3 Kliovy vyskumny pracovnik 3 521 osobohodina 19,000 1 500,00 28 500,0000 €
3 Vedecko-vyskumny pracovnik 1 521 osobohodina 14,000 2 400.00 33 600,0000 €
3 Vedecko-vyskumny pracovnik 2 521 osobohodina 14.000 2 400,00 33 600,0000 €
3 Vedecko-vyskumny pracovnik 3 521 osobohodina 14,000 2 400,00 33 600.0000 €|
3 Vedecko-vyskumny pracovnik 4 521 osobohodina 14,000 2 250,00 31 500,0000 €
3 Vedecko-vyskumny pracovnik 5 521 osobohodina 16,500 1 950,00 32 175.0000 €
3 Vedecko-vyskumny pracovnik 6 521 osobohodina 14,000 2 250,00 31 500,0000 €
3 Vedecko-vyskumny pracovnik 7 521 osobohodina 14,000 2 250,00 31 500,0000 €|
3 Vedecko-vyskumny pracovnik 8 521 osobohodina 16.500 5 200.00 85 800.0000 €
3 Vedecko-vyskumny pracovnik 9 521 osobohodina 14,000 5 200,00 72 8000000 €|
3 Vedecko-vyskumny pracovnik 10 521 osobohodina 14,000 2 500.00 35 000,0000 €
3 Vedecko-vyskumny pracovnik 11 521 osobohodina 14,000 2 500,00 35 000.0000 €
3 Vedecko-vyskumny pracovnik 12 521 osobohodina 12,000 1920.00 23 040.0000 €|
3 Technicky pracovnik 521 osobohodina 12,000 192000 23 040.0000 €
3 Projektovy manakér 521 osobohodina 16,500 1.000.00 16 500,0000 €
3 Finanny mana}ér 521 osobohodina 12,000 1200.00 14 4000000 €
3 Asistent projektového mana¥éra 521 osobohodina 9,000 1 360,00 12 240,0000 €
3 PC zostava 022 ks 1 890,770 3.00 56723100 €
3 Mobilné zariadenia s pripojenim 022 ks 608,400 1 000,00 608 400.0000 €
3 Priamo vynaloZené reZijné vydavky (energie, idrzba) 502 projekt 77 000,000 1,00 77 000.0000 €
3 Zahranifné pracovné cesty 512 projekt 40 000,000 1,00 40 000,0000 €
3 Tuzemské pracovné cesty 512 projekt 14 000,000 1,00 14 000,0000 €
Spolu 0,0000 € 1445 597.3100 €| 0.0000 €]
% intenzity pomoci (% NF)* 95,00%
Spolu NFP 0.0000 € 1373 3174445 €| 0.0000 €]
CELOIT B AT Y SRy TCEHEDIG]  LARRTSIRRI UL [U,0000;¢
NI GYDATRY
Kategéria viskumu - ZAKLADNY
Podporné aktivity (nepriame oprivnené vidavky)
Podpomé aktivity Koordinator odbornej kvality 518 osobohodina 20,000 450,00 9 000,0000 €|
Podpomné aktivity Verejné obstaravanie 518 osobohodina 20,000 450,00 9 000,0000 €]
Podpomé aktivity Uttovnictvo projektu 518 osobohodina 21,000 1350,00 28 350,0000 €
Podporné aktivity Pravne sluzby a poradenstvo 518 osobohodina 39.000 648,00 25 272,0000 €
Podpomé aktivity l"mpagalné materialy (letaky, .b'roh'ny. putade - vel‘!coplo§ni 12 projekt 11 110,000 045
reklamna tabuls, trvala vysvetlujica tabul'a - pamatna doska, ...) 49995000 €
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Spolu 76 621,5000 €| 0,0000 €] 0,0000 €]
% intenzity pomoci (% NF)* 100,00%%]
Spolu NFP 76 621,5000 €] 0.0000 € 0,0000 €]
Kateg6ria viskumu - APLIKOVANY (PRIEMYSELNY)
Podporné aktivity (nepriame oprivnené vydavky)
Podporné aktivity Koordinator odbome;j kvality 518 osobohodina 20,000 550,00 11 000.0000 €
Podpomné aktivity Verejné obstaravanie 518 osobohodina 20,000 550,00 11 000,0000 €
Podporné aktivity Uétovnictvo projektu 518 osobohodina 21,000 1 650,00 34 650,0000 €]
Podporné aktivity Pravne sluzby a poradenstvo 518 osobohodina 39,000 792,00 30 888.0000 €]
L ys Propaga&né materiily (letiky, broziry, pitae - veTkoploina .
Podpomé akivity rcklar:ni tabula, !rvnliy \fysv:l}l ujl'lcaz::zul;a = pamiitnd dzska, ) n projekt 11110,000 0.55
6 110,5000 €|
Spolu 93 648,5000 € 0.0000 € 0,0000 €]
% intenzity pomoci (% NF)* 80,00%
Spolu NFP 74 918.8000 €] 0,0000 € 0,0000 €]
Kategériz viskumu - EXPERIMENTALNY
Podporné aktivity (nepriame oprivnené vydavky)
0.0000 €] 0.0000 € 0,0000 €]
0.0000 €] 0.0000 € 0.0000 €]
0.,0000 € 0.0000 € 0,0000 €]
Spolu 0,0000 €] 0,0000 € 0.0000 €]
% intenzity pomoci (% NF)*
Spolu NFP 0.0000 €] 00000 € 0,0000 €]
Katepbria viskumn - POMOC NA ZRIADENIE 2 MODERNIZACIU VYSKUMNYCH INFRASTRUKTUR — CLANOK 26
Podporné aktivity (nepriame oprivnené vydavky)
0.0000 €] 0.0000 € 0.0000 €|
0,0000 €] 0.0000 € 0,0000 €|
0,0000 €] 0.0000 € 0.,0000 €
Spolu 0.0000 € 0.0000 € 0,0000 €]
% intenzity pomoci (% NF)*
Spolu NFP 0.0000 €] 00000 € 0,0000 €|
Kategdria viskumu - nezdvisl¢ (viskumn4 aktivita nepodnikatel'ského partnera mimo schémy $tdtnej pomoci)
Podporné aktivity (nepriame oprivnené vydavky)
Podpomé aktivity | Poistenic 548 projekt 23 000,000 1,00 23 000,0000 €
Spolu 0,0000 €] 23 000,0000 € 0,0000 €|
% intenzity pomoci (% NF)* 95.00%)
Spolu NFP 0,0000 €| 21 850,0000 € 0,0000 €]
(QeIRbpneprianigopLAynencyyday Ry 1 0220,4000¢ 23 000,0000L% (0000

Spolu NFP (priame a nepriame vydavky) za Ziadatel’a a Partnera/Partnerov

Spolu NFP (priame a nepriame vydavky) za projekt
Spolu COV (priame a nepriame vidavky) za Ziadatel'a a Partnera/Partnerov

Spolu COV (priame a nepriame vydavky) za projekt
Ziadatel aj Partner md2e podfa potreby dopliiat riadky, pripadne viacerych partnerov aj poéet stipcov.

4679 677,0846 €

258 064,1400 €

1395 1674445 €
6 074 844,5291 €

1468 597.3100 €
6 726 661,4500 €

0.0000 €

0.0000 €

*Intenzity pomoci pre Ziadatela/Partnera v ramci schémy &tatne] pomoci a zArovedt Partnera mimo schémy &tatnej pomoci st uvedné vo Vyzve na predkladanie ZoNFP

NFP - Nen&vratny finanény prispevok (Zdroje EU + Statny rozpodet)

COV - Celkové opravnené vydavky (Zdroje EU + Statny rozpolet + Viastné zdroje financovania)
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